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தமிழபிமானிகளே 1 

கணணுதிற பெருககடவுள சங்கபபுலவருடன் சழக 

மோடமாகது பணணுறத தெரிஈதாய்நத ஈம தமிழமொ 

ழிபிறசிறக அ விள௩குப நீதி. நாறகளில திருககுறளே -மூதன 
மையானசெனபது வெளிபபடை 'கான மறையின மெயப 

பொருளை பூபபொருளாகான முகதர7கான தானமறைகது 

வளளுவயைத தகதுரைதசு நானமொழி' யெனவும, 

“காலும இரணமம (திருககுறள) சொலலுசகுறுஇி' யென 

வும பல புலவா புகழகதிருபபசால இததிருககுறளுககு ௭௧௩ 

நாலும இணையா காதென பது 0 நளிவாய விளககுகினற து 

மபலும திருமாலவாபனாவதார திக குவுலசுககளையும கம 

மடி CT Coan aT DON Ff) SLIT HV திருக்குநள வெணபாக 

கள ௮ளவிற சுறியசாகக சாணபபடி ஓும,பொருளிற பரக்க 

தெனபதை வெளிபப௫தத ௮ வைகு லுளைகுது வீழ்க்ட 

பை புகடடிக கறுகக Bids Hanon ” என ஒள வை சிறப 

பிததிருபபதைப பல. ரம கனகறிவா. **ஓதகறகெளிகாய 

உணாதற கரிதாகி' என மாஙுகுடி மருதனூா (சஙயகபபுல 

வா) சிநபபிததிருபப கனால, இததிருக களின அழாக 

கருததுகளை வெளிபபடுத HLS பரிமேலழகரேன்னும் புலி 

வா சிகாமணி பாணடிய னவைஈகளவ) சென்று தாமியற 

திய தீருககுமளுரையே செவலிசெனப புலபபமித தியும, 

இபபரி'2ம லழகருரை பணடிதா க்கே பயனளிககின றதென 

all மறரையோ அதனை எணிதில அறிய முடியதென 

வும பெரியோ கூறுகினறனா
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௮சலின திருககுறளின சொனனயககளையும பொ 

ரள நயகசளையும பலரும் மு றியுமபொருட்டு ஒவவோ 

ரதிகாசச.தினினறும ஒசொருகுறள தோரதெடுதது, குற 

குப பறி£மலழக ரியறறியிருககும உரையும, ௮வவுரை 

தள ௩ என சிறறறினிறகு எடடியவாறு குறிபபுரையும, 

சீனு கனகுபுலபபட நபபுராணாதிகளிலிருஈது 

* Ow எழுதி இரக நாலை. பிரசாஞ்செயய 

ட மேலும இக நூலிலுளள ககைகளைப படிப 

பதனால பலரும ஈம முனஜனோரின குணுகிசயககளை 

யறிஈது பயன பெருவரெனபது ௭௪ துணிபு 

வரனமுறைபாக எனக்குககமிழைபபாடஞ சொல 

Gung Ee, வடமோழி தேனமோழி தேலுங்கு 
இமமூனறு பாஷைகளில பிரபல பணடிதரும, பாரத இரா 
மாயணப பிரசங்கியுமாகிய வாழ்ககுடை ம-ஈ.ா-பஸ்ரீ, வேங 

கடாாம சாஸ்திரிகளின் மலாபபதஙகளைக கனவிலும 
ஈனவிலும உசசி?மறகொணடு i Bs anh oor gy ol oor 

௮! நான இககுரைபபது ஸூநறிலும Guam pu நிறக, 

இகதிருக கள நீதிகககைகள சீலவறறநை௪ சுமிதச 

மிச்நகாரன வாயிலாக வெளிபபடுததி (03) F PLP BLL 1D) BB om b 

களை எவலாறு ஏறறுககொளகிராகளென அறிய இவல 

சொண்டபொழுது சுதேசமிததிரன பததிரிகாசியா என 
mo 7 ு 

வேணடுகோளுககிண க அ வவாம ற கழைகளைப பிரசுரளு d 

செய hath db நனறியை யான என்றும டற ப்வ்ன மேலும 

Qe Fv abil லை ஸி பு சியறறு வகு Su பணவும் வி புரிக அ௮வகத்த 

எனது நஈணபா "2 ஆநதரேர FA ow Fil Ko B A gar 

& af) oot உதவி மிசவும பாராடடல்தக ஈறு திருமயிலை 
; 

யில விதனவரும ைகோடனாமில பாரததசாசதி 

அயயரலா-ளம உதவி செயதிருபபதை கான இங்கு
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குறிபபிடல guRuSo, காடெங்கும புகழபெறறுவருப. 

சுதேசமிக தின பததிரிகையில எனனுடன உதவிப பத 

இரிசாசிரிய சாயிருஈ வரும எனது நண்பா விசுவகாதய 

யரவாகள, இசசிறுழூலை கான எழுதி வருமபொழுது 

புததி சாதுரியமான யோசனைகள எனகைகுப புகட்டி வ௩த 

தனால அவருடைய உதவியைகான ஒருகாளும மறவே 

னெனப௫ நிசசயம 

இனி, ஈவீன கராவலகளை அவலுடன விலைசொடுதது 

வாககிபபடிக௫ம அபிமாணிசரம இததிருககுறள நீதிச 

கதையெனனும இக நாலையும வாககிபபடிசுது எனககு 

ஊககமளிபபாகளென ஈமபி, இதுபோலவே கொடாசூ 

யாயககுறள முழுமைக(கும நீதிகசுகசைகள erp Bu பிரசு 

சஞ்செய. உகசேசிததிருககின 2றடைலின, இர நாவில 

காணபபடும குறறஙகளை பபொறுத து, வேண்டிய சாதிருத 

தஙகளை எவரேனும எனககு அறிவிபபாராயின அன 

நியை மிகவும பாராடடு2வன, எனது நாலை அழகாய 

௮சசடிததுத தநத இகதியா அ௮சசுககூடத தலைவாககும 

வக தனமளிதது, எலலாமவலல இறைவன அ௮னைவாககும 

௮ருளபுரியுமபடி து.திததுவரும 

சென்னை AY BH LI GOT, 
3—4—14. மயிலரங்கம் சு௩தர சுபபிரமணியன்.



AGNES 
இருக்குறுள் விளக்கம். 

திருக்குறள் நீதிக்கதைகள். 

el Ree 

1-வது கதை. கடவுள் வாழ்த்து. 

_ மலாமிசை யேனை மாணடி சோதா 
திருக்குறள். நிலமிசை நீடு வாழவா.. 

பரிமேலழகா உரை --மலரின ச௪ண்ணே Ge ar pel 

னத மாட்சிமை த௩கய அடிகளை இடைவிடாது நினைத 

தார எலலா உலூறகும லேலாய வீடடுலனெகண் ழி 

வின றி வாழ்வார், 

கருத்து :-௮ன்பால தனனைத தியானிப்பவரது ஹிரு 

தய கமலததில ௮வரவா நினைதத வடிவததோடு சென்று 

விறறிருபபா கடவுள; ௮ததகைய கடவுளது பாதார 

விஈததகதைத தியானஞசெய்பவா மூசதி பெறுவா. 

உ தாரணம் — BLOT od L. சூழ்நத இககாசனியில் 

ஹிரணியன எனா ௮சுரன இருகசான இவன ௮௬௩ 

தவமியறறி இறைவன இனனருளால மிகக வலிபெறறுப 

பெருமிதததுடன வாழஈ துவஈதான், இவன பெறறவ 

ரமோ மணவிண இசணடிஓஞ்சாவிலலை, ஆண பெண அலி 

இவசாலும அ௮ழிவிலலை, சுராசுரராலுஞ சாவிலலை, நீ கெரு 
பபு காறறு முதலியவைகளாலும மூடிவிலலை, Yow Br
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சஸ்இிரஙகளாலும அழிவிலலை, வீடடிறகு வெளியிலும் 

உள்ளிலும உயிர ஒழிகலிலலை, பகல இரவு இரணடிலுஞ 

சாவிலலை. சுருஙகசசொலலின முபமூறாததிகளாலும முடி 

விலலை, தன தபோமகிமையால திரி 2லாகககளையும தன 

ஆடசிககுடபடுததி அனைவரும திரிமுரததிகளது இரு 

நாமததை யுசசரிபபதைத தவிாததுச தன பெயரையே 

தியானிதது வணங்கும்படி சடடளையிடடான, அதுவு 

மனறி ௮ஈதணாகளியற றம வேளவிரவில தேவாபொரு 

ட்டு ௮அளிககபபடும அ௮வீ£பபாககதைகதா 2ன பெதறுத 

தருக யிருகுசான “USS வ௩தாலும பதட்டமாகாது ”' 

எனற gon Caper (Lp & ua ழியை இவன பறநழனன 

எனறு சொலலததடையு மண்டோ ? இவன செயயும ௮௧ 

இரமச செயலகளைக கண்டு சகியாத 2 லா மனிவா இட்ட 

சாபமும இவனை ச FIT bi MH G Ha கொழிகத து Bs 

லின தனககு நிசா எவருமிலலை யென காவிசுது அடாத 

செயலகளைச செய தூலஈதான புலியினவயிறறில பசு பிறக 

ததும் me இபப தி ச்ணு ரு, பிரகலாதன் எனனுமமா॥ 

ஆண மகவு 'சீதான்றிறறு இபபாலனை நகாளொர௫ுமோனியுப! 

பொழுகொருவணணாமுமாய வளாகனுவஅ தகக பருவ 

neh sg STO மீவகியஜனொ ருவனை யழைபபிது து 

இயாரபபஞு செயவிககச சொனனான் ௮பமறை2யானும! 

மதலையைத சன சாலைக கட.டுபமீபாய விததியாசமபளுி 

செயயப புதமுன வழககமசீபால 4 ஹிரணிடாயநம 

எனறு துதிசசசசொனனழும க டமான தனனி ர செல் 

“Bol gon or அுசசரியம' களையும கைகளாற பொ த்தி 

வேதசாரமாகிய ஓம BOLO HA ராயணாப எனறலமேலோ எண 

ணித துதிகதல2வணடும, 7? அனவ னை a bl ௮ & Baw நாம் 

தன.த ஓதி யுளஙகுளிஈதான, இதனைககணட ஆசிரியன்



1-வது கதை, கடவுள வாழ்த்து 3 

§ Be ipm srw | நீயுககெட்டாய, எனனையுக செடுததாய், 

'தேவரும ஹிரணியாய ஈம எனறு அதிபபரேயன றி 8 

சொனன மசதிரததைச கனவிலுு கருதா. இளங்கன்று 

பயமறியாது எனனும ।ழமொழிகசகறப நீ a Dune Adu 

வனாகலின உன கதையின ஆகஞையை அறிபாது இவ 

விதம உசைஈஇனருய”” எனறு நடுகடுககனொான, “லயா! 

ஏன இவவளவு பயம? ஓம ஈமோ நாசாயணாய எனற காம 

, தகை ஈவினறிருபபின யாது சகடுவிளையும'” எனறு பிரக 

லாதன சகேடக அ௮லவிபபிரன “அ௩2தா ! நினது தந 

'தையின சுடடளையால மூவுலகதமதாரூும அவரது காம 

, ததை யசசரிதத பினன ர சகல காரியஙகளையுஞ செயய 

வேணடுப, ஆதலின நீ இவவாறு விளபபுவசை உன 

பிதா அறிவ மல நாமி ரவருமா நமனுலகு ம்ச்ர 2வணடி 

யதுதான ஆகவே Qs os wth ood FB of SBI GoM Fi கெடுத 

Boe a” என மிகவும கெஞூக கேடடுசகொணடான, 

பினனா பேரறிவாளனை பிரகலாதன் மீவதியா பிரானை 

விளி து அரிய இ2ரஷட | ஆதிபகவனது பெயரையனஜறி 

'வேறெதையும நான நாவனால ஈவிரீலன” எனப புகன 

(௮ மறைய வ சனா [ட்ப oe பனனவனை யடைந்து 

* இராஜ கலக! மைகக2னை தஙகள இருகாமதகைச செப 

பாது இதுவரையில ஒஓரநவரும உரைகசா£த சொனறை 

யுசை$ூ Boson mm என செய்வன எனகோவே! 

brow சொலலி 5A nike பழுதான, இதகனைகமகடட oy ay 

ணராஜன 8 YH HoT Brxt முன்னா WIT a hi (ப ரழி 

இடா எபாொ Lp) sous என பாலகன பநாஈகான? ௮ தனை 

யுரைதக'” எனலும “அகதா! முவவுசையை உரைக்க 

என காவெழவிலலை” எனரான நதணன. அககொடி 

யோன, எனமகனை என சமுகம ௮ழைததுவருக, எறை
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ஏலி.  சாவலானிரஞ. ரவலனன சடடளையைத 

தலை 2பற கொணடு கடி தி2னாடி Secor Lilia ap Bev (குமர 

னைக கொணாஈகனா, வது வணக கினற மைககனை 

வாரிஃயரிதத மடிமீதிஙககி மாபுரததமுவி 4 எனகுலக 

செழு: 2%1 மறையா லுலாத்த மமாழியை மொழியாது 

நீ பகாகததெனன ” cram eae gu “or Ain Slon pi ge 

எவவுயிமையும இயறமுதியநறி இனனருள புரிஈது வரும 

எமபெரு ஈனது ஓம ஈபோ காராயணாய என்னு திரு 

காமஈதான”' எனறிபமபினை /9ரகலாதன, அவவளவு 

தான சாமதம கனகன கணகளில மகோபாகஇனி ஜொலி 

௧௧, அறிவிலி! திரிலோசவாசிகளும என பாத soo Sans 

தினை 5 2சததுூனெமனா. உன சிறிய தததையைககொனற 

பாவிபின காமததைப பகரவா உனனைப பெறறெடுததேன 

யான்? என பவெகுணடான பிரகலாதனும பிதாலை 

Corse “ews மான ததையும படைததுக காததுவருப 

கருணாகான இருகாமதகை ஒ௫ யுணாதலைக தவிர இப 

Liss Bono pw சடைததேற வறு வழியுமுணடோ ! 

மேலும BA i oT இததணை வலியுபா வாழவும பிற, 

வுடசன பெறறுணர்டா? ரானமுகனைக்குதிதது Gps 

வபபுரிப ௮ BvCu wor pa ol 'நறதையும wp Br sur 

Bi, ay mom HHT, Hoot பெயசை எவரும ஒதி உய 

வண மென்பது தகுமோ 7 னப பணிவுடன புகனீ 

(jon. or eaten yy தல Ly bg ton இவவிதம இயமபி! 

றை சயாதவனாகய ஹிரணியன ‘ ‘GT oF Hi of oT (He 

த்து Dut) bw Bon மபபகை மியா ணு யிருபபவனிட! 

அ௮னபுபூணமஎஎ ॥ன இப்பைப.௨, குலதசைக ௦க$த௧க வா; 

கேடடாக்க்பமமபை ன ம கசி ௦0 லம்கானது ௪ லி தனனை! 

Ganon DL குவல்ககுமழு ரன காமத்தைத் தொழுவதுபே
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லிருக்சன்றது இவனது ௮னபு அனதுபற்றி இவன் 

ஜீவனைச சடுதியில போக 5௱௪ள ?”? எனறிடடான கட் 

டளை, 

உடனே ௮௪ரார பலா ஒனறுகூடி கொ டிபூபாமுதில 

பிரகலாதனமீது goRo சஸதிரககளைப பிரயோகத 

தனா. கடவளை ஈம்மினோ கைவிடபபடாா எனபது 
பொயயா மொழியாகலின, அனவரகழமுப அலைனது மல 

சடிகளில ௮னபு பூணட பகதனைசசெனறு தாக அவ் 

வாயுதஙகள Up D6 sar ce யனறி, சிறுவனது உடலுக 

கோர கெடுதியும Coli Pak படைககலங்கள பழுது 

பட்டமையை அ௮பபாவி அ௮றிஈதவுடன் தன் மசனெனக 

இஞசித தும இரக கானா இவனை நெருப்பிலிட்டு நீரூக் 

குக?” என்று உதகரவளிக தான. அவ்வாறே இயிலிட் 

டும பிளளை மேனிக்கு யாதொரு Bago சேரிடாகது 

கண்டு ௮ஷ்டமஹா காக௩களை மயி, கடிககவிடடுப பார் 

Serer ஹிரணியன. அவனது எணணம நிறை? வற 

வில்லை பினபு ௮ரசனணையால தேவேரஈதானது ராவ 
கததின் காலாலிடறச செயதனர் கலலைசுசட்டிக சுட 
Aa எறிஈசுனா ஆசாரததில Pash On பாகத 

னா ஒனறும பயனபடனிலலை ஸ்ரீ ஹரியின் நாமத் 
தைச் சிக்தித்திருபபோககு அபாயம் ஒரு நாளுமிலலை 
எனனும பழமொழி பொயசகுமோ ? தாவ எவளிஃததி 

௮ம தன தனயன இறககா கதைக கணட ஹிணிபன 

தானே கொடவதாக நிசசமி ச்தெ மழரதனை அ௮சாபயம 

புததிரனும பிதாவை Gor oe “orm gira! எனனுமிரைப 

போக்குவது தங்களாலாகும காரியபனறு 2 லகையுணடு 

பண்ணிய ஒருவனை துன மம” என, '(உஈ௰தசைப 

படைகதவன யாவன 8 முமகுமாசுதிகளா ? தேவரட? முனி
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ann? cart ௮வன் எஙகுளான? எனசகாஜிததான 

கனகைனும மீணடும பிரகலாதன “*: தநதையே ! உலகத்தை 

யும ௮திலுளள சகல சராசரஙகளையும சிருஷடிதது சால 

வியாபியாயிருகரும ஈசன நினது சுணணுக்குத தோனறு 

ashe எனு கேததிரஙகளால எளிதில சகாணலாகும, 

அவன் எகருளானெனின தூணினுமுூளன துருமபினுழம 

ளன,நீ சொன்ன சொலலினுமூளன, ௮வனை நீ சீக்சம 

காணினுக காணலாகும” எனறு பதிலளிகதான கனக 

ணம கலகலவென ஈகைதது *உலகெங்கம பாகதுளான 

ஒருவன உளன எனரூ ய அவனை இககமபததினிடை 

இசுகணமே காடடல வேண்டும, காட்டிடாயேல உன 

உயிரை மாயதது உஇரகதைப பருகி உடலையம உண 

் எனருன பகத 2ரஷடனாகய பிரகலா சன நான பேன”: 

சொனன பரமபொருள யான கொ.டட தொட்ட இடக 

தோறு தோனமுனாயின எனனுயிரை யானேமாயத 

அககொளவேன அனறியும கானும ௮வனடிமையலல, 

vag என இறைவனலல”' எனறதும, அ௮ரசகன 

௮டககாக கோபமூணடு தனனருகே நினற தூணைக கையா 

eons. “erase gan? இததூணில உளனா'' 

எனறு சியகரா தஞசெயதான. தட்சணமே திரிபுவனமும 

GOGO cr ஈ௩ட௫ஙகும வணணம கோபசசரிபபொனறு 

கபபததினினறுக சளெமபியது, அ௮அனபனும அடினான, 

பாடினை, அழுதான, தொழுகான, அளளினான, தன 

பிளளையினது ௮சமகழவைககண்ட அ௮வுணன து வெகுளி 

கநேயபேயத அனல்போ லாயிறறெை றே சொல்லவேண்டும், 

© gre Afsasns* anfur? yor p cree su uw 

கத ஒளிகத கடல போதாதென்று இககமபத தினை யடை 

சசலமாகக் கொணடனையோ 7 வலுவிருககுமேல போர்புரி
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யப் புறப்ப'' டெனருன போரிற ௪றநத ஹீரணியன. 

டனே தாணும இடீரெனப பிளநது ௮தனினறு அடி 

ம முடியும இனனதெனறு அறிய முடியாத ஈசஸிமம 

மாததி கோனறினா. தோனறிய வளவில ௮சு£சசனையும் 
யுததததிறகுத தாணடது, got கொடியில ௮சுரசேனை 

யனைததும தியிறபடட பஞ்சுப பொதிம்ீபால முழிரதன, 

அக்காலை ஹிரணியன வெகுணடு தன வயிரவாளையுருகவி 
wa str மூமாததியைக தாககச செனறான. பெறற மனம 

யிதது பிளளை மனம கலலு எனற முதுமொழிககு மாரு 

தப பிரகலாதன தன பிதாவை நோககி ** இதோ நிறகும் 

மூாததியினது வலியையும நிலையையும கணணாரககணடும 

ip oor gy உணராதது எனனை! இச௪சமயம தவறின வேறு 

'சமயம வாயடபதரிது கலின இபபொழுதே இமமூோ£ 

சஇியைப பணிஈது வணஙகசன கடைத்தேற மாககமுணடு? 

எனறு இசககனை, இகநனமொழி செவிடன் காதில் 

ச்ஙகூதினது போலானதே தவிர வேறிலலை 

£௮டே அறிவிலி! யாரையடாவணகச சொனனாய£ 

சன் முனனிறகும இச செ௫கட சீயததை அவி தணி 

த்து உனனை அ௮ரதகனுலகனுபபிப பினனர் என வெறறி 

வாண ததொழுவேனே யலலது வேறெவசையும வணங் 

aren Bin (Lp ips 
நம போல காசசனை செயதான காலனுலகுசேச விருககும 

கன் எனபதை நனகுணாஈது கொள?” 

ase, Guo ச௩தியா காலததில ஹிரண்யனை த தன 

சினாருசையால் வாரி யெடுதது ௮ரணமனைவாயிற படியில 

waters தளளித தொடையின் மீதிருததரகககளால் 

(ககொடியோன வயிறறைககறி நினரா ஈரஹிமம மூ£த 

)ம. இச்சமயம பரநதாமனுக்குத தோனறியிருக்கும 

£காபாகனி தணியாதெனகசண்ட ௮யன முதல் தேவா
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பலரும் பாறகடலில ௮முதுடன தோனறிய திருமகளையும 

உடனழைதது வாது மனோவாககுகாயஙகளால டிப 

பாடிச துதிதது கினறனா. ௮பபொழுது பகதியிற சிற 

கத பிரகலாதனை “மனப! உன த௲தையை உன முன 

கொன்ற காலததும ந சறறேனும மனஞ சலியாது பகதி 

பூணடு நினறனை. இனி உன குலததா£ா எலலையிலலாத 

குதறஞ செய்தாரே யானாலும உன மீதுளள கருணையால 

அவாகளைக்கொலலேன, யாது வரம கிருமபுனெ றனை ” 

என்றா எவவுலகமும காததருளும எமபெருமான 

உடனே பிரகலாதன் பரஈதாமனது பாதம பணிநது 

4 ஆபதபாஈதவ! முனபே கான் பெறறிருக்கும பாகஇயத 

இறகோர் அளவிலலை நின நாமம தருவதைகசாட்டி 

ம நீதருவத வேறுமுணடோ? என்பிலலாத புழுபபிறகி 

சான் முடைஈதபோதிலும் அபபொழுதுகூட உன்னிட 

த்து பகதி மறவாதிருககவேணடும எனபதே என் வேண்ட 

கோள்”? என வணக) நினறான. அ௮மலகாதனும ௮௬௭ 

சசஈ.து * முன்னமேயே கான உனக்குத தொழுமபனாயீ 

னேன, பஞ்ச பூதீசகள முடியுககாலததினும நீ எர 

சாளும ௮ ழிவிலலாது என போலிருபபாய் உன்னை தீ 

தொழு சேததுபவா எனனைததொழுதேததி யாது பயன 

பெறுவசோ அதனையே பெறுவா, இததசைய நீ ௮௬7! 

க்கு ௮ரசெனபது தகாது. சுராககும இனி நீயே இரை 

வன, sro நீ! நீயே கான ”' எனறு வசமருளிபபிரமன 

ஓமமியற்ற முனிவா வாழததெடுபபத தன கையால பிர: 

லாதனுககு முடி சூட்டினா 

௮னபாகாள் ஐதலின இனனருள புரியும் ஈசனதி 

உபயபா தங்களை ஊசகமுடன எககாளும ஏததுபவச் Wu
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Pur bse மடககி ஒருமையுடன ஐவலிலா மோட்சம் 

பதுவா, 

2-வது கதை. வான் இறப்பு, 

சிறபபொடு பூசனை செலலாது வானம 
திரஈ்தறள். வறககுமேல வாணனோககும ஈண்டு 

பரிமேலழகா உரை --தேலாகளுககு௦ இவவுலகில் 

மசுகளாற செயயபபடும விழவொடு பூசையும நடவாது 

மழை பெய்யா தாயின. 

குறிப்பு: பழை பெயய। உஎயின இபபேருலகில் பஞ் 

சம உணடாகும அசுகாலகீநீல பனிதா தாஙகளே பசி 

யால் வாடுபபொழுது தேவாககு எவவாறு பூசை முதலி 

யன ஈடததககூடும 

௨ தாரணம் — Fraser (pin நிலவள மும நிரமபபபெற்ற 

செரூவிலிபுத தூரில வெ தகாளைககு மூன ஆ௫ சைவா குல 

ததில தோனறிய புகழததுணையா எனனும புண்ணிய 

யுருவசொருவா வாழ்கது வதா. எலலாம வலல இறை 

வனிடம மெயயனபு பாராட்டி, பகதி பூண்டு பரமபத 

மடைஈத காயன மா£களில இவா ஒருவா. இப புகழ்த 

துனை காயனூ அமபிகை பாகனை அகம விதிபபடி இடை 

விடாது பூசைசெய்து வருபராளில ஒருகால மை பெய்த 

ot Nig சேசமெககும பஞ்சம நகேரிடடு ததி 

மூகல எறுபீஜரன உயி ௮னைகதும பசியால பரதவித 
தன, ஆ!௮௧ கரூபபுககாலசுதின கொடுமையை எனனெ 

னற சொலவது? புல, பூண்டு, செடி, கொடி, மாம யாவும 

கதர வனமு Oouemnmig 9 €S மூடியாது கரிககன, 

மனிதரோ உணபதினபன மிகக குறை5தன வாதலின்
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பசிப பிணியைப பொறுககமாடடாது ஆடுகளும தினன 

யோகசியமிலலா ௮டகு இனறும நிலகதைத தோண்டி 

கிழஙசாதி கந்தகுூலம புசிக௮ம தீபபசி தணியாது தளா 

நதனர் ௮னறியும காய கிழககு முதலியனவும கிடைக 

கப பெறாத பலா நீரைத தேடிச செலல நீர நிலைய 

னைததும சேருயிருஈதது கணடு வேசாறினா மேலும 

தாயமாகள தஙகள ௮ருமைக குழககைகளின கைசனில 

ஏசகேனும தினபணடமிநபபின ௮சனைப பறிததுத 

இனறு பசியாறற முயனறனா மூடிவாகச சொலலின பல் 

லாடப பசி தீரும் எனற்படி வாயதனில இடடு மெலலுதறகு 

இஅ௫ தகும தகாது எனறெண்ணுது கண்ட சண்ட ௮பாரு 

ளைேயலலாம aD 5 hE BL பாரததனா, பாரத்து மென ₹ 

பசியின கொடுமையா தணிஈதபாடிலலை வயிமறுப 

பெருமானைத திரபதி செயப வகைகாணாதா£ தோ, திரு 

விழா இவைகளை எ௨௩னம கொணடாடுவா ? நாளும் கிழ 

மையும் நலி௩நதோக குண்டோ ? தனக்கு மிஞசியல. 
லவோ தான தருமம், இதசுகைய கொடிய பஞ்ச காலத் 

Agi காபனூ மெய வருததமும பசியும பாராடடாது 

அ௮னபின உறுதிபபாடடிலை அமல காகனது பணிவிடைக 

ளில ஒரு திறிதம குறைக தாரிலலை, தாவரும இன்னல் 

தமமைச செயயினும செயய சிசைப பேரருளாளா தத 

தம செய்சையிற) பிழைபபழுணசீடா 79 எனவ வழக 

கபபோல புகழ ததுணையாா இவயிரானைத திருபஞ்சன 

மாடடுகையில பசிபபிணி இவரை வருசுதியது பசிவந்தி 

டப்பத்தும் பறக்கு மாகலின ப௫ியினால மிகவும சளாசசியு 

நரா. உடனே கையிலிருஈக இதிநமஞானக (கடம சிவ 

பெருரானஅு இரு மடியில விழ, சானுப மெய்ம மறகது 

முனனவனது பாதார விரதஙகளில பொத்தென வீழ்ஈச
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fe aS 1p 6 5 I wD நிததிரை வத பததனைப பணிகொண 

ta. ௮ககரலை உமையாளபககன உளளன புடைய 

நாயனாரது கனவில மீதானறி “uss! Ou பஞசசாலம் 

fog மளவும Hearse orn dss ஒரு காசு(சவான்) 

ததருள2வாம, அதனைப பெபறறு உணவருஈதி uwGips 

திரு உனது பகதிக்கு மெததவும மெசசிமை ”' எனறு 

வரமருளி மறைககனா பொழுது புலருமுன பசுதன 

தூயிலொழிஈத எபபொழுதுமபோற கோயிற திருபபணி 

செயகையில சூலபாணியின பீடததின தழ காசு கண்டு 

ச்ணணொளி பெற்ற பிறவிக குருடனேபோல அ௮டககா 

மழெசெ கொணசி மனம, வாக்கு, srw, யெ 

bes srcmmsors gus முதலவனைப பணிதது ஆடிய பாடி 

er, பினனா ௮ஈகாளபோல எக சாளும ஒவ?வா£ காசு 

பெற்று, சிறபபுடன சிவனுககுப பூசனைபுரிக து பசிபபிணி 

பையும மாறறிப பரமானகஈதததுடன வாழந்து வரதா, 

ஆபபால பஞ்சகாலம நீஙகியதும செஞ்சடையாாககு மெய் 
யடிமைத தொழில பூண்டு வ௩த பயனால பொனனாட்டில் 
அமரா தொழப புனிதரடி நிழற சோகதார 

  

8-வது கதை. நீததார் பெருமை. 

நிைமாழி மாதா பெருமை கிலதது 
Byes nar, மறைமொழி சாட்டி விம 

,. பரிமேலழகா உரை --நிறைசத மொழியினையுடைய 
றஈதாரது பெருமையை நிலவுலகததினசண் அவர் 

ணையாகச சொல்லிய மஈதிரககரள கணகூடாசக காட் 

ம,
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குறிப்பு நிறைமொழி எனபது ௮ருளிக கூறினும 

வெகுண்டு கூறினும அவவப பயனகளைப பயநத விடும 

அமாழி, முனிவரது சாப ௮னுகதரகமசளைக கடவுளரும 

தடுககும வனமையடையரலலா இததகைய மூனிவாத 

பெருமையை ௮வா கூறிய மாதிரஙகளே பயலை பிரத£ 
யக்ஷ்மாக உணாததும 

உதாரணம் ,--உலகததுளள பல வகுபபினா து ஒயு 

க்க வழககககளை முழகாலததில ஒழுககுபடுததி யாவரும 

இனனினனபடி ஈடததல வேணடுமெனத திடடம பன 

ணிய புணணியவான மனுவெனபரசா இவரியறறிய Fr 

திடடம இககாலத்தும மனுதாம சாஸ்தமம எனப பல 

லோராலும புகழபெழறறுவருவதை ஈம சேயா ுனைவரும 

கன்கறிவா, இமமஹான ஆதிததன குலததிறகோர் இ௨ 

கமபோல விளககிய முதல்வா. இவரது சஈததியில் சே! 

ன்றி உலகனைததையும ஒரு குடையின ழேபபடுததி ம௪, 

னுயிசைத தன்னுபி Cure ud sg gor ag sr a 

அமபரீஷன் எனனுமோ ௮ரசன QaCangon aFe 

டாதி முூனிவாகளது பேருதவியைககொணடு அரிய பெரிய 

வேளவிகள பல புரிஈது பெரும புகழ பெறறிருகதான 

ஒருகால இபபாரததிபன புருவமேதம செய்யககருசி 

யாகததிறகோ பசுவாம மைந்தனைபபெற, பாரஙகு! 

Bilog angio எனினும யாகபசுவாக மைக தனை மனி 

மொபபிக கொடுபபா£ யாவா ? ஏராளமான பொருள த(' 

வதாகச சொலலியும எவரும இசைகதாரிலலை ஆக 

மனனவைன ௮டவிகள தோறும செறை விசாரித்து வர 

கையில கடைசியாக இருசிகன எனனுஈ தவசியின சாலை 

யடைஈதான அமழுனிவருககு மநகள குவா. ௮௮! 

டம தன எணணத்தை யறிவிததான இறைவன இ.



&வது கதை, நீத்தார் பேருமை 13 

பாழுன் முனிபுககவா மிகக வறுமையால வாடி யிருஈதா£, 

தகட்க கோடிது வறுமை கோடிது ஆதலின தவசியும 

பணததின மேலாசைகொணடு தன னருமைப புதலவனைக் 

காடுகக மனமிசைஈதசா எனரறாலு!), நூதத குமாரன 

Bs மிசக வாஞசைகொணடு முனனவன எனககு வேணடு 

மெனரூா. முனிவரது பத.தினியோ இளையஉன எனககு 

னறனள மறறையவனாகிய Kore SFL em பெற்றோரது 

பிரியமின்பையைக கண்டு பெரிதும ஈகைதது “' எனறைக் 

சாயினும ஜா நாள எவரும இறததல வேண்டும, இது 

தால யான உயிருடனிருஈ தும பயன எனன £ தாய் து 

psu எணணியபடியே இபபொழுது இறைவனுக்கு யாக 

சுவாக மனமொருமிததுப போதலேமேல ஏனெனில், 

தனக்கு விலையாக மனனவன ௮ளிககும தனததைக் 

கொணடு எனனை யீனரறோ இனபமுடன வாழ்வா, ஈன் 

வளாதத தாய் தந்தககு எவசே கைமமாறு இயறறு 

தார் ஆனறமதலை நாறு வயதளவும அ௮டிமைததிறம் 

பூண்டு, மூனறு புவனததுளள பொருள்முறறும ௮ளிதது 

துறை முறையே, ஏனறு வழிபாடி இபறறிடினும ஒரு 

re வளாததறகு இயையாதே! என றிருததலிலை இசச 

யமயான எனஅ௮னனைபிதா இவாகளை ௮டிமை கொண்டி 

ஜ் வறுமைப்பிணியைகத தொலைகக என உயிரைக் 

காடுததல சாலசசிறபபாகும அ௮னறியும “மகன தரு 

தீககு தறறும உதவி இவன ததை, என கோறறுன் 

Sra” எனனுஞ்சொல எனற பொழியின வணணம் 

புகழ பெறுவதே பொருநதும”' எனத ாமானிதது, 

தரணிபாலனை கோக ' வேஈதே! எனனை யேஈதி வளா 

தீத தரதையின தரிததரம பறநதோடும வண்ணம வேண் 

டிய அளவு திரவியதழைக கொடுபபாய '' எனப புகை
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பிதாவின பாதங்களில வீழகது * தஈதாய! போய வரு 

Cpe தயைசெய.து ஆ கூறி ளவிடையளிததகல வேணடு!! 
மெனப் பணிக ஐ நினருன, உடனே வேஈதன தவ௫ககு 

ஏராளமான பொருளஉதவ, சுனசசேபன கொஞ்சமேனுமப 

மனம வருஈதாது தாய தகதையாது தாவா ததையுடன 

கொண்டு மனனவனுடன தோமீது செனறான, வரும 

வழியில கதிரவன உசசிப பொழுதடைய வேஈ தன நிததிய 

கருமம புரிய ஜா தடாகததில் தஙனான பேறறதேல் 

லாம் பிள்ளைமாமா ? நட்டதேலலாம் பயிராமா எனனும 
பழமொழியை AMES MEH பைஈதனும நியமஞசெய்யும 

பொருட்டுச் செலலுகையில கன மாமனாகிய விசுவாமித 

இர முனியைக கணடனன, ஈண்டதும ௮வா அடியில! 

களில வீழஈதிறைஞச இருஷி சிரேஷடா தன மருமகளை 

இனிமையுடன நோக்கி ( குழகதாய! 4 இலக வரக on} 

ணமென ”' எனறதும ஈடஈத வாலாறறை வெளியிடடாள 
ந 

சுனசசசபன  அுககணமே முனிலா பிரானும மைஈ தனை! 

கருணையுடன LITT FH Tow) “Gararau ! 

சவேணடாம, நினனுயிரபோகாமல தமிபபது எனககு ஒரு 

சாணராளளவும கஸ் 

பெரிதலல?? எனறு கூறி மூனனா வஷிஷடரது கோப! 

கனலில மடியாக தன புதலலா ஈாலவரையும தேகக் 

நஙகள இவ?வரதனுட ௭ செலக ” எனறம MUL we 

வா முனிவரது பணியை அ௮லடசியஞ செயசனா. மாளி 

னச தன சொலலை யிகழநத விணமீணா மீது வெ குண 

௮வாகளது பெ நமபதவிகளையும வான உலகம முழுவ 

யும படைபபேன எனச சிநதிதத காலையில இரதி 

முதல மூமமாததிகளும பட்ட பாட்டில இவாகள orm 

மூலை? எனவே விசுவாமிததிரா மிககண சினக௩கொண: 

 தநதை மொழியைத தட்டிய நீக ளனைவரும வேடா
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ளாகக் காடுதோறுப அ௮லைஈதுதிரிக ” எனறிடடாா சாபம, 

ஹூவ்வாறே புததிரா நாலவரும வனசரா ,ஆயினா, 

இது நிறை மொழிககு ஜா உதாரணமனமஹோ? பின் 

னர் பெருகதவததோனாகிய கெளசிகமுனி கன மூனனவள 

குமாரனான சனசசேபனை விளித்து இரணடு மந்திரககளை 

துபதேசிதது “நீ பயமிலலாது பாஈததிபனோமடகி, உனனை 

buss (யாகபபசுவைக கடடுநதறி) ௮ணைககுமபொழுது 

றநறுககொடுதத இசணடு மறை மொழியையும உசசரி, 

உசசரி,5.த மாததிசததில பிரமன, ஹரி, ஹரன, மூவரும 

இதானறுவா மனனனஜு மேவளவியும இனிது நிறை2வ 

ee உன உயாககும LG sth Sag Coto ga” oror 

PDuude செனறனா, சிறுவலனும இரைவனுடன கலைககர 

டைஈது தனனை யாகசாலையில பயூபத்து தத காலை 

யில மறைமுனி உரைததக வண்ணம மந தரமொழிகளை உ௪ 

சரிததான மக திரமூம, தேவும, மரகஅ௮ம, குருவருளும, 

BHT (ipl, ஞானஈத௫ருவாககையும,யஈதிரமம, மேதினி 

யில மெயயெனனில மெயயாய விளககு மெனபது தண 

னம. எனவே இருமால, பிசமன, உர இரன, ஆகிய 

நதலவா மூவரும தேவா சூழச இறுவனது உயிரையும 

காற்று ௮ரசனறு வேளவியையும காத்துனா ய் 

  

4-வது கதை. அறன்வலி யுறுதநல், 

‘Lehang  அனறறிவாமெனனா த௱ஞசெயக மறறது 
கீரக்குறள், பொனறுஙகாற பொனருத துணை 

பரிமேலழகா உரை :--யாம இது பொழுது இளைய 
மாகலின இ௰ககுஞானறு செயதுமெனக கருகாது, 

8றததினை நாளதோறுஞ செய்க; அ௮வவாறு செய்த
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௮றம இவவுடமபினினறு உயி போககாக்கது ௮தறகு 

அழிவிலலா த ஓுணையாம, 

குறிப்பு .--மாககளில முறறியிமுஈத சனியிருக்கச சழ 
லகாற்றுல காய்களும, பிஞ்சுகளும உதாஈ விடுனெறன, 

அதுவே்பால விருததா பலா உயிருடனிருகக, வாலிபர் 

பலா இறகது ubGer pat, ஆதலினால காம இசசமயம் 

இளைமையுட னிருகசின3ோம், ழெததனம வரத பிறகே 

சாவு கேரிடும எனறெண்ணியிருததல கூடாது இளமை 

யிலேயே தர்மததைச் செய்தல் அவயம். gad sw 

சிறு வயதுமுதல தானதாமம செய்தவரின் உயி உடலை 

விடடு ஒடககாலததில ௮வ்வறம அழியாது ௮வவுயி 

நகுடனே சென்று மறு பிறபபில ஈன்மை பயக்கும். 

உதாரணம் :--பொன விளையும் பூமியனப பலரும் 

புகழ்நதேததும கக்காடாம் இகதிய நாட்டின் வடபாரிசத் 

தில் ௮றபுதமெனனும பெயரையுடைய பர்வதம oo p 

ள௮௫. ௮மமஃயின் ஒர் புறததில் வசிசுதுவர்தான் ஆகு5ன் 

எனனுமோர் வேடன் ௮வன மனைவியின்பெயர் 59. 

இவர்களிருவரும சேவலம வேடுவா குலததில தோனறியி 
C5 gp lb “அரிது அரிது மானிடராத லரிது, புனலுனி 

மேல் நீர்போல் நிலையாது மின்போலழியுமடல். மேலும்। 
இசசரீ£ரம் இன்றழிடிம அலலது வெகுராள சென்.று கழி. 
யும என்றெண்ணியிருகக இடமிலலை, அன றியும இன்னார் 

இன்னகாலததில இறப்பா என்று gr fu Kubo, 

ஏனெனில கொடுநதொழிலாளனாகய கூநறுவன், தவத் 
துறை மாக்கள, மிகக பெருஞசெல்வா, ஈற்றிளம பெண் 

ot, BOG பாலகா, மூதிரயார், Qin Cure eres goer 

EH TATU கொன்று குவித்து வருகன்றான, மாலை 

யில் மஞ்சத்தில் படுததயார்தவன் காலையில் கணலிழித்
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தெழுஈ திருபபஅ @éeuvner p, ஆதலின் ௮னைவரும செய் 
தற்கரிய ௮ற௫கள பல செய்து, துயாகூர் பிறவியினின்று 

உய்யும வகை தேடவேண்டும் ?* எனற தன்றோ அமுச 
மொழிகளை ஈனகறிஈது இளமைப்பருவம முதறகொண்டு 

அவவறபுதமென்னும மலையினசாரலிலிருக்கும் அலயத் 

அளள ஈசனுககு வக தனை வழிபாடுகள செய்வதை நியம 

மாகக கொண்டனா, அதுவுமன்றி ௮வ்வழியே செல் 

௮ம பாட்டை சாரிகளுககுத தகளாலியனறவரையில் 

செலஓம வாயெலலாம (இிரிகரணககளாதும) தகக உதவி 
புரிக துவகதனா. முடிவாகக் கூறுமிடதத, “ வெளளம் 

வருவதறகு முனனா ௮ணைகோலி வையாதாா பெருகுதற் 

கண் என செய்வா ' எனறிருததகலினல், தாககள இறக்து 

படுவதன முனனமே, போகும வழிககு ஈலலவழி தேடி 
யிருஈசாா, இயகனஞ செயயாது வாழும மசகளிறசிறாத 

மடவோரு முணடோ ? ஒருகாள மாலைபபொழுதில சடை 

முடியையுடைய யோகியொருவா Kaa fou as g, ஆல 

யததைககண்டு இறிதுநின்றனா, அக்காலை கோயிலின் 

புறததேநினற ஆகுக பெரியவா வரவைக்கணடதும, ௮வ 

ரிடம வஈ.து ௮ஷ்டா௩சு தெண்டனிட்டு (யோ| தாங்கள் 

எங்குச்செல்ல வேண்டியதோ | அதனை யறியனாயிலும 
இ.து சமயம மிகவும இருட்டிவிட்டது, ஆதலின இனநி 
சவை இக்கேயே கழிககலாம”'” என்று உபசார வா£ததை 
களை மரியாதையுடன் சொலலி வேண்டினள. ஜடாதரனே 

மடஈதையருடன பேசக் கூடாதெனற முறைமையைக் 

கருதி ஆகுகயுடன் பேசாது மெளனமா யிருச்தனர், அச் 

சமயம ஆலயகதினின்று வெளியே வஈதவேடன் அத்தவ 
CurGous சண்டதும பரமானஈதமடைச்து, we 

ருடைய ச£ரடிகளில் வீழ்ர்திறைஞ்சி, ௫ தேவரீர எங்கு ஏக
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வேணடியவா? இதுபொழுது Hour NG ona மீவள 

டுவது யாது?” எனறு பலவாறு கலவாததை கூற 

நின மூன RUS வேணடியதொருபொருளை, 

கொடுததலினும முகமலாக௮ இனசொல இயம பு 

மிசக ஈலமனஜஷோ? அதலின பிராணிகளை வசமபன 

ஹும வேடா.௫லததில உறபவிததும இிராத்கனிடதது 

காணபபடும ௮னபுடைமைககுப பெருமழேசசி o am an’ 

6 ௮பபனே! யான தாத்த யாததிரை செகுகின றன 

இவவிரவு கழிக்குமாறு படுதகறகு இடம Daa hu, ore 

& (G Dov 51 WL i மறஜறொனறு மிலலை '' எனருா Bir ipa 

வா DF HOMO ஆகுகன YK HUE WL BG ன டிரை 

சகு ௮ ழைததுககொணமி Lid, Os Bye தினைமாவுா 

கொணாநது பகிழவுடன ADIGE BH o's eu ‘boar ay Ih hs 

வதமதான வனசரனை 2காகக, துப்பர ! முப ப்பா தூ உன 

பான 2ராகி, இ th 2பாதுணபான பரசி, ஓ நபா துண்பான 

யே! கிய! எனற முனி மொ மியையும பற b Boer SUS | ? np 

தன நகுடிலை யடைந்தாககு ரவணடி௰ய உபசரணைகள புர 

யு பொருட? ட்தலா மருகதினுமினிய ரீதனும. தினைமா 

வு கொணடு வநதனைபோலும! நீ பெனககநத உணகலை 

அருக துவதன முனனமே உன அ௮னபு எனனைத B mus 

AQsum a2 gi ஆதலின நீ தநத ஆசாரததை நான 

விருமபுவதறகு இடமிலலை ? என இனிமைபுடன புகளி 

றம, வேடன தவசியைக குடி சையில சயனிககசசொலலீ 

இலலா ளை கோககி : காமிருவரும புசி தே நினறு காட 

மிருகககளால முனிவருக்கு யாதொரு 8 ww Cafs J 

காததிருபபோப ்? எனமுன, அபமூவரும படுததயரப 

போதுமான விசாலமுளளதலல அுக்குடிசை இருவ? 

இருக்க இடமுளளது. யோடுிஃயா (* பெண பிளளைலய
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இராபபொழுதில வெளி?ய யிருததுதல தாமமன்று'” என 

ம, ஆகுசன தனமனைவியை அ௮ககுடிசையில தூகக௪ 

செயது, துஷடபபிராணிகளால இருவருககும எவவித 

இடையூறு நேராவணணம வில அமபு முதலிய ஆயத 

கருடன் வெளி2ப கினறு விழிகதி ந்தான் அக்கடிசை 

யினுள Hr நிததிமையிலும யாகி 3யபோகுததிலும இரு 

நீதனரெனனறு சொலலவும வணடுரிமா? அறிவி சிறகத 

ஆனா டாது செயவ 2? செயயா!! செயயா!! ஈடிதி 

தியில் ரிபருமபுலி யொனறு வக்க ௮ குகனை ஆசையுடன் 

பக்ஷிசுதுச சென்று ௮ச2தா! பாவம்" ஈனமைசெயதா 

TH HS திமையு ர விளையு மா ? எலலாப ஈசன செயல! 

சூரியை திகச ௮ம யோகி, ககன புலிககிசை யானதை 

HHS AGLASB_ HS Fam o Fat v. omnes Hl, கனக்கு 

உளள இட FID GS சாணசதால மாணடதை நர்சை 

தீது நினைக. மெக்தவுா. பரிசாபபபடுகையிக, ஆ துகி 

61 வரும விதி வழியில தஙகுமா? விதி 

யின பயை என கணவன இரக கன மனெனினுப, ஒபபநற 

DH F BOT ONS F, உதவி செயதற பொருட்டு வி அறநத 

"௩ v 

கன பாததர சகதி otor மேவா எனபதற்கு Cu rep 

> 

eu Bl COU OHM 

3௩ ’ 
ert own ’ al od! DI Fou Faw 4. Fina சானபபகிகதி, அவிது 

ம் 
ட * 

துணை வனை கன கணவனுடன தானும நறபதன் யடை 
ரூ ~ 

ou 5 oan (h Our on (5 Cu LP முவுட ன இக களிக்க Wes 

4 v 
னிதமாள bh oor LJ Th Gp oar Qn 5 18 ow க Figanr 

been" யிருந்த போதிலும ள்ள ளவும இ நஷி.பின மீது 

FS Ha Frat oT gy BM aT Loar ur Lp ir ant aor oom te பதில 

ளித த்தை ஆழ 117 யால் பின, of Vatu Hy / 2437 # © L_oor 

இவளையும ஒரு Gis aor வன றி SEIS செண்ணுவ BT ? 

பெணகளுககெலலாம கணணெனத த்கும பெண்மணி
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யன 2௫ இவள ? சீல பெணகள புண என... பெயா எடுகக 

னறன?, பரிதாபம! பரிதாபம! அகுசயின கலஙகா 

நிலைமையையும ௮றிவையுக சணடுகளிதத ஈசன பிரததிய 

க்ஷ்மாயப ₹*பெணணே ' நீயும நின கணவனும செயது 

வத ஈலவினைபபயணால டுகத சனமததில நீ விதாபப 

Cases grt குபாரி தமயஈதியாயத தோனறுவை உன 

கணவன நிஷதசீதசதது ராஜகுமாரன ஈளனாஈ௩பபிறகது 

இபபேருலக மூுழுவதையும ஒரு குடைக£ம அளுவான | 

இதோ நிறகும யோக புருஷன இபபிறவியில உஙகள கூட் 

டுறவைப பிரிசத நிமிததததால அுடுதத பிதபபில ௮ன 

னப பறவையாய வநது உஙகளிருவருசகும தூது நடஈது 

மணவினையை முடிதது வைபபான, அபபால 2 WEG 

வேறு பிறவி யிலலை கிசசயமாய முததி பெறுவி£ '”' எனறு 

இருவாய மலாக தருளிமறைநதனா ஆ.குகயும அடஙகா 

மகழபூதது ௮சகினிப பிரவேசஞ செயதனள. பினனர 

நமபெருமானருளிய படியே மூவரும முறைய களன, 

தமயகதி ௮னனமாகத தோனறி அளவிலா தனரததது 

டன் வாழாதனா 

9-வது கதை. இல் வாழ்ககை, 

பழியஞூபை பாததூ ணுடைததாயின வாழகசை 

வழ்யெஞச லெஞஞானறு பில 
தீநக்தறள, 

பரிமேலழகா உரை:--பொருளைச௪ செய்யுககால 
பாவததிறகு ௮ஞசி ஈட்டி, அபபொருளை இயலபுடைய 

மூவர் முழதலாயிமீனோககும தெனபுலததா£ முதலிய கால 

வாக்கும பகுதது, தான உணடலை ஒருவன் இலவாமகசை 

உடைததாயின, அவன வழி உலசுகது எஞஞானழும 

நிறறலலலது இறத தலிலலை,
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குறிப்பு -பாவததான வகத பொருளைபபகுகதுண 

ணின, ௮றம ௮பபொருளுக த உடையவன் மேலும, பாவம் 

தனயபேலுமாய நினறு FSB குறையுமாகலின, அனைவ 

ரம அறகெறியிலேயே பொருளைததேடி அதனை மேற் 

கண்டபடி பகுகதுணணின அவன சநததி விரு ததியாகும் 

@ தாரணம :--பொ னனுட்டினும பொலிவுடன விளக 

இய மகககாடு நம பரககணடததின வடபாகததிலுளது 

அரநாடடின இலசம பால விளக வந்தது புஷ்பபுரி 

யெனனுமொரு படடினம  ூகநகரினகண அருமறை 

யோ ஈறதலததில ௮வதரிதஇருகதா£ சுஈதர சாமா என 

பவா. அவா இளமையிலேமய ௮ுகணாகஞுரிய சகல கலை 

களையும தகக ஆசரிரியனையடைஈது கறறு கலவிக கடலைக 

கரை சணடவா என யாவராலும ஈனகு மதிககப பெறறி 

ருஈதாரா அனபு, அருள, ௮டககம, வாயமை பொறுமை 

எனனுங ருணககளைப பூஷணமாசக கொணடவா. இத 

துணை ஏறறமிருகதும அ௮னைவரும கணடு பரிதபிககும 

வண்ணம srs Bow எனற மூதாட்டி தனக்கு இருபபிட 

மாகக கொணடனள அமமாறைவமலானை “பலலானற 

கேளவிப பயனுணாவா£ பாடழிஈது, ௮லலலுப பப தறிதி 

ரேல--தொலிறபபின, நாவின கிழததிபுறைதலாற சே 

சா£ே, பூவின ஈழததி புலாகது” எனனும பண்டை 

மொழி பொயசகாதன 20? அ௮வமவதியாடிரான வறுமை 

பால பிடிசுதபபடடும *௮றனெனபபட்டகே இலவா ழககை' 

யாதலின, bat பருவத தில ஓர் பெண மணியை ராடி. 

மணஈசதனா இனி இலலறததைச௪ செவவனே நடக 

தனபவேணடியதைக கழு தி, hy 555A gy om on பாபபன சக 

,ரோககு வேதரீமாதுவிதகலை ஜிவேபாயமா சகககொணடு, 

'அதிநதகிடைகத தனததை ௮ுனஈதமெனப பாவித்து, இல
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வாழவான ௮வ௫ியம செயபவேணடிய ிதாழிலாம இயல 

புடைய மூவாககும சகனனாலியனற உகதலிபுரிக௮, தென் 

புலததரா, செயவம, விருாறு, DEIN (Fe OKT) oF oor p 

நான இடெசுதும க ததம்வணடிய ௮ நெ நிபையும இய 

ற்றி, எரசிபைொண்மி ST OUP வா fro bl wh are, 

DIVER ING Ev Yipes ald ly O wd 5s e 11 Ol D பு Br 

னெருவனை UID Fb, ுபபைநதனுச்கு -டராஜ சாமா 

வெனும மகாமயரூடடி, கான த ம்மனியும் oi in (go) ary 

வணணமமாய வளாக்து வ Hom 1 dF or LY FR aol ah Hon FS 

யில தனனை மிஞ்சி ஸீசிவயாடை emg ySoup ௮ றிகுறி 

களைக கணடூ, அரப இதனா... புவிக்குப பிறநதது 

பூனையாபப Gun Aeon ச் by hone டா சலராகிய 

அதிதியொருவா, சா மாவின் பான? at hh Roms மீதாக 

தனா நாள 6 ga Sin 2 Hil keg FOr 14 Th ay wi BOT, 

அனறு பூறைகத அ ணினபால ணு ay, பளயாளை விளி 

Sp அபிஷேக & 5 கப பாடிலககே ெபெனலும LG DS 

குக செனறமாடி இனனும திருப்பி வாவிவலை olan mener 
“Dp r 

Dy ந நங்கை உட யான் அ ஜ்பரீரர OV SA இனை, டைப் 

புதஉவனை கோட, : குழந்தய ! தாலையில மேயஈ௩செனற 

பசு இதுவரை வீச சேர விலலை ஆ தலின சீசஉமமே 

சென சனைபபாரகசதறுவா?”' எனறனா. பையனுபடகடுஇ ௮௮ த்து த் ஓ 

நடகது பவை நேடி லடடி வருகையில உழியின இரு 

மருஙகும நிறை திருககும பசுமபுறகளைக கண்ணுற்று, 

ஆவின சனறுககு ௮ளிகசததகும புறகள உள என ஆத 

னைச சேகரிததிருகான  ஈதிஙஙவனமி நக்க விக்துறகு 

வஈதிருத ௮ததி, ௬௦. சாமாவி உ பகதி சிரததையைப 

Ls MU A BB அனநதித திருககையில Seduce 

Sajohuier QerarGlovr on onpaGe.O “BGua | crear செய
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வேன P தம பொருளெனப சும்மக்கள் எனற! (ட. இவ 

‘SUG br Or GDNF (HF சிறகத செலவமாக உளது ஒரேயொரு 

குழந்தை, அப்பையல சிறித பொழுதிறகெலலாம ஒரு 

நாகுகுதால அவி அிறபபான எனத தோன றுறெதே ! அகர் 

லதல தன புகலவனையிழகஈ ௪ UT EAE Fin CG GOT WW Qa 

Cor Rudi wiser th MAS BU IOSY B காணோமே 

அயினும, அரசண ௮ க கர 2ம புததிர சோகத்தால் 

பிரலாெத ட] Bip Dov கிசசயம இனுவும முனனைவினையின் 

td a) 9 Quad? சானறேஙகி யிருஈ, தனா ௪௩ 

சோஷ ச மாராரமாயிருபரின எவருக்கும் சொலல மனக 

HIT இழதுக்க சமபவததை வெளியிட எஙஙனம 

அணிலா அதிதி? அதலின வாளர விருதா எனறேே 

சொலலவேண்டு.. பிராரண வாலிபன ஆசையுடன இளம 

புலலை.! பிமிங குகையில் கவறி ௮ சகயிநநக gin Be 

Orig wuts 1D BMT தான GOakug garu 

Quang Oafim gain, ௮றியாமற செயச பாபத்திறகுமெசு 

ff oy (சிர ௬௫, இனி Ou 1h திப பயனிலலை யெனதி தோநது 

பூறாத இரவியமாக ௮சதுளபததை உபயோகிததல உயர் 

வுடைகன் என உனனி, முனனா தான சோத்து வைத்தி 

புலலுடன வீரி கோககித திருமினொான துளசெசெடிபைப் 

பிமியயய ௮சுகணமே காலதூதன பாலன ஆயுளைக கவர 

வேண்ட, சருநாஈக கடடியினுருவமா யிருுகனன என 

ரோலம நடராஜன் துளசிபைப பூஜைக்காக எடுதது௪ 

செலவகைக கவனித்து, வீரி சோகததும திணடுவோ 

மென அசசெடியிலேயே மறைஈதது கருகாகம ஒவ் 

வொருவரும உயர துறககுமபொழுது பாமபு 59 5B pe 

தான, சுரததால மாணடான, பிளவைதோனறி தயுள 

(தேடிநதான எனறு பலவாருனகாரணமகள ஏறபடுகினறன,
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ஆசவே, அ௮னைலா உயிரையுவ் கவர்ந்து செலலும தென்றி 

சைத் தலைவன், ஏதேனுமொரு வியாஜகசைககொணடு 

உயிபருச வருனெருன் எனஈ.து ஈமமூனனோ கொள்கை 

நிறக, ஈசனுககு வஈதனை எழிபாடு இயறறியிருககம சு 

*ரருககும பூஜை ஈடுவே சிறசில ௮பசகுனககள தென 

பட்டன. அதனை யாழஈசறிரத சாமா ஏதோ மகததான 

தச்கம சம்பவிககும எனறுணாகதும, $எலலாம வல்ல 

இறைவனலுளன, ஈமககேன கவலை? வருவ.து வநத இரும”! 

என ஒருவாறு தன மனததையடககுி மைந்தன வருகையை 

சோககி யிருகசா ஈ௩டராறன் புலலுசகடமிடன இலல 

மடைஈதான, உள்ளே நுழை ததம, றுவன எபபொ 

மூது சுமையைக ழே விழ்கதுவான எனறு கருகாகம 

தன் தலையைததூக்கி நாவை நீடடிசகொணடிருஈதது 

அ துனையுறறு கோகூய வேதிய அதிதி 'கோ” வென நலறி 

னா. இவ்வழுகுசலைக கேடட சுஈதரரும அவா மனைலி 

யும ' கிருதினாககு யாது கேடு விகாஈகதோ” வென ஓடி 

வதனா தனனைக்சணடதும பேரிசைசச லிட்டமும 

அ.திதியைக்கண்டு பிரமிகது நினரான நடராஜனும அதிதி 

யின் ௮முகையை ஆற்றமுயனற சாசரா ௪௫சசையெள 

லாம் விழலுககறைதத நீபோலாயினவேயன றி வேறிலலை, 

ஓயாது சுதறும புதிய வரசணனத குரலைககேட்ட ௮ககம் 

பசுகததாா பலரும பரபரபபுடன வ௩அ கும்பு கூடினர் 

அதிதியின் அழுகைககுக காரணம யாதென வுறியமுடி 

யாத அ௮னைவரும ஒருவா மூகததை யொருவாபராதது 

இன்ன செயவதெனறு தோனரறுது திய நின்றனர். ௮௧ 

காலை ௮லகுள்ளார் கணடதிசயிசகும வணணம கருகாகம 

சிறுவன் சரசினினறும சரேலென உடல வழியாயக €ழிற 

ae விரை தோடியது. அபபொழுதுதான அதிதியின்
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இழுகைசகு அதாரததை ஊகிததறியலானார் பலரும். 

உடனை “சுந்தா! நினது மகன அவி இனறோடு முடிக 

Bass வேண்டும அயினும நீ யிதுவரை பாவவழியில் 

பொருள தேடாது பார்ப்பசச9சராககு மறையோதுவித 

தலிறை Gass ஊதியததைககொண்டு, இல்வாழ்க 

கையை எளளளவும குறைவினறி விதிபபடி ஈடததிவகதா 

wieder உனனரூமைப புகலவன உயிரா பிழைததான. 

இனி உன சஈததியா எகசாலததும ௮ழிவின றி நெடு( 

காலம ஈலததுடன வாழாது வருவா'' எனஜோ அசரீரி 

அஈதரததினினறுக சளமபியது சவுளியின சொலலால 

ஈடராஜனுககு கேரிடும தகசனைககுறிதது ஏககயிருஈத 

தையும, பினனா மைநதன முடிமீது காகதகைக கண்டு 

புலமபியகையுஈ கூறினா ௮திதி இதனைக கேடடறிஈத 

அஙகுநினற பலரும சுநதர சரமாவின இலவாழககைத 

Apps Bos வியகதும, அதிதியின பரிதாபததிறகுப புக 

'ழ்கதும, நடசாஜனது புகதிகாூமைக க aoe Son ane 

அம பரமனஅ! கருணைததிறததிறகு னஈதிததும gw 

கள தஙகள அகததிறகு ஏகனா பபால, சுநதரசாமா 

குறையுடனி 5௧ ஈசனது பூசனையை நிறைவேறறி தி 

திக்கு ௮.றுசுவையுணடி யளிதத, தானும உணடு எரா 

ஞூம இலலறதசை இனிது ஈடததிச சுகமே வாழகது வக 

தா. 
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_ தெயவர்தொழா அள் கொழுஈற றொழுதெழுவாள 

தீருக்கறள் பெயயெனபபெயயு மழை, 

பரிலேழகா உரை:--பிறதெய்வகு தொழாது தன 
கொழுஈனைத தொழாகினறு துயிலெமுவாள பெயயெனறு 

சொலல மழை பெயயும.
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குறிப்பு :--தன கணவனே தெய்வமெனக கொண்டு 

Hae பணிலிடைகளிற குறையா திருஈது வரும பெண் 

மணிககுக செய்வமும ஏவல செயயும 

உதாரணம் :--பூவுலகில பலலாயிர மாண்டுகளுககு 

மூனனா மெளத்கல்யன் எனனு?மா (முனிவா இருககனா, 

௮வரது அருமைப பததினி நாளாயணி எனபாள ௮ 

ஈகை தன கணவனை கைகண்ட தெய்வ மெனப பாகவி 

தீது அபபதிககுப பணிவிடை புரிகலே சானுககுப புரியும் 

பூசனை யெனக கொண்டு ௮னவரதமம கனகேளவன் 

மனமகிழும வணணம நடஈது வரதனளே யனறி இககா 

லத்து காரியாகள ௪லரைப போல சோவிலெனறும குள 

மெனறுமப, தேரெனறும, இ நவிழா வெனறும ககாடபடி 

மனம போன போககெலலாம போகாது கொண்டான் 

குறிபபறிவாள பெணடாடடி எனனுமமுதுமொழிககோர் 

oer Gur விளக, வஈதனள இவவாறு காடும் 

ஊரும ஈனி புகழ்சதேதக ஒழுக வரும மககையாக கரசி 

யின கறபின உறு தியையும, அ௮னபின கிலையையும சோதிக் 

கக கருதிய முனிவா பிரான, மிகுக்த குஷட கோயும ௮2 

சாரணமாசச சிகைகச வடிவழமும மிகக இழத தனமும எந் 

நிமிஷமும பெருங் கோபமும உடலில தாககஈதமு முடை 

யவராசுச தனனைக் காட்டி வவதனா இய௫கனம மெளதி 

கலயா பலவாறு கொடுமை செய்யவும ௮தையல தன் 

பாததசாவின பசகல அ௮னபு சிறிதுக குறையாமல பலவகை 

தீ. சான உபசாரககளையும வழுவாது இனிய முஃததுட 

னம ௮னபு நிறைகத மனததுடனும இயறறி வாது முறை 

பபடி ௮வா உணடு மிகுஈத எச௫லைத தேவாமிருதமெனக் 

கருதி ௮தனையே உண்டு வாழ்ஈதிருகதனள, ஒரு மாள் 
வழக்கப்படி அவர் உணட கலததில வரது கைவிரலொ
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ன்று opp விழுஈது இடககக சணடு இஞ்செததேனும அறு 
வறுபபுக கொணடன ளே! *$ இலலை யிலலை |! அவவுணவை 

௮றுசுவையு கலகத உணடி யென பதஇிதது உண்டனள். 

Quwr_ Cur ௮மமாது தன தொழுஈனமாடடுக கொண்ட 

அ௮னபு ? மேலும தன புரூஷன மஞ்சமடைஈத்தும ௮வ 

ரது ௮டி வருடல முதலிய சைததி?2யாபசாரககள பல் 

வுமபணணி மூவா துயினறபின தான அஞசி ௮வா சண் 

Abs சதெழுமனனரே யெழுகது ௮வா யாது பணிப் 

பசோ என எதா பாததிருப்பாள, '; கொணட கணவன் 

குரூபியேயானாலும, பணடுகான செய்தபலன எனவே 

கண்டு கொணடு, குறறமென எணணி மனங்கோணாது 

அவன பணியைப பதறி மிகச செய்வாள பரிஈது”” எனற 

தினிபபாடலுககுததானே நிகராயிர௩தனள இங்கனம் 

கறபுடைய ம௫கையாக கெலலாம ௮ணி போனறு விள 

கய சாளாயணியின மனவுறுஇயை இனியும பரீடசிதத 

நிய வேண்டுமென ஆவலகொணட ௮௬௩ தவ ஒருகசாள் 

தன மனைவியை விளிதது மாதே ! வேண்டிய சிறறின் 

பத தினை விலையின பொருட்டு வழககிவரும மடஈதையின் 

வீடடிறகு எனனை சு தூக்கசசசெலலவேணடு '' மென விரு 

மப, ௮வவாறே ௮பபெணமணி தனசணவனை தர கூடையி 

லிடடுத தலையின மீது சுமகது செனறு திருபபிவருமவழி 

யில, சிறு பிளளையாயிருககுககால பொன வணடின் 

உடலநஈடு2வ சிறிய (GFA யொனறைச செருகிய வினையின் 

பயனால், திருடாகளுககு உடஈதையாயிருஈதன ரென்று 

குறறஞ சாட்டபபட்டுக கழுவி லேறறபபட் டிர௬ுஈததனால் 

மிகுஈத தொலலையுடனிருஈத மாண்டவிய ரெனனலும் 

மஹரிஷியின சாலில அககூடை தாச்ச அதனால் கோபம் 

மூண்ட மாண்டவியர் * பெண்ணே | முன்னமேயே சழு



a8 திருக்குறள் நீதிக்கதைகள் 

முனையில் பாதலித் துக் கொண்டிருந்த என்னை இப்பொ 
முதுகின் கூடையினால்தாக்க பசமவாதனைப் படும்படி. 

செய்தாயா தலின் பொழுது விடிஈததும் நீ அமசகலியா 

கக் கடவை'' என்றிட்டார் சாபம, ௮ககொடிய சாபத் 

தைச் செவியிலேறற சகாளாயணி :' ௮ஈதோ | இறுகாதும 

கொண்டவனே கடவுளென எணணி ௮னவாதமும பணிவி 

டைகளில் குறையா திருக்கும எனக்கோ இசசமபவம் 

கோவது | மிகக இருள்மூடி யிருஈதகனால மனமறியாது 
கூடை ௮வா சாலிறபட்டது ௮தை கோக்காத ௮ஈத 

ணா மிகககொடிய சாபத்தை விதிததனா, என செயவே 

னெனப '” பெரிதும வருகதி முடிவில ''யான் இது வரை 

யில் ௨௧தம பததினியா யிருபபது உணமையாயின் 

பொழுது விடியா திருககக கடவது ?' எனறு கானும சமி 

தீ.து வீடு சேர்ஈதனள், எபபணியால காதலா இனபுறு 
வரோ ௮பபணியால காதலரை ௮ககணமே யபைறுததி 

ஓப்ப மனங்குழையும வண்ணம மகிழலவீககும பததினிப 

பெண்டிர் வாததை பொய்ககுமோ 7 வேதம பொயததா 

அம் சாதனருள பொய்ததாலும கறபுடைய மககையர் 

சொல பழுதுரா தாகலின காளாயணியின சகடடளைககஞசிய 

கதிரவனும தன ஜரெணககளைக காடடாது மறைஈதனன் 
உடனே தேவா பலா ஓனது கூடி சூரியனையடைஈது ஏன 

உதயமாக பிலலையெனறு வினவ, ': என்னாலாவ தொனறு 

மில்லை, பதிவிரதா ரதஇனமாகிய காளாயணியின கடட 
சைோயை மறுக்க வஉலே னல் ?லன”' என்றுரைததான இன 
Sia. அ௮ககணமே சுரர்க எனைவரும கறபுக்சணி கலச் 

தைக இட்டி வேண்ட, ௮மமா.து சிசோமணி :: சூரியஸுதய 

மாயின் கான் மாக்கலயம இழக்க வேண்டி வருமே” 

எனப் பதிலுரைச௫.தும தேேவதைகள மாண்டவியர
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யடைந்து ௮வர் சாபததை மாறறி, பின்னா காளாயணி 

யிட்ட சாபததை நிவர் ததி செய்தனா, பின்னசே பொழூ 

தம விடிஈதது, உடனே தேவாகள் மெளத்சல்யமுனிவ 

tg பததினியின் சறபினதிமதஇறகு மெச்சி மனமார வாழ் 
திச செனறனா நிறக, மெளத்கலயா தன்மனைவியின் 

கறபையும அ௮னபையு௪ கண்டுகளித்து தன் விகார வடிவ 

ததைமாறறி ௮வளை யனபோடு கொண்டாடி  மினனே! 

உன கறபினுககு ௮ருஈததியும ஓவவாள, நீ என்பால் 

வேணமெ வரம யாது?'” எனறதும, :'நினனேயம எக்கச 

லசம பிரியாதிருபப3த எனசகுத தாககள அ௮ளிககும 
வரம '”எனறனள. முனிவரும, ௮வவாறே யாகுக, எனறு 

அருள சுரஈதனா பினபு அ௮வவிருவரும பூவும மணமும் 

போல பெருமையுடன வாழநது வதனா, அகநாளாய 

ணியே மறுபிறபபில பாணடவசது பததினியாய் விளக 

யெ பாஞ்சாலி, 
rae 
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மலை, அறை ப நனி கஷன்கா 
பரிமேலழகர் உரை:--கலவி யுடையவனாககய தந்தை 

சகு, மகன் செய்யும கைமமாமுவது, தன அ௮றிவும ஓழுக் 

சமூக கண்டார இவன ததை இவனைப பெறுவதறகு 

எனன தவஞ செய்தான கொல்லோ எனறு சொல்்௮ஞ் 

சொலலை நிகழ்ததுதல. 

குறிபபு ;--பிதா ஈமமீது ௮னபு கொண்டு அருமபாடு 

பட்டு கல்வி கேள்விகளில் ஈமமை மேமபாடுடையவராகச் 
செய்னெறனர், அதற்குப் பிரதியாசு சாம் அவருக்குச் 
செய்யவேண்டிய உபகாரம யாது? என்னையெனின்
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மது ௮.லிவு, ஒமுககம, த௩தைசகு௪ செய்யும வழிபாடு 

இவைகளைக கண்டா£ ௮னைவரும “ இததகைய பிளளையை 

யடை சுற்கு இவன ௧௩தை எனன தவஞ செயதனரோ ”? 

என்று கூறும புகழினை நிலைநிறுததல வேண்டும 

உதாரணம் நாாவம சந இரகுல மனனாககெலலாம 

இலகமபோல விளககிவகது தன வனமையால இபபசத 

கணட முழுவதையும கனனடிபபடுததி மனுகீதி பிறழாது 

செஙகோல செலுததி வசதான சஈதனு வென்பான wal 

வேஈதன சிறிதுகாலம சேவகனனியாம சுககையை மனை 

வியாகப் பெறறு, ௮வளிடம இனபமெயதி வகதும மூனனை 

வினையின படனால அ௮ஈஈ௩கையைப பிரிய கோநதது, 

ஆயினும ௮பமடஈதையிடமாக, தேவி விரகன எனனு 

மோ தண மகவை யடைகதான ௮மமதலை, மடிபபடை 

சனனப பெயாபெ யைதக தரிதத காரணததால பரசுமாம 

றற பரமனையடைகது படைககலப பயிறசி பெறறு சானி 

னினும மிகக தோசகி பெறறான ௮ஸதி ஈஸதிரப பயிற் 

சியில அரசாக*தரிய அறிவு, ஆணமை, மெயவலி, தசம, 

Goin முதலியன ஒருங?2க அ௮மையப பெறற தன மைக் 

தனை சோக மனமகிழகசான சஈதனுவும, பகைவாகளும 

வரது வண௫ூ வலுவில பகுதிப் பொருள செலுததும 

வண்ணம ௮ததணைப பெருமிசுததுடன தாலும தன மக 

QSOs a ps Pau ஈனனாளில ஒரு காள மனனவன 

தன புதலவனலுககு இளவசசுப பட்டஞ சூடடி வேடடையி 

னிமித கம காடு செனறான அககானகதது ௮லைகது திரி 

யும த.ஷட மிருகககளைக கொன்று குவிதத களைபபினால 

நீாவேடகைகொணடு காளிஈதி ஈஇககரை செனறு நீர் 

பருகி, ௮வ்வாறதின கரையில இடபபெறற கூடாரத் 

இல சிறிதுநேோரம அயாநதிருகதான சந்தனு. அக்காலை
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மிகு பரிமள மொனறு ஓலலெனபபாபப, பார்த்திப 

னும “இதுகாறம காம இததகைய மரிய ais sms 

அ௮னுபவிததோமிலலை தெய்வசதனமைப பொருகதிய வா 
சனை போலுமிது, இது எவவிட மிருது வருவ தென 

பதை யறிய, ஆவலபூணடு அுஈகாறறக கமழுஈ திசையே 

கோகசெ செலலாகிறக, ஒரு பெணமணியைக கணடனன, 

ser pu அ௮ககாரிகையினமீது காதலகூாநஈது. பெண 

Geo! war 8? eon QupSapr waar?” எனறனன 

மையலபூதத மனனவன நாணமெனனும பேரணியைக 

கொணட ௮ப பெணபால உடனே தலை சாய்தது வேத 

கேள ! இததுநையில வருவோசைப படவிலேறறி ௮௧கரை 

சோககும தொழில பூணடான என ததை'' எனப பணி 

வுட புகனறனள ௮௪௪சமயம படவே டடியும இறை 

வன பகக மணுகி ௮டிபலா பணிஈது நினறான இனி ச 

சன தன உளளககருததைகத தோபபாகனலுககுணாதத, 

அபபாகனும பரதவா பதியைக கிடடி “ ௮ வனியாளும 

வேதன நினமகளை மணமபுரிய விருமபினுன இது கின 

பெருகதவமீமா ! உன குலததோ புரிஈத ,தவமோ ; ௮ன 

றேல கின புதலவிசெய தவமா? அறியன, ”” எனறு 

சைததவளவில, ௮பபட'2வாடடி “ஐய! பூருவின மாபிற் 

பிறஈத கோமகன, தாழகுலததில உறபகிதத எனமகளை 

மனைவியாக இசசிததல மேழுவையும அணுவையும கிழுக 

குமா றாககும; என குமாரியின பாககிய?ம பாககியம, 

ஆயினும ஈம பாததிபனுககுப பசரதியிடமாகத தோன 

தியதேவவிரதனுளன அ௮வவாசிளஞ சிமகததிறகே ச 

சுரிமை யுரிததாகும; என மகள பயககும பிளளை யாது 

பேறு பெறககூடும எனபதே என யோசனை” எனப பதி 

லளித் தான,
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இககாலததில பெற3ோ சிலர் தலகள் பெண்களுச் 

குப் புருஷன் என்று ஒருவன கிடைததாற போதுமெனக் 

கருதி, வான குருடோ, செவிடோ, கழமோ எனக ஜெசித 
தும யோசியாதும, தம மகளின் கதியையும அ௮வளுசகுச் 

தோனறும மைஈதாகளது விதியையும் எளளளவும சதி 

யாமஅம, பெணணிருககப பெண்கொடுததுப பின்னர் 

அத .இக்கறற குழஈதைகள *ஐயோ! sagt தரதையர் 
படுகுழியில களளுவது போல ஈமமை இபபாடுகளுககு 

உள்ளாககனே'' எனறு வருஈ.தும படி செயக௫ன றனரே,;! 

௮ஈதோ பெரிதும பாவம! இது பறதியன்றோ, தன சஷ் 

டம சகிததாலும பெண கஷ்ட கண்டு சகெக முடியாது 

எனனும பழமொழியும வழககலாயிறறு | 

நிறக, படவு செலுததுவோன் கூறிய மொழி மார் 

பிடையே வல பாய்ஈத புணணில ஆமபெரும் புழையில் 

கனல நுழைஈதா லெனச சஈதனுவின செகியிற புகுதலும் 

ஒன்று தோன்றா உயிருணடோ இலலை?யா என்னும படி. 

நாடடைஈதான ந3ரேத்திரன, கிருஷ்ண பக்ஷத்துச் சாதி 

சனைபபோல நாளுக்கு காள மனோவியாதியால சஈதனுவு 

க்கு உண்டாகும மேனி வாட்டததைக் கணணுறற தேவலி 

சதன் தன் தகதையின வாடடததின் காரணததையறிய 

விரும்பி அதத துததன பிதாவை வினவியும, அவர் 
எதுவு முரையாது மெளனஞ சாதிததிரு,தமை கண்டு 
கடைசியில சாரதியின் மூலமாய்த தன பிதாவுககு நேர்ச்த 
சோகத்தை யறியலானான். 

கேட்டறிர்ததுதான் தாமதம், ௮க்கணமே கடற் 
புறத்தாசைக்கண்டு மிகுந்த ஆதரவுடன் ௮வனைநோக்இ 

** நீயே யெனக்குப் பாட்டன், என்னைப் பெற்றெடுத்தாள் 
பே.தியல்லள், நின்மகளே எனதன்னை இன்றுமுதல், என்



7-வது கதை. புதல்வரைப் பேறுதல் 33 

தாயாம நின குமரிபால் தோன்றும் பிள்ளைகளே எனது 

தமபியா எனனத்தடையுமுண்டோ ? இக்கடல சூழ்ந்த 

ஞாலமுழுவதும என் தமபியா ஞாலம் | இனி ரீ காவெ 
தென? இககிமிஷமே நின்மகளை கிருபனுககு மணவினை 

நோவாய '? எனறியமபி :: இதோ இங்கு கிறகும மாநதர் 
பலரும தேவரனைவரும் கான இதுபொழு௮ ஏறகும விர 

தததினை யறிவாராக| ௮ து யாதெனில், எனனுயிர என 

அடலைவிட்டு நீககுமளவும சான மணவினையை இசசயேன, 

௮ துவுமனறி இவவுலக வின்பததை இனறு முதல் 

வெறுததேன, இத சததியம! சததியம்| ! புததிரபபே 
Sow si நரக மெய்துவா என மூதோர சொலலும 

மொழி எனனிடம் பொய்ததுப போகும: ஏனெனில 

யான எந்தை பொருட்டு இவவிசகம் மேறகொணடேனா 

தலின, கான நறகதிசென்று சோவே னெனபதறகு raps 

தேனும ஐயமிலலை. *' எனறின்னதுஞ் சொனனான யாவ 

ரம செயதறகரிய சபதததைக கூறிய ?தவ விரதனை 

மனிதா புகழ்ரதேததினது ஒருபுற மிருகக, சவ முனிவ 
ரம தேவரும மறறு முளளோரும உவகை யுடன yA 

கூறிப் பூ மழை பொழிஈ தனசென்றால் ௮வன பூண்ட விர 

தததின மேன்மையை எடுத்துச் சொலல சமமாலாகுமோ? 

இககாரணம பறறி அனறு பீஷ்மன் எனற பெரும பெய 
Gu பெறருன, பினனா தெய்விச மணஙகமழ்ஈத கார 
ணததால் பரிமள கஈதியென ராமஞசூடிய சனனியை, 

அவள பிதாவுடன் பலா சூழ அழைத்துச செனறு தன் 

தாதையின பககலில் நிறுத்தி, ௮வரது இருபா தமலசைத் 

தொழுது நினறான், அக்காலை குருகுலக்குரிசிலாம் சந்த 
னுவுக் குண்டாயின ௮கம௫ழ்ச்சிகசோ அ௮ளவிலலை, ஆச 

லின் தன்னருமைப் புதல்வனை பார்புறத்தழுவி உச்சிமோ 

3
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ஈது உள்ள முரு ''மாணபுளள மைநத ! மககட்2பற 

தின பெரும பேறு முணடோ? புதலவர் தநதையர்க HS 

வும உதவியின எனககுப பலகோடி மடககு உதகவினாய் 
ரீ! பிதா பிளளைககு உசவும உதவியில ஒரு சிறிதும் உன 

ககு ரான் உதவினேனிலலை. எனரறாலும என மனக்கோளை 
ஈன்கறிகது ௮தனபடியே ஈடஈதா யாதலின முட்டினறி 

நீ சுவர்க்கபதவி பெறுவை. அ துவும நீ எககாலதது வேண் 

மென விருமபுசெருயோ ௮சகாலத்தே சததிககும 8 

அவவாறெண்ணும வரையில காலன மூனவரான உன 

ஆவியைக் சகவா?? என? ஓபபறற வாமளிததான +H 
தனு கன மைநதலுககு. பினனா படவோடடி ௮7௪3௧ 

சரியை நோக :' ரரசே! என மகள கேவலம வலைஞா 

மாதெனககருதேல ௮வள தேவகனனிக, இது சததி 

யமே ?' எனறுரைதததும, மனனவன மகிழபூ 5 த ௮பபரி 

wees How wha or ners gg சுதெதிரு௩தான காள 
பலகழிஈததும, சாதனுவுக்கு, சி;திராக; கன, வீத 

இர விரியன எனககுமரா இருவா தோனதினா ௮பபால 

விதியால சஈதனுவும விண்ணுலகேறினான, உடன ௧௫ 

சையின புதலவனாகிய பீஷமன தன வாககு பொயககா 

வண்ணம தன தமபியாககே முடிசூட்டினை, இனி காசி 

ராஜன தன புதலவியா மூவாககும சுயம வாம என்று ஓலை 

யலுப்ப, ௮ககணமே பீஷ்மன புறபபடடுத தன தம்பியை 

யம இட்டுக்கொண்டு போய் காசமனனன சபா மண்டபத 
தையடைஈததம, ௮௧௫௬௩த மன்னா பலா குரு குலக 

கோமான் கூறிய வஞனம மதஈதனனோ எனறு 6யமுத 

றனர், எனினும பீஷ்மன் சொனன சொலதவறுவனோ? ௮௪ 

சாசிமன்னன் மகளாம் ௮டிபா, அம்பிகை, ௮மபாலிகை 
என்ற மூவரில் ரூத்தாள் சாளுவமன்னனை விரும்பிய தனால்
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௮வளை Cap sg மற்றைய இருவசையும தன் மெய் வலி 

யால தன தமபிக்கு மணமுடிதது, தான பிரமசசரிய ஒழு 

சுகததினராக?வ யிருகதனா கடைகாளில பீஷ்மரது 

மீபரபபிளளைகளாகிய பாணடவரும, துரியோதனாதிய 

ரம பகைததுப போ செயயும பததானாளில பீஷ்மாது 

ஆகமெஙகும ௮பபுபட்டு உயி சோரகதிருககையில தரு 

மன முதல மனனா பலரும திரண்டு ௨௩௮௫, பீஷ்மரை 

யணுகி, அவரது பராககரமககளை மனமார வாழ்த்தி முடி 

வில: ததை யினபம எயதற பொருட்டு பிரமமச்சரிய 

தவமே இனபமாகச சிதை தெளிஈத ஞானச செலவா | 

செஞ2சவகனே ! முரஈதை மாரபுகசெலலாம முதல்லா 1 

உனனை யொபபாரா யாவருளா இபபிறவியினில, என்றழு.து 

கொழுத வளவில ': மககாள ! ௮ஞச௪ல] தொலலைவினையை 
99 யாரே விலககுவா£, தேவராலு மாகாது. '' என்று அவர் 

களுக்கு அறிவுறு ததி, ௮சசமயம தக்ஷிணுயண காலமாத 

லாலும, உசதராயண புணணிய௰ய காலத்தில இறப்பதுவே 

பெரும பாக்கியமென ஈமமூுனனோ மொழிஈதிருததலின 

அம ௮வவுரையைக கடைபபிடித்து யோகததால தன் 

உயிர் ஓடாவண்ணப நிறுததி, சூரியன வடபாலெய்து மள 

வும உயிரவிடேன் எனறிருஈதனா, ௮வவாறே தக்ஷிணா 
யண புண்ணிய சாலததில் தன் ஆவிரீக்கு உயர்ப தலி படை 

ஈதனா, பிஷ்மா இததகைய மேன்மை பெறறது தன தா 

தைக்குச௪ செய்த கைமமாதின் பயனே யெஃுபதை சம் 

சேயர் sors Der,
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அன்பிலா எல்லாம் தமக்குரியா ௮ன்புடையா£ 
தீுக்தறள், எனபும உரியா பிறாக்கு, 

பரிமேலழகா உரை அ னபிலாதார் பிறாககுப பயன 

படாமையின எலலாப பொருளானலும தமககே உரியா. 

அன்புடையாா அ௮வவாறறானே யனறித தம உடமபானும 

பிறாககு உரியா 

குறிப்பு:--தெயவச சிதம்பர தேவா! உன இதெதம 
தருமபி விட்டால பொய்வைதத சொபபனமாம மன்னா 

வாழ்வும புகியும எககே₹ மெயவைதத செலவம எககே? 

மணடலீகா தம மேடை எககே₹ கைவைத்த சாடகசாலை 

aasst இது கண மயககே!-.- எனற முமுதமொழிகளை 

அனமபிலாதார அறியா. ஆதலினாைலை, அவாகளிடதது ஏரா 
ளமான பொருளிருபபினும ௮தனைப பிறாககுஈஈத பயன 

மரம உளஞாப பழுத்தது போலிராது, எனது, எனது 

என்று தனததை இறுக௫, எச௫ிற் கையாலும காகத்தை 
ஓட்ட மனம பொரூ அதுவுமனறி, :' கைகருணைககழ 
நகு, வாய்வேப்பககாய் '” என்றபடி, இனிய சொலதான 

கூறுவரோ? கூரா, மனதிலாவது ஈறசிஈதனை யுண்டோ ? 
அ தவுமில்லை யாதலினால தான, ௮னபிலாதா£ crud os 
திலும பிறாககுப பயன்படா£. ௮னபுளளவரோ வெனில, 

தஙகளது செலவததாலும பிறாக்கு உதவி புரிகது ௮வச 

யமாயின தஙகள் உடல உயிர் இரணடனையும கொடுத 
துப பரம உபகாரிகளாய் விளககுவா 

உதாரணம்:--('நிலமகள முகமா திலகமோ சண்ணோ 

சிறைநெடு மககலகாணோ.” எனப்புலவர்களால் புகழபெ 
ற்ற அயோத்திமா ஈகரின்சண் சபி என்னும் ௮ரசனொருவ
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னிருர்தான். ௮வன் சூரிய குலததினன, தருமழாலின் 

ஈற்றுறையாவும் ஈன்குணாந்தவன், ௮றத்தினவேலி மன்னு 

யிரைத தனனுயிரெனக் கரும் தயாளகுண_£லன் மனு 
நீதிபபடி ஆறிலொரு கடமையே குடிகளிடமிருஈத பெறு 

பவன, கஇிரவனது ஒளிக்கதிர்க கற்றை இனிதபடியும 

இமமாநில முழுதும அவனது தரும சகரம் தடையின் 

றிச செலலா நிறகும முடிவாகச சொல்லின் புலிப்போ 

ததும் புலவாடும ஒரு துறையில நீருணண உலகனைததை 

யம தண்டுவகதனன, ஐ காள ௮வவரசன தன அரதப் 

புரததின பூங்கா வொனதில தெனறலவாஙக உல்லாசமாய் 

உலாவி யிருகதான wast மிகுகத வேக த துடன் பயம 

மீபாதத உடலினதாயப பறஈதுவகது குறு௩டைப் புற 

வொை ஆமமனைவன மடி மீதில விழுகத.து இறைவனோ 

அப புளளை யெடுதது௪ சேப்மையினினறும பறஈ.து வரு 

வதாலுணடான வியர்வை நீரினைக துடைததுச் சற்றே 

களைபபாற றியிருககையில பெரிய பருநதொனறு ௮வனெ 

திரில ௮ஈதரததினினறும வஈத, தெளிவான மானிட 

வாக்னொல, 4௮ரசா ஏறே! இது காலை தங்கள ஆதசணையி 

லிருககும புறவை யான வெகு தொலைலவினின்றும துர 

த்தி வருகறேன, இத தொழிலினால் காள் மூனருாஇயும 

யான உணவு கொணடேனிலலை ஈசன் எனக்கு இதைப் 

போன்ற சின்னஞ் சிறு பறவைகளின மாமிசல்களையே 

ஆகாரமாக விதிததிருக்கிறாரே யன்றி வேறு எவ்விதததி 

அம் இதறகு மாறாக நியதி செய்திருபபகாய எனககுப் 

புலப்படவிலலை இதுவுமன்றி, எங்கள் பகுப்பினர் பல 

ரும மாமிச பட்சணிகளெனபது அனைவரும் ௮றிந்த 

விஷயம இஈத மணிப்புறவாம எனது உணவினைத்தட்டச் 

செய்தல் தருமத்தின் வசம்புபோன்ற தங்களுக்கு AGS
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மன்று, ஆண்மையு மனது, எவ்வகுப பினரும தததம 

க்குரிய தொழிலைச செய்யாது பிறிதொன்றை விருமபிச 

செய்தல் முறறிலும பிசகெனறு தமத அழியாத நீதிநூல 

காடடகததே வாழ்ஈது வரும என்போனற ௮றபப பறவை 

கட்கும இடிததுத தெரிவிககனறது எவவிதததிலும 

அதனைமழஈது மாறாய ஈ௩டககும ௮றபச கொசுகினையும 

தமது ஆகஞாசக்கரம் இது காறும தணடனை செயயாது 

தபபவிடட திலலை, ஆதலின விருஈதினனாகிய எனககு 

யான விருமபி வாச ௮சாரததினை ௮ளிசுகப பிசாததிகக 

றேன” எனழுரைததது. இகதவசனஙகள aidan or 
ம சொறசுவையும பொருடசுவையும பொலிஈது dora 

இயதனால, மன்னவன மனம ாந்தததில அழுஈகதியது. 

பின்பு ௮கதப பருதை கோகக, :' விருஈதாளியாகும 

நினது பசிபபிணியைக களையசசெயதல இன றியமையாப 

பெருசகடனேயாம. நின துணவு மாமிசம எனபதும 

நான ஈனகறிவேன இதுகாறும நீ எடுதலுசைதத வசன 

ததை உததேசிகன உனனைப புனபறவை யெனறு மதித 

தீல் பொருஈதாது உயாஈத மனிதப பிறவி யெனறே 
உரைத்தல வேணடும, ஆதலின் கான கூறபபோகும மாற 

றததினைச் கவனிபயாய. உனனால இச சிககபபடும இபப 

றவை மிகவும சிறியதெனபது கான சொலலாமலே அமை 

யும. ஒருகால உனககு இபபுள உணவாகக கடைககுமே 

னும, ௮,தன இறைசசி ஜா வேளைககன றிச சிறிதும மிஞ 

சாது இஃ தொனறை ௮ருஈதியதனால உனது ஆயுளின 
அளவுகாறும பசி யுபததிரவம நீங்கபபோடின்றது மிலலை. 

வழிகாள் உணகிறகு மற்டறொன்றைத தேடியே தீரவேண் 
டும. இபபுறவோ எனனை இது சமயம அ௮டைக்கலமா 
கத தெரிரஈதெடுததுக் கொண்டது, அதலின் எனனைத*
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தேடி யடைஈத இபபறவையின துயரத்தைத் தவிர்க்கா.த, 
பகைவனாயெ உனனிடம சமயததிற காட்டிக்கொடுததல் 
மாபாதக மெனபதை நீயே ஈனகறிவை எனினும பூ 
தத வச உனககு உணவு ஈலசாது வாளா வனுபபுதல் 

அ சனிலனும அீதியாகும எனவே கினனால விருமபபப 

டும இப புனபுறவின மாமிசம ஒனறை யனறி வேறெதை 

விருமபினும இசகணமே அன்புடன் ௮ளிகக உடனபடு 

கிறேன ஆகவ, எனனை மகிழவிககு நிமிததம மற! 

னறைத தெரிஈது 2வண்டுவாய ?? 

காதகளிஈகும இராஜாதி ராஜன உடனே அபபருகது 
பாகதிபனை கோககி (4 ௮ணணாவ! ॥எனனுயிர்மீது தம 

ககருக தம பெருககருணையினை டுதுகாறும தாககள புக 

GT EO pe எவவுயிரும் 

னறவசனமே உளள௫கை நெலலிசக கனி2பால உணாததி 

ற்.று ௮றஞசெயவாரசைக சாததருளி, ௮லலன செயவாரை 

அ தபபடுததஅம அழியாப புகழ்கொணட தமது ௮றததி 

றலாழி உருளும எலலைசகுள வாழும அ௮ற்பச குடியாயெ 

yy Oui ar AWD WW! M Gr Milo GOP Mme Cw னாுவதெ 

பபடி? கம்து நனனீதியினை கோகூயன்₹ே ஞாலம 

யாவும் இனிசே வாழ்ற எனக்கு உணவளிகக ஒரு 

பபடுவீரசளாயின் அடி யேன விருபபுவது ௮ஈதபுறவினது 

எடையளவு தமது மதுர மாமிசசதான, இதனையும உத 

வாது எனனைவறித யனுபபுசல் தரும வேலியாஜோர்க்கு 

எத அுணையும உரிததனறு”' எனறு சறறேனும் பயமில் 

லா.து பகனறது, அ௮பபருகதின வசனம ஈசேகதிரலுக்கு 

௮டஈ௩கா விபபபை யுண்டு பண்ணிய என காம் சொல் 

லவும வேணடு?மோ ? எனரறாஅம, அரசன் சிறிது போழ் 

தாவது சாலஈதாழ்ததனனோ ? sap! ௮ன ! உடனே 

பூபதி ௮௩ஙனே யாகுக | என்று துலை கோலென்று த
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விததான், பின்னர் ௮ரைககணமும தாழ்ச்காது, 145 

லைச் கோலின் தா தட்டில் புறவையிடடு, மறறைததட்டில 
அ தற்குசசரியான மாமிசததினைத தன் துடையினின்றும 

அறுத்து லைததனன். ஆயினும அது புறுவிற்குசசரி 
யான எடையிருக்க விலலை, சிறிது குறைவா யிருஈதத. 

அதனால மனனா மனனன் கொஞ்சம மாமிசம மீணடுக 
கொய்துவைததான், அ௮பபொழுதும சரிபபடடதஇினறு 

முடிவில மனனவன் மாமிசம அததுணையும HIS 

தட்டில வைததாயிறறு, ௮ககாலையிலும துலைககோல் 

சரியாயிருஈததிலலை, இதனைகசகணட வரசன :: இது 

தேவா சோதனை போலும |! உடலில எலுமபு தவிர மற 

றைய மாமிச மெலலாம அறுததறுதது வைததும தடடு 

சரிபபட்டதின்று, ஜா க்ஷத்திரிய வரசன கானகத்தே 
வாழும ௮றபப புன்பறவை யொனறுக்குச செய்து கொடு 
தீத உடனபடிக்கையை நிறைவேறறத தவறினான எனருல் 
அதனினும இழிவு என்ன விருககறது?? என்றுனனி, 

இறுதஇியில தானே சட்டில ஏறின, அபபொழுதே ௮௩ 

தீ.£ததினினறும பலபலவெனப பூமாரியும பொனமாரி 

யும பொழிஈதன, இரதிர ஜாலத் தியறகை யொதது எவ 

ரம எதி பாராவண்ணம புறாவும பருஈதும முறையே 

தென்றிசை 5 தலைவனும இஈதிரலுமாய உருமாறின இவ 

சொழிஈத மறறும கடவுளர் ௮னைவரும உடனே gag 
வாது குழுமினார்கள், பினபு ௮.ரசலுக்கு வசசிர உடலா 

குமாறு வாமளித்தனர், ௮ப்பொய் வேடம புனைஈது 

ats இருதேவர்களும், மறறைத தேவர்களும மாசு 

சகு ௮பரிமிதமான வசமளித்து மறை5தனா, அவ்வேர் 
தீனும் அதற்குப்பின் பன்னெடுக் காலம் தருமவாசு புரி 
ச்து வாழ்ஈது வந்தான், இச்காலத்து எழுத்து வாசனை
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பறியாத பெண்டி பலரும “: பறவையாம மன்ளுயிர்க்குத் 

தன்னுயிரை மாறாக வழங்யெ சிபிச சகரெவச்ததியறரோ 

வரசன்?”' என வாயார வாழ்த்தெடுப்பைை அனைவரும் 

அறிவா, 

9-வது கதை. விருந்தோம்பல். 

இனைததுணைதது என்பதொன்றில்லை விருஈதின் 
தீருக்தறள். துணைததுணை வேளவிப பயன 

பரிமேலழகா உரை கிரு தோம்பலாகிய வேளவி 

பின பயன இனன அ௮ளவிறறு என்பதோ Marans 

தனறு , அதறகு ௮வவிருஈ தின தகுதியளவே அளவு 
குறிப்பு --வேளவிகள ஐஈதுள, அவையாவன ;...- 

வேதமோதுதல, ஓமம வளாததல, விருஈதோமபுதல) 

தருப்பணஞ செய்தல, பலியீதல எனவே, விருந்தோம 

yao ஜா வேளவியாயிறறு, விருது புறகதருவதனால 

ஒருவா ௮டையும பயன இவவளவு தான எனறு ஒரு அள 

வினையுடைய தலல. “பாததிரமறிகது பிச்சையிடு, கோத 
இர மறிநது பெண கொடு'? எனனும பழமொழிக கேற்ப, 

சறபாததிரககளையறிஈது ௮ளிபபின வானை விட மிசபபெரி 

தாகும ௮ததருமததின பயன, மேலும கிருஈதினாக 
குச் செய்யும உபசாரததின் ௮ளவு பயன பலிககும என 

ஹஜொரு பொருளும தொனிக்கன்ற த. 

உதாரணம் :--பொன்னாட்டினும மேன்மைவாய்ஈத 

ஈம் பரசசண்டததின ஈடுபபாகததில விதம என்றொரு 
மலையுளது. அச௫ரியின சாரலில விண்ணுறவோகங்கி மண் 

ணுற விழுஅவிட்டுத தழைத்த ஆலமரமொன்றில் ஆணும 

பெண்ணுமாய இரண்டு புறாக்கள் வாசஞ்செய்து வஈதன,
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உடலிரண்டும உயிரொன்றும என்று உலசனா புகலவது 

௮ த் தமபதிகள சைப் பெருக்கனைகோசகூயே போலும். 
இவ்வாறு ௮ வவிரு புருககளும ஈகமும சதையுமபோல் 
*றறுமையுடன் வாழ்ஈது வருகையில், ஒருநாள ஆண்புழு 

தீன் பேடுககு இரைதேடுவதி னிமிததம வெளிசசெனறி 
ருககசையில, விலலும, கொலலும ௮ம்பும கைதனிற்கொ 

ணட வேடுவனொருவன் ௮மமரததடியை யணுக, 05 

தானியககளை இறைத.தப பட்சிகளைப பிடிக்க வலை வீச 

னன், sari Produ ப௫யுடனிருஈத பெண் புரு 
மிகுகத ஆவலுடன தானியமணிகளைப பொறுகக மரததி 

னினறு மிறகவெஈது வலையிற சிக்குண்டது, இனியும 

பறவைகள் பலவநது வலையிறபடுமெனப பரமானநதத 

துடன வேடன் பது௧௫ யிருககுககால திடீரென வானில 

மேகககுகிஈது மினனலும பேரிடியுமாய் மழை பொழியத 

தலைபபடடது. உடனே இராதகன வலையிலகப பட்டுழ 

அம புறவைப பைதனிலடைதது மாரியின மிகுதியால ௮ம 

மாததடியில ஒரு மூலையிலேயே ஒணடி யிருஈதனன, 

“நன்மை சேயதாா நலம் பேறுவா, தீமை செய்தார் தீமை 
பற்றி நலிவா” எனற பழமொழிபபடி பெரு மழையைப 

பொறுககமாட்டாத வனசரன, ஆடையின்றி வாடையபி 

லை மெலிஈது, கையுககாலும குளிரிஷலை நடுக்கு விரை 
தீன, ௮மமரததடியிலே3ய சேரகதுகடகக கேத, 

௮ச்சயம அகாரததுடன் திருமபி வசத ண் புறா, தன் 

பேடைபைச காணாது பெரிதும பிரலாபிதது இங்கு மல 

கும ஓடிப்பாததும தன நாயகியைக காணாததால் பெரு 

மூசசெறிஈது சிறிது கேரம ௮சை வறறிருநர்தது, வேடன் 
கையிற சிக்குண்டு ஏக$யிருஈச பெண் புரு தன்னைச் 
குதித்து ஆண்புறு வாய் விட்டலறுவதைக் கேட்டதும்
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தன நாயகனைக கூவியழைதது *:என உயிரின் இருக் 

கையே! இதுபொழுது நானோ வேடன் பைதனி௰கப்பட் 

டேன, இனி எனனைபபறறித தாஙகள வருஈதுவதனால் 

மெய்வருததம ஒன்றைத gor வேறு பயன் இகிட்டப 

போவதிலலை விதி வசததால நாமிருவரும பிரிய கோச 

த.து. வினைபபயனை வெலவதறகு வேதமுதலாம எனைத 

தாய மூலகததம மாசசுகம கூறபபட்டிலது, ஆகலின 

இனி ஈடககவேண்டிய சாரியததினை யோசிபப3த சாலச 

சிறாதது” எனலும, பழையதனம மீணடும Sosa 

பெறற வரைபபோல மனமூழோது “urss@Su வேடன 

கையிலிருஈ.து வெளிககிளமபப ஏசோ யுகதி சொலலப 

போகினறது ஈமயிரியை ”” எனறு gage ஆணபுரறு 

எதா பாததிருசகையில, ௮ப?படை தனபதியினை கோ 

௧௫ என ௮னபே ! இரகிமிஷமுசல எனலுறவைத தாக் 

கள் துறவெனறு கொளவதே சகுதியாகும ஏனெனில, 

யான இதுபொழுது வேடன பையிலிருகது உய்யுமவகை 

ஒனறு மறியேன tps, வேடமா இகசாலை மழை குளி 

காறறு இவைகளால மாயக்தவனபோல ஓயகது படெகூன் 

ரன, மேலுப பசியால மிகவும பசதவிதது வாடினன 

எனறே சொலல2ஃவணடும, அ௮துவுமனறி, தன படப் 

பிணியைப போககிகஃகொளாள ஈமமிலலமடைஈது என 

னையே ௮னனமாகககொணடு வலைவிரிதது ௮அகபபடுததிக 

கொணடனன, ஆதலின ஈபமனைககு இவன விருகதா 

ளியுமாயினன, இவன பசிபபிணியைக களையாது காம 

வாளாவிருததல படுகர௫ல வீழ்வதறகு ஏதுவாகும, ௮ 

தியின தஇயாசததைபபோககி ௮னபுடன அ௮னனபயளிப் 

பின் காம ஈலல பதவியடைவோம, இதற கையமிலலை. 

இக்கணமே தாககள எககேனும செனறு தீக்கொணாஈது
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விருர்தினனது குளிரைப் போக்கவேண்டும, பினனர் 
சாமே இவ்வேரவன எண்ணியபடி இவனுக்கு இசையா 
வதே மேல் உறங்குவதுபோம சாசகாடு, உறங்க விழிப் 

பதுபோலும பிறப்பு அன்றியும, ஆறிலும் சாவு நூறிலுஞ் 

சாவு வருமாதலின், காம எனறைக்காயினும ஜாகாள் 

இறந்தே இரவேண்டும, இளமையுப நில்லா, யாககையும 

நில்லா, வளவிய வானபெருஞ செல்வமும நிலலா, புத 

தேள் உலகம புகலவரும தாரா, மிக்க ௮றமே விழுத 

துணை ஆவது--எனபது முதுமொழியாதலின், ௮வமவா 

செய்த ஈலவினை திவினை கய இரணடு?ம gy Asus 

கூறறுவன்கொணடு குதித2தாடுமபொழு ௮ உடன வரப 

இததகைய ஆனஹஜோ அழுதமொழிகளை த Bladen aD 

பீரோ ₹ நுண்ணறிவுடையோ நூலொடு பழனும பெண 

aS வென்ப௫ மிபரும பேதமைததே ஆதலின எதுவு 

மறியாத யான் எலலா மறிஈதுணாகத தீஙகளுககுக கேவ 

லம பெண்புததியால இததுணை எடுததுரைதததை மன 

னிதது என வேண்டுகோளை நிழைவேறற வேண்டும” என 

மிகுஈத பணிவுடன பகன்றது, * அனனைதயையும அடி 

யாள பணியும மலாப பொனனின ௮ ழகும புவிபபொறை 

யும--வனனமுலை, வேசிதுயிலும விறல மாதிரி மதியும் 

பேசில இவையடையாள பெண”' எனற வெணபாவிற 

கோர் இலககணமாயிருஈத பெணபுறகின போதனையால் 

மனஈதெளிர்த ஆண்புறா ௮ச்சணமே ௮திலேசத்துடன் 

பறந்து செனறு காட்டிடையே சுவாலை விட்டெரியும 

கனலிலிருந் து ஒரு சிறிய கொள்ளிச்சட்டையைத் தன 

அலகில் கொத்திவர்த, வேடன் முன்னேயிட்டு, ௮௩்கு 
சிர் திக்டொத குச்செளைச் சேகரித.து இரககையை வீசத் 
தீமூட்டி ௮வ்வேடனது குளிர் ஈடுக்கச்தை யசற்றிச் சூடு
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ஹைககபபண்ணியதும, ஆகாயததில ௮திக விசையுடன் 

களமபி ௮ஈகெருபபிலேயே வீழ்ஈது வேடுவலுக்கு இரை 

யாயது, ௮றபப பறவையின உதாரததையும் அறிவை 

யும கணடதி சயிததவேடன, ஜாபுறம புறா மரிதததைக 

குறிதது வருகதியும, topGapr புறம ப௫ிபபிணியினலை 

துனபமடைகதும, பசிவஈதிடப பததும பறககுமாகையால 

பசியின கொடுமையல, வெகது கிடககும புருவைததினறு 

பசி தணிஈ தான; நலலோ உணவு காவினில் கடைகசப 

பெற்ற?2வடன, அறிவு தலைபபட்டு அதோ! கான 

மனிதனாய்ப்பிறகதும பகுததறிவின மையால விலகெகுச் 

சமானமாயினேன. இபபுறவோ ௮றபப புனபறவையாய்த 

Caro Puyo sa நிரமபிய காரணததால எனனிலும 

மேபபடடதாய் விட்டது என் பையித கட்டுண்9 புலம் 

பித தவிககும தன பேடையின துயாத்தை ஒரு பொருட் 

டாச மதியாது பசியினால பாதவிககும என உயிரைக் காப 

பாறறக கருதித தனனையே எனககு ஆகாரமாக வழ. 

உயி துறஈத புறவிலும கடையனாயினேன யான '' எனப் 

பெரிதும வருதி, உடனே தனனிடம சிக்கயிருஈத பெண் 
புறவையெடுதது ௮தன இஷ்டபபடியே எகசேயாவதுசெ 

னது சோக என்றுவிட்டு விட்டுட்டான. ஈல்ல வேளையாய் 

நாம் ஈமன் கையிலிருக,து தப்பிததுக கொண்டோம எனறு 

WE ps து தனனிருபபிடஞ சென றதோ பெண்புரு? இலலை | 

இலலை ! ஆனால 4 இலலறமே ஈல்லறமென இதுகாறும 

காமும ஈமசணவனும கூடி வாழ்ந்தோம். இக்காலை ஈம 

பிராண காதன பசியால ஈலிஈது மெலிச்திருஈத வேடுவ 

விருஈ-தினலுக்கு உணவாக கேர்ந்தனன, காதன் போன 

பொழுதே ஈம்சாதமும Guiles. ub pre மடிச்த 
பொழுதே வாழ்வும் மடிந்தது. பர்ததாவுக் கேற்ற பதி
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விரதையாக நாமிருபபின ஈமராயகன செய்த வணண?ீம 

ராமூம விருஈதாக கோதலே மேல ௮லலாமல, பதியககும 

பாரியாள் இலகுமாக இருபபது எளளளவும பொருகதாது 

படுஈரகுதான பிராபதியாகும கொணடானித சிறாத 

தெய்வமிலலையா தலின, எககாலத.தும புருஷ னணடையி 

லேயே இருஈது வாழவது கறபுடை மககையரின ஒழுக 

காரம், என?3வ நாமும கணவனடைந்த கதிபை WSDL 

வதே உததமம”' என்றுனனி, உயசககிளமபிக தனனாய 

கன் விழுஈதிறகத கெருபபில தானும விமுக ௮ பிராணனை 

விடடது உடனே அகதரததினினறும ததுமி முழக 

சவும பொனமாரி பொழிபவும ௮பபுருகக ஸிசணடும இவ 

வியதேகம பெறறு, செயவீக விமானததில தேவாகள 
போற்ற, சிவபெருமான பாதார விசதமாம பாமபதஞ 

சென்று சாஈதன புருககளிரணடும கன்னை விருஈதா 

கப பாவிததுத த௫களையே அகாரமாக ௮ளிதத பெரும 

பேறறூல யாவரும எய்தறகரிய பரமபச மடைகஈததைக 

கண்ணாக கண்டு களிததவேடன *(ஐயையா? புததிக 

குறைவால மாபாத்கம பண்ணி ஈரகடைய லாயிறறே என 

தலைவிதி! என செய்வேன தெயவமே! இனியான 

இருக்கெனன ? இறஈதெனன * பாவததிறகு அஞ்சாது 

கொலைத தொழிலையே மேறகொண்டு எனவயிறு வளாத 

தேனே | காசிக்குச் சேன்றாலும் இக்கருமம் தோலை 
யாதே! ஈலலாரைக கண்டாலும, ௮வா குணங்களை நாவி 

னால் த.திதது சானிலததில வீழா திறைஞசனாலும, ௮வ 
சோடு இணங்க அடிமைத தொழில புரிர்து வந்தாலும 

ஈறகதிசென்று சேர்வா-.-என்று பெரியோர் கூறுளெற 

னர், அங்கனமிருகச, ௮ததகசைய ஈலலாரையே யான் 

என் பாழ்வயிறறி லடக்கக் கொண்டேன; எனக்கு wp
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கதி டெடாதா”” எனறுளள முரு, நெஞ்சம் பதை 

தத)சொழுஈதுவிட்டெரியும காட்டுத் தியிறறுனும் குளித் 
தனன தட்சணமே ௮வ்வேடுவனும ௨உயா பதவி யடைஈ 

தான், இனி அகமும முகமும ஒருங்கு மலாகது, வராத 

விருநதினரை வைகலும ஓமபி உயா்பதமடைஈத பகத 

சிகாமணிகளைக குறிதத பலகதைக எிருபபினும, இப புன 

புறவின கதையை ஆதாரமாக எடுததுக்காட்டிய காரணம 

எனனையெனின, கவிச சசுகரவாததி எனப பெயாபெறற 

கலவியிற பெரிய சமபா, 

* பேடையைப பிடிததுத சனனைப 

பிடிசச வஈதடைகத பேதை 

வேடனுக குதவிசெயது விறசிடை வேர்தி மூட்டிப 
பரடுறு பசியை சோகடித தனனுடல கொடுதத பைமபுள 

வீடு பெறறுயாகத வாததை 
வேசததின விழுமிதனறோ, '' 

எனறு கூறியுளளா ராதலின எனக, 

10-வது கதை. இனியவை கூறல், 

, னிய உளவாச Der eng mK mev 
#565 pcr. oP sce காயசவாஈ சறறு, 

பரிமேலழகர் உரை --௮றம பயககும இனிய சொறக 

ளும தனக்கு உளவாயிருக்க, ௮வறறைக கூறாது பாவம 
பயக்கும இனனாத சொறகளை ஓருவன கூறு தல, இனிய 

கனிகளும் தன் கைக்கண் உளவாயிருக்க ௮வறதை நக 

சாது இன்னாத காய்களை நுகர் ததனோடு ஓக்கும், 

குறிப்பு தினக்கும பிறார்ககும் ஈன்மை பயக்கும் 

இனிய மொஜிகள் தன்னிடமிருக்க ௮வ்வின் மொழி



46 திருக்குறள் நீதிக் கதைகள 

கூறா.து கடுஞ்சொல சொலவதானது ௮முதததின் உருசி 

பொருஈதிய பழக ஸிருககக காஞசிரககாய் தினனது 

போலாகும, ஈம வாயினின்றும வெளிவருஞ சொற்கள் 

இனசொல கொடுஞ்சொல என இருவகைபபடும். சகத 
இலுள்ளா கழுதை கததுவதைக கேட்டதும் அருவ 

ரப படைகின்றனா, குயிலின குலையோ அவலுடன் 
கேடடானஈதிககின்றனா, ஏனெனில அுககுரலகளின் 
கடுமை இனிமை இவைகளை மீதாககயே, நிறக காகயமி 

ருபபின் கராணயம (தனம) ஒருவரிடததில Fags Boys 

கும காசயமிலலைஃ2யல காணயம பறகதுவிடுமே இதனை 

யறியா மாஈதா சிலா தஙகளை யடுதது வத ஏழைகளு 

ககு ஏதேனும கொகெச இஷ்டமிலலையாயினும இனிய 
சொலலையேனும வ.ழ௩கா திருககினறனரே ! தீவினை எனற 

கமமியனால வாய பூட்டிடபபட்டாபோனும ! இனிய மொ 

யைச் தவிாத.து வன்சொல வழஙகுவ.து கையிலே கரும்பி 

ருக்க வேம்பு தேடியத போலன்றோ ! 

உதாரணம் .--கோதாவரி ஈதிககசையில திருமகளின 

உறை விடமாய் விளகவெத வ௪சம் எனறொரு தேசம 

உண்டு நாட்டின் தலைககா புஷ்பபுரி ௮பபுஷபபுரி 

யெனனும படடினததில உருததிர சாமா என்னுமதா 
௮ தணனிருகதான். அவளுக்கு மனைவியா இருவா ௮வ 

ரகளுள மூகத பததினி பு,5திர னொருவனைப பயஈ௩து அப 

பொழுதே காலெஞ் சென்றனள், ஆதலின ௮ப பசசைப 
பசுங் குழவியை இளையவளே ?2பாஷிகக நேர்ஈதது, தங் 

-கை பிள்ளையும் தன் பிளளையாமா என்பத பண்டைமொ 

ழியல்லவா ? தன வயிற்றுப்பிறந்த பாலனைப்போல் ஸக 
களததிரததின் சிறுவனைக் காப்பாற்றப பெண்களுக்கு 
மனம பொருஈதாதென்பது வெளிபபடை, ஆதலின் wa



10-வது கதை இனியவை கூறல் 49 

GLO GE HF சிறிதும கெய் கலப்பிலலாத ௮ன்னத்தினை 

உண்பிதது வகதாள இளையாள நகெய்யிலலாத உண்டி பாழ் 

என ௮மமை சொனன வ௪னம பொய்ககுமோ £ ஆகவே, 

2 5 B45 pp Gptasse காளடைவில கண்டோ அனை 

வரும ௮ருவருககும வண்ணம வயிறு மாத்திரம் முன 

வக து மறறைய ௮வயவம பலவும சுருஙகச சிறுகச் தலைப 

ower, யோ ! பாவம! இதனைக சண்ட ௮பபையன 

ததையாம உருத்திர சாமன ஒரு காள தன் இலலக கிழத 

தியை கோசகூக :: கொடியவளே, விதியின பயனு பிறஈத 

பொழு? தாயை யிழாச இககுழஈகையினைக கண்டு மன 

மிரவசெ செமமையாய அமுதூட்டி வளாககச துடயாவரும 

பாத.துக கைகொடடி ஈகைககும வணணம இததுணைத 

apis நிலைமையிற கொணாகஈது விட்டனை உனது 

மனம இருமபோ ! சேவலம முதாஈத கறபாறையென்றே 

சொலலவேண்டும அ௮டிபாதகி! தாரமும் குருவும் தலை 

விதி என்ற பழமொழியின் உண்மையை உனனிடமே முத 

ன்முதல ௮றியலா?னன '' எனறு சினஈதான் சாகசம் 

பலவும கைவஈத அ௮வ்கிளையாள் தன் மணாளனை சோக) 

“நாத! யான் கடவுளறிய ஒரு சுறிதும வேறறுமையின றி 

என வயிறறுப்பிறஈத மக்களினும பதின்மடங்கு மேன்மை 
யாகவே பாதுகாதது வருனெறேன். அவன உடலின் கூறு 

பாடானது எனது போஷணையை முனனுககு வர விடாது 

மூலையிலொளிககச செய்ெறது போலும, ஈதிலலா விடின 

அவவுடலாவது ஏதேனும சுசமடைஈததோ வெனின் 

௮அவுமில்லை தாயிலலாபபிள்ளை யெனறு பெரிதும கரு 

ணைகூாஈது நறபெயர் இடைகக வேண்டு மென்று மிகு 

௩௧ தசையுடன எத்துணை தான் வருஈதிப் பாலும் அன் 

னமும் பரிவுடன் ௮ளிப்பிலும் ௮வையாவும் சாம்பலித்
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பெயத ஆகுதியெனனப் பயனறறவாயப் போவது மலலா 
மல, ஈனருய்ப் போவிககவில்லை என்ற பட்டப் பெயர் ஓன 

நினையும எனக் களித்து விட்டது. இவன என வயிறறு 

இதத மகவாயின வளரினும வளராவிடினும என்னை ஒரு 

வரும குறைகூற மாட்டார்களன்்றோ ? என கைரா) ஈன்று 

ஈனறு ! தோஷிக் கைபோலும, செய்தீவினை யிருக்க 

பான் என்னையே கொகது கொள்ள சவண்டுமே தவிர தாக 

கள கூறுவதிற கோபக கொளவது மதியீனம”' எனறு 

தான் கறற விததை ௮னைததையும சகணவனிடதது ஈடித 

BF காட்டினள். பெணகள சாகசததிறகு முன் புருஷாக 

oo ஆண்மை சிறிதும பலிககா தெனப௫ வெளிபபடை 

யலலவா? அதனால் ௮ததுணை விவரிததுச சொலலிவநத 

தன மனைவி குறறமற்றவளாகவே யிருகததல வேணடும, 

இதனை ராம முனபின தீரயோசியாது ௮வளமீது பழிசா 

ததி மனம கோகபபண்ணினமே எனறு தனககுததானே 

வருஈஇனான் வேதியனும. பினனர் ஈலலுணவுகளை ஈன்று 

ய்ப் பருகாதிருபப.து குமானுடமபின கூறு பாடெனறே 

எண்ணி யிருஈதான எனபதை காம சொலலவும வேண 

டுமோ ₹ பினபு ௮பபிளளைககு இளமைப பருவத்திலேயே 

விஈஷ்டன் அதாவது பயனறறவனாகிய பால விஈஷடன் 

என்னும பெயர் சூட்டபபட்டது. எனவே தன் மகனின் 
விசாரவடிவததைக கண்டு சயொது ௮க்குழடதையைத 

தொடுவதறகே அருவருபபுக கொண்டவனாயினான பிதா 
௮கதோ பரிதாபம! மாகிலததில் சோனறிய ௮ககணமே 

அன்னையை யிழாது பினனா மாறருஈதாயினால நாவிற 

இனிய ஈலலுணவு கிடை.ககபபெறாது த௲தையினாலும 

கைவிடபபட்ட ௮௪ குழகதையின நிலைமையை நினைச்சு 

நினைக்கக் கல்தும கரையம, மனமும் உருகுமன்றோ ? ௮ப்
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பால் நாளடைவில் பால விஈஷ்டனுச்குப பருவங்கள் சில 

கழிஈதன, தனத சிறறன்னை சீரிய உணவளிக்காது எச் 

சணமும தொகதரவிறகும கடுஞ் சொல்லுக்கும் உள்ளா 

௧ வருதலை உபாயததிதினால நீக்கககொள்ளக் கருதிய 
௮க்குமாரன ஒரு காள தன தாதை வெளியிலிருஈது வீட் 

டிறகு வருமபொழுது :' எஈதாய் எனககுத தஈதையா இரு 

வா உளா ”” எனறு தன௮ மாற்ரூஈதாய் ௮றியக கூறினான். 

விதியையும மதியினால வென்று விடலாம என்றிருத,தகலி 

னால் புததியுளளாருககு எசகாரியகதான சைகூடாது ? 

பேசப்பிறந்தையோ, சாகப் பிறந்தையோ எனபது முன் 
னோர் மொழி ஆதலின, உருததிரசாமன தன புதல்வனது 

வாய் மொழியைச செலியிலேறறதும தன் மனைவி பசபு 

௫௬௨ சாககததஇிய மடடையவள என்று வெறுபபுற்று ௮னறு 

முதல மனைவியைத தீண்டாமலும எஈகாளூுமபோல் ௮வ 

ஞூடன உரையாடாமனம ஓதுக்கியிருக்கத தலைபபட்டன 

னென்பது காம சொலலாமலே அ௮மையும இ௫ஙகனம 

தி௩கள சல கழிஈததன மல் ஒருகாள அவன் மனைவி 

சான யாதொரு பிழையுஞ் செயயா இருககையிலேயே மணா 

ளன் தனமீது வெறுபபுறறுப பேசாதிருபபதறகுப் பால 
விஈஷ்டன் தன்மீது ஏதேலும குறை சொல்லியிருக்கவேண் 

டுமெனநே பூசனிக்காய் திருடியவன தோளைத் Ogre 
டுெப பாத்தது போல தன குறறததை நினைத்து வருதி 

னள, குறறமுளள நேஞ்சு குருகு ரேன்னும், குரும்பை 
யுளளகாது குடகுடென்னுமலலவா! ஆதலினால் உடனே 
அவவிளையாள முததாளின் புதலவனைப பரிவுட னழை 

5௮ அவனுககு மஞ்சனமாட்டி மடிமீதிருததி ஈல்லாடை 
யுடுததி உருசி பொருச்திய உணவினை யூட்டி மார்புறதத 

முவி முததமாடி ௨உசசி மோந்து உள்ளங்கை முத்தமிட்டு
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கொஞூக் குலாவி *என கணணே ! நீ உன தஈதையாரிட 
தீதில என மீது ஏதேனும குறைகள கூதினையோ?” 

எனறு ௮னபுடன வினவினளை அவவளவுதான் தாமதம, 

சாண் பிளளையாயினும் ஆண்பிளளையான ௮பபாலவிகஷ 

டன “ இது தானா₹£ எனனைத தாழவு படுததபபடுதத இத 

னிஓம பல?காடி மட்கு உனககுக கேடுண்டாகக வழி 

தேடுவேன யான எனபதைக கணடிபபாய் » dmg 

கொள உன மககளுககு மாததிரம ஈலலுணடி யளிககெ 

றனை ? எனககோ வெனரூல ௮.தனில எட்டில ஒரு கூறு 

இடைபபதும தாலபமே, Gardin ஒட்டிய அழுக 

குபபோ லலலவா நினை ததுவிடடாய் நீ எனனை, வினையிட் 

டவன் வினை மறுப்பான் தினை யிடடவன் தினை யறுப 
பான் எனபதை அறியாயோ நீ. அறியா திருபபின இது 

பொழுது தெரிஈதுகொள. உனககுத தெரிஈத விததையை 

நீ காடடினால எனககுத தெரிகத விதையை யான காட 
97 டாது போவேனோ” எனறு கலலஓுககுக கல அ௮ணடக 

கொடுததது போல வார்ததை கூறினறனை பையன எடுத 

BucGu மாறறததினை௪ செவியுறற இளையவள இடியு 

ண்ட சாசகமபோல உடல நடு உளளம பதைதது நறபு 

த்தி தலைப்பட்டவளாயக் * சுழரதாய் ! உனனை இனறு 

முதல் எததுணை மேன்மையில இருததப்போகிறேன் என் 

பதை நீயே பார்கசகபபோவறாய், இனி எசகாலத.தும மற 

தம உனககுத தஅனபஞ செய்யேன இ சததியம[| ௪தஇ 

யம் | ரீ இபபோழ் தடைந்திருக்கும உடலிகைப்பினைமா த 

மொனதிறசெலலாம இருகத விடம தெரியாது ஒட்டி விடு 

றேன. பேதமை என்பது மாதாககு உடன் தோனறியத 

evar? ஆதலின, அறியாப் பெண் புத்தியால் இது 

காறும் உன ௮ன்னபானாதிகளைச் கவனிதேேதனில்லை, இது
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மிகவும தவறே ! எனினும இதுகாலை நீ என மீது தயை 

கூர்ஈது மனனிததல வேண்டும ௮ துவு மனறி, உனது 

தநதையாா சினதகைக தணிசகப பெரிய மனது பண்ணு 
வாய் ௮பாயஞ செயதவாக?க ௮தனைப போககும உபாய 

மூம தெரியும மேலும, பேண்ணேன்றால் பேயுமிரங்கு 

மாதலின இச சமயம நீ எனனைக கை தூககி விடவேண் 

டும எஏனெனில, கணவன உயிருட னிருககுமபொழுதே 

புருஷனை யிழாத பாபிபோலாயினேன புததியீனத தால?” 

எனறு மிகவும கெஞ௫க கூததாடினாள, குளிகத அருளை 

யுடைபவனே அ௮ரதணனாதலின விறபிடிதது ரீ£ கிழிய 

எயத வடுபபோல தன சனமாறி £அனமயை! அ௮ஞசேல | 

உனஅ இரககமநிரமபிய இனிய மொழியினைக கேட்டதும 

என்மனம கனலிலிடட மெழுகு2பா லுருகா நினற து ?? 

எனறு பதிலுரைதது மீணடம, படடறிஈத சறறனனையை 

விளிகத % அககனமாயின இனறு என தஈதையா£ வெளி 

யிலிருஈது வருமபொழுது உன சேடியாகளைககொணடு 

கண்ணாடி யொன நினை முகததிறகு நேராசக காட்டசசெய, 

௮தறகும்மல கான பா£த்துககொளளுகறேன '' எனறு 

கூறினான பாலவிஈஷ்டன சஈாவின துனியில ஈயமிருககின் 
மாதும காவினிய ஈலலோரும நணணுவா எனின இனிய 

சொலலினாலகிடடாத காரியமயாதுளது! சஈதரனது குளி 

ரத ரெணககளைக கண்டு கடலபொஙகுசெ றதே யொழி 

யககதிரவனது வெமமையைக கணடு பொககுமோ? பொக 

காது. கடஞ்சொல ஒருவனை யிடாப்படுததும இனசொல 

லோ அவனை ௮வவாபததினினறு நீககும, நிறக, முனனா 

ளில ஐயிருதலையையுடைய இசாவணன் கைலையக் இரியைப 

பெயாததெடுதது அ௮மபிகையைக் கண் கலங்கச் செய்தும 

பினனா ௮வகவிராக்கதன் கூறிய இனிய சொல்லால உருத்
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திரமூர்ததி இலங்கேசலுசுகு வெறறிவாளும போருளும 
வழகூன ரென்றால பாலவிஈஷ்டனிடம இன்சொல இய 

ம்பி இளையவள ஈறபேறு பெறறது ஆசசரிய மலல இனி 

உருததிர சாமாவின மானைவியும பாலவிஈஷ்டன் புகனற 

வண்ணமே சேடியாகளைக் கொண்டு செய்விக்க ௮ககாலை 

பாலவிரஷ்டன சன பிதாவை சோகக் :' எநதையே[ 

அதோ பாருங்கள எனது இரணடாவது தரதையை'' என் 

மரூன். ௮ஈதண்ன அதனைக கேட்டதும ஈல்லறிவு தலைக 
கொணடவஞனாய “ ௮மமவோ ! நாம ௮றியாச இறுவன வ௪ 

ன ததை மெயயென சமபிககுறறஞ் சிறிதுமின றிய மனைவி 

்? எனறு தோது 

அன்று தொடககித தனனிலலா ளிடததில எனறுமபோல 

யைக காரணமினறிப பகைததனம 

௮னபு பாராட்டத் தலைபபட டனன், இளையவளும தான 

முன்னா பாலவிஈஷ்ட.லுககு வேண்டிய உணவளிசுகாதும 

கடுஞ்சொல் கூறியும வகததனணால ௮டைஈத வெடசக 

கேடடினையும பினபு இனசொலியமபி இனனல போக 

இனப2மாடு சகணவனுடன வாழ கோரததையும பசுமாத 

தாணிபோல பதியயபெறறு இன மொழியே இடுககணகற 

றுமென ௮தனையே கைபபிடிததுச சுகமே வாழாது வக 

,தனள, 

11-வது கதை. செய்ச்,நன்றி யறிதல். 

௨ சன்றி மறப்பது சன்றன்று , சனறல்ல 
திருக்குறள். தன்றே மறப்பது சன்று, 

பரிமேலழகர் உரை:--முன் ஒருவன் செய்த ஈன் 
மையை மறபபது ஒருவற்கு ௮றனனறு, ௮ வன் செய்த. 

இமையைச் செய்தபொழுதே மறப்பது ௮றன,



11-வது கதை, சேயக்ஈன்றி யறிதல் ௦5. 

குறிப்பு --ஒருவன் செய்த உபகாரத்தை மறததலா 

காது மேலும ஈமககு ஈனறி புரிநதோர மறறொருகால 
இிமைகள புரிஈதா ராயிடினும ௮வர்முணனா ஈமககுச 

செய்த உதவியை மதிதது ௮வாசெய்த தீமையை மறநது 

அவரை யெனறும மறவாதிருததல வேணடம, ஒளவை 
யும ஈன்திமறவேல எனறு கூறினள 

உதாரணம் :--சாததற கடவுளாகிய இருமால் பூபா 

16816 Sp பொருடடுக கிருஷண ew cor gus திருநாமத 

துட னவதரிததுத தன மருகாகளாம பாணடவாபககல 

௮ன்புபூணடு வ வாகள வேணடு கோளுகணெகங்கித துரி 

யோதனாதியாபால தூதுஈ௩டகதா ரெனபதை நமகரேய 

ரனைவரும நனகறிவா ௮கஙனம தூது சென்ற காலையில 

துரியோதனன :: பாண்டு மைஈதாககு எளளளவும பூமி 

கொடேன , வேணடுமேல போாபுரிஈது பெறறுக்கொளள 

லாம?” எனபபதிலளிதததும அ௮ததுரியோதனனுககுத 

துணையாக பீஷ்மா, துரோணா, இருபா, விதுரா, கான 

னெனுக காளை முதலிய வீரச௧௫க ளிருபபதை யுனனி, 
௮ வாகளிற சிலரை பேதோபயததால வேறு படுததி, முடி 

வில கானனைத தனியே யழைதது :' வள்ளலே[ பாண் 

டவ ரைவரும நின தமபிய ராவா; பூவம தாவாஸ, 

மஹரிஷியிட மிருஈது கறறமச்திரததின் மமமையால ௨௫௧௧ 

ளறுவரையும குந்தி பய௩தனள, இமமாநில அரசுரிமை 
யைத் தா ககளனறி வேறு யாவர் ௮டையககூடும ₹ ஆத 

லின இசசமயம நீ நினது தமபிமாகளைச் சாதலே 

சாலச சிறாத.து'' எனறுரைததனா கருஷணமூார்தஇ. இத 
னைசகேடடதும கொடையிற சிறஈத கர்னன தன மாமனை 

கோக்க,  தலகள வாயமொழியால என் பிறப்பின உண் 

மையை யறிஈத காரணத்தால் இன்று கான என் தமபியா
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பககல சோவனேல இககாினியி லுளளா£ா எனனை ஏசு 
வாரனனோ? உளள நாள உளளமடடுமஉணபிதது வளாத 

திவனைக கைவிடடு என தமபியா மீது காதலகொணடு 

அவரைசசாரஈது வாழத தலைபபடின செயககனறி கொ 

னற மாபாதகததிறகு உளளாக வேணடுமெனபது இண 

ணம” என மறுதததும கருஷணபகவான ஒனழு முரை 

௧௧ வழியிலலாது குஈதியைக £ கானன பால செல்' கென 

மொழிஈதனா. மகதைககு மேயசசெனற பசு, மாலையில 

தன குழகசனறின கினைவு வந்ததும விரைவாய வீடு வ௩.து 

சோவதேயபோல குஈதி தேவியும தனரூதத புதலவனைப 

பாககப் பாககியம பணணினேனென மகிழாது 1 AEs 

கரமே கர்னனது மாளிகை யடைகதனள குஈதியின 

வரவை வாயிறகாவலரால அ௮றிரத கானனும வீரைநது 

வநது ௮ததேவியின பாதகமலஙகளில வீ£'ழநதிறைஞசி 

உளளே அழைத துசசெனறு பொனனாறசெயத பீடமொன 

நில இருககசசெயது 4 ௮னனையே ! தாஙகள ஈக்கு வக 

தீது என ஈறறவபபயனே ! வத காரண மெனனையோ ”' 

எனறு ஆவலுடன வினவினான. வினவியதும லுமமாது 

என கணமணியே ! யான இளமைபபருவததில எனது 

தாய த௲௫்தையருடன இனபமாய வாழாது வருகையில 

HR ass தாவாச முனிவருககுசசெயது வத வ 

தனை வழிபாடுளால அ௮மமுனிவரிட மிருஈது மைஈதாக 

ளைத தரவலல ஐுது மஈதிாககள அ௮றிஈதுகொணடேன. 

அ.றியாப பிள்ளையாதலின ௮ மமஈ தரததின உணமையினை 

யறிய ஆவல் பூண்டு முதன் மஈதிரததை யுசசரிதத மாததி 

சத.தில் கதரவனது பேரருளால் உன்னைப பயந்தேன. 8 

காலை யான் மககைப் பருவம வாய்சககாத ஈஏகையாயிருகதே 

ஞதலின வடுவஞச ௮ககணமே உனனை ஒரு பெட்டியி
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ow s8s சுடலிடை விடுததேன மதியினததால்” எனறு 

கணணீ। சொரிககனள மாயனூ ததர மிதுவென மதி 

தீத கானன :*தேவிய! தாங்கள எனனை ரனறெடுதத 

தாயென ௮ிரசைததும தனை நபபுவத்ற சடமிலலை ஏனெ 

னில, என குலத் தினையம மாபினையு மறியாது பலரும் 

எனனை ஏளனஞ செயததனால வருகதி யிருரதேதனாதலின 

பணபபேய் கொணட பெண்கள பலா தாம தாம தாயெ 

னறு விளமபித தனததை ஈனிமி£ஃபபெற யததனித தனர், 

௮2 சணடு யான தேவாசளை வண்ட ௮வாகள எனமீறு 

கருணைகாநது மெயயான தாயைத தவிாதது மறறெவா 

உடுபபினும அவாகள அுனபுறுவா ” எனறு கூறி ஜா பட் 

டாடையை உதவினா ௮கஙனமே எனனை வரது சாத 

பல பெண்களை யான அ வவாடையினால பரீடசிதததும 

௮வாகள அததுகிலினால என்புரு வாயினா ஆதலின, 

இதுகாலை தாககள அ வவாடையினை புதது உபததிரவ 

மின றியிருபபின உக யான உணமைத தகாயெனத 

தோதல கூடும?”? எனறதும அததுகிலினை வாக :மடி 

யில் கனமிரு௩தாலலலவா வழியிற பயமுண்டூ. ? ௮ துவே 
போல 4 சான மெயயான அ௮ுனனை யெனபதை நீ இததுகி 

லால ௮றிஈதுகொள ” எனறு அதனை யுமிதது ஒரு சிறி 

தும உபததிரவ மடையாது வீறறிருகதனள பாணடுவின 

மனைவி! ௮சகணமே கானன தன அ௮னனையின அடியினை 

களில வீழாது ஆனத பாஷ்பததுடன உடல புளகாங 

தெதெமா யிருககையில குரஈதிமாதேவி தன மைஈதனை அத 

சததுடன இருகையாலும வாரியெடுதது மாபோட 

ணைத்து முததமிடடு :: அதோ பாவியேன உனனைப் பரி 

வுடன வளாத்தெடுககப பாககிபம செயதிலனே !”' என்று 

வாய்விட்டலறி மீணடும தன புததிர ரகதின ததைகோககி
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“மதலாய| உன இளைஞா 68வருப நினது மலரடியினை 

அனபுடன் வணக) உரிமையுடன மனமொத்து ஏவல் 

புரியவும பூவுலகததிலுளள ung Bu ரனை வரும வது 

வணஙகவும உனது வீரமும செலவமும விளஙகவும பார 

னை ததையும ஒரு குடைக$€ழ் ஆண்டு குரு குலததசசாக 

ளுக் கெலலாம ௮சசனாப் வாழ வருவாய் ! என கண்ணே! 

மாணிககமே!'' எனறு மிகவும இர; வேணடினள 4 

காலை கர்னன :' ௮னனாய் | இனனான என அறியா எனனை 

அ௮னைவரும தோபபாகன் மகனென ஏசிபபேசியும ௮தை 

யொரு பொருட்டாக மதியாது ௮னறே எனககு முடிக 

விதது மனனா பலரும வஈதிறைஞச ௮ரசுதஈது என 

னுடலுணடு உரிய தமபியரும சுறறததாரும எனனடி 

வணககத தோறறமும ஏதறமும ௮ளிதகான .துரியோ 

தனன, மேலும ௮ததுரியோதனன ஒருகாள வேட் 

டையி னிம்ததம கானகஞ செனறிருந்த காலையில யானும 

௮வன மனைவியான பானுமதியும ஏகாஈதமான இடத்தில 

சூதாடிக கொணடிருகக, ௮மமனனன தாூசத்தில வரு 

வதை யறிக பாலுமதி சடிதியில எழுஈது செலல, ௮வன 

வருகையை யுணராதயான ஆடடததின ஈடுவே எழுஈது 

செலவது தகாதென வள மடியினைபபறறி யிமுகக, ௮வ 

ளத மீமகலாபரணைம ௮றுகது மணிகளெலலாம Gs Ba கட 

க்கையில துரியோதனன வரது * கானா என்னசெய்தாய'? 

என்மும கேளாது எனனை தாவமுடன கோக்கி “அண்ணா! 

நான இமமணிகளைப பொ௮க்கவோ ௮லலது கோககவோ ? 
யாதுகட்டளை யிடுனெறீ£' என்று ௮௧ம மலர்ஈது ஈகை 

யரும்பி நினற இராச ராஜனுககும பாண்டவர்க்கும 

போரென றறிஈதும ௮வனுககாகப போ முனையிறசெனறு 

உயிர கொசெகாது பஞசவாகளை ௪ சேர்ஈதுவாழின என
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ஆணமையும வீரதிீரமும, உதாசததுவமும எனன பயனு 

டைதது? gor Dui சான அ௮வனுச்கு இதுவரை 

யாதொரு உதவியும செய்யாதிருகசு ௮வன ௮ளவிலலாத 

உதவியினை வலுவி2ல செய்தானனறோ?* ஒருவன் ஈமக 

குத தினையளவு ஈனமை புரியின ௮தனை யாம பனையனை த 

தாகவல்லவோ கொள்ளல கடனாகும, எனவே அ௮மமன் 

னா மனனன பனையனைதது உதவிபுரிஈதிருக்க, ௮தனை 

மறாது உன புததிரா பககலசெனறு சோவது ௮ழகோ | 

ஆண்மையோ ! அலலது அறஈதானாகுமோ? இனியும 
கேள வின மடியிளை யறுதத மாபாவிகடகும, மகளி 

ரது கருவினைசசிகதைதத கொடியோரக்கும, பாபபனாக 

குக கொடுமை புரிஈத பாதகாககும ஒருவிதமான பிராயச 

சி,௧௧ம இருபபிலும, செய்கானறி சொனற ஒருவனுக்கு 
உயவு ஒருசாளும இலலை எனவே இத்தகைய கொடிய 

பாதகததிறகு நான் உளளாவ.த தககஞுககுச௪ சமமத 

மாகுமோ? சமமதமாகாதாகலின, பிறை சந்தன வள 
ருககால அதனிடமிருககும குறுமுயலதாலனும உடன் 

வளாநது அபபிறை தேயததாலும தேய்வதேபோல, 

எனனை இதுகாறும வளாதது வத துரியோதனன் வைப 

வங்களுடன் வாழகதுவசத காலையில ௮வனிட மிருஈதது 

போலவே, ௮வனுககு அபதது வராத காலததிலுப ௮வ 

னுடனிருஈது வேண்டிய உபகாரததை மனமாசச் செய்யி 

னன்றோ என் பெயரும புகமும நிலைததிருககும ஆலி 
னால் ௮ன்னையே எனனை ஈரூற் செனறு சாரும வண்ணம 

செய்யாதா, இதனைத் தவிர்தது தாங்கள எதை கிருமபி 

னும் ௮.தனைக் கொடுக்க உடன் படுறேன். இது சிச 
௪யம், பலபேசிப் பயனென் * பூசலோவிளைத௮, நீர் 

இஙகுவஈத காரணமென ” என மிகவும் பணிவுடன



60 திருக்குறள நீதிக் கதைகள 

புகனறான. இதனைக?சட்ட குஈதியோ அனறு தன மச 

னைப பேழையில வீடுதததை விடபபன ows anos 

வாய்குளறி நொகதழுதாள, உடனே மகனும தாயின 
கணணீசைகத துடைதது இனிவருஈதிப பயனென்ன ? 

எனறு மீதறறியதும *மைஈத।! பார்ததன நினனுடன 

போரபுரியின் உனனிடமிருககும ரசாகாஸ்தொததை ஒரு 
முறையேயன றி இருமுறைவிடா திருப்பாய், மறறும mF 

sade fas பறறைத தமபியசோடு மலையாதிருததல 

வேண்டும” என்று ஓபபறற இரண்டு வரம பெதமுள 

குதி. பினனா சானன தன அன்னையை நோக  தாங 

கள எனனிடமிருகது இரணடுவரம பெறநீரகள, அதுவே 

போல தாககளும எனககு இரணடு வரம கொடுததல 

கடமை, ஒனறு, தனஞசயனுடன நான போாசெய்து 

அவன கையால் மாளவனேல அக்காலை எவருமறிய என 

னைத தகன மைஈதனென உரைத்து எனககுரிய ஈமக 

கடனகளை என தமபியரால நிறைவேறறல. மறஜொனறு 
பாரதபபோர் முடியுமளவும சான தஙகள புதலவன் என 

UNS பாண்டவருககு அறிவியாதிருததல '' எனறதும, 

குகதிதேவி ௮க௩னேயாக எனறியமபி கதத புதலவனைக 

குறிதது வனதுயா மேனமேல் வளச அழுதழுது தன 

மதலையைத தழுவிச செனறனள பின்பு கடை காளில 

கானன :: தருமன மகன முதலான மரியகாதல தமபிய 

சோடு எதா மது தறுகண் ஆண்மைச செருவில் என து 

உயிரனைய தோழறகாகச செஞ்சோறறுக கடன சுழித 
73 அதன” என மிகவும ௮கமலாநதான,
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12-வது கதை. நடுவு நிலைமை, 
சமன செயது சோதூாககுய கோலபோல மைஈ 
தொருபாற கோடாமை சானஜோகசணி திருக்தறள். 

பரிமேலழகா உரை --மூனனைதான சமனாக நினறு 

பின் தன கண mass பாரததை வசையறுககுகது 

லாம்போல, இலககணஙககளான அ௮மைஈது ஒரு பககததுக 

கோடாமை சானஜோககு ௮ழகாம, 

குறிபபு:--தராசு முன தான சமனாகவிருகது பினனும 
தன்னிடம வைககபபடட பாரததைச சரியாக அளவு 

செய்வதுபோல, வாதிப பிரதவாதிகள ஆூய இருவரது 

ஆசேஷப சமாதானகசளை இழாகறிஈ ன நியாயததை ஈன 

குணாஈது வெளிபபடுததி, ஒரு திறததாரிடம சா£பாயிரு 

ஈது நீதிதவராஇருததல, அறிவிறழ Fone பெரியோ?ககு 

அழகாகும, இதன உண்மையையும தவறின அதன் கெடு 

இயையும வறபுறுததும பொருட்டு௮ இவீ£ ராம பாண்டிய 

னாரும தாமியறறிய வெறறி வேறகையில, 

“ இருவா தம சொலஃையும எழு ரஙசேட்டே 

இருவரும பொருஈத உரசையாராயின 

மனுகசெறி முறையின வழசழெஈதவாதாம 

மனமுற மறு நினதழு* கணணீ£ 

மூழறையுறத சேவா மூவா சாகஇனும 

வழி வழியீ£ வதோ வாளாகுமமே ”” 

எனறு கூறியுள்ளா. இரநீதிகளை ஒரு சிறிதும உணரா 
மாதர் சிலர் நியாயம கூறபபுகுவகாக ஈடித௮ பட்ச 
பாதபபடுவது பேதமையினும Cus renown Bay 2 

உதாரணம் இ ககாசினியில பூ.தவுடம்பழிர் தம் 

புகமுடமபுடன் விளூ யிருககும பஞ்சபாண்டவர்கள் 
முன்னாளில், மயனென்னும அசுரததச்சனால சட்டி முடிக்
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கபபெறற ௮ழகு வாய்ஈத மாளிகையில இனிதே சாலங்கழி 

தது வருராளில ஒருகாள காரதமுனிவ[து தூணடுதலினால் 
இராஜசூயமெனனும ௮ரிய பெரிய வேளவி யொன்று 

இயறறததலைபபடடனா ௮௩த யாகததைச செவ்வனே 

நிறைவேறற ஏராளமான பொருள வேணடியிருஈததனால் 

விரசிகாமணிகளாகயய பீமன ௮ாசசுனன முதலியோர் காற 
றிசைகளிலஓும தணடெடுததுச் செனறு பலதேசதது மன 

னாகளிடமிருஈது ௮ளவறற தனதகைக கொணர்நது சேர் 

ததனா இகநில வுலசததில நிலைபெறற தாமம, ாததம, 

காமம எனற மூனறனுள ஈடுவேயுளளதாயே gr sew 

(தனம) நிருபபின எககாரியஈதான் சைகூடாது ? ஆதலின 

பஞசபாணடவாகள பணததின உதவியைககொண்டு யாக 

ததைக் குறைவற ஈ௩டதகததொடக௩கினா யாகம தொட 

௧௫ முடியும காளவரையில ஒஓவவொரு தினமும விபபிரசி 

சேஷ்டாகளுக்கும கரத திரியா முதலிய பலாககும் ௮ன்ன 

மிடுவ௮ இககாலத இலுமகியதியாக ஈடஈது வருன்றதென் 

பது வெளிபபடை மேலும இராஜாதிராஜனாகிய தரும 

பு.சதிரன் யாகமியறறு காலையில் ஒவ்வோ தினததிலும 

இலட்சககணக்கான ஜன ஈகளுககுப போஜன மளிககவே 

ண்டு மனறோ * ஒவ்வொரு வெளையிலும குறைகதது காலை 

ஈது பஈதி மனிதாகள் சாப்பிடவேண்டி. கேரிடும, ஒரு 

பந்தி ஜனங்கள ௮னனமருஈதி எழுஈததும ௮தேயிடத 

தைச சததம செயது மறுபடியம இலைகள போட்டுப் பரி 

மாற வேண்டிவரும். வேதஙகளை ஈன்குணர்க்த வேதயொ 
கள் ஒரு பகதி ஜனககள உண்டெழமுஈத இடம் மிகவும் ஈன 

மூக௪ சுததம் செய்யபபட்டிருபபினும அவவிடததில 

உட்சாரஈது ௮னனம' புகக ஒருபபடார், ஆதலினால 

இக்குறையை நீக்க உபாயம யாதெனத தருமபுததி
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ரா. தலோசிக்கையில பாண்டவாகஞககு உதவிபுரிவ 

தையே விரதமாகக கொண்ட கணணபிரான !! மைத்துன ! 

ஸபத சமு.ததிரககளுககு ௮பபால திவு ஒனறுளது ௮வ 

விடம புருஷாமிருகம (மனிதமூகமும மிருசவுடலும் 

பொருஈதிய பிராணி) வாசம பணணுகிறது. ௮தைப 

போனற பரிசுததமான பிராணி ?வறெலுவுமிலலை எனெ 

ணில ௮தன காறறுவாடை பட்ட இடமனைததும மிகுஈத 

பரிசுததமான பூமியாகிவிடும, ஆதலின ௮மமிருகததைத 
7 தருவிததல வேணடும் '? எனழனா, அசாத்தியமான காரி 

யஙகளனை ததையும முடிக்கவலல ஆறற்ல வ1யகத வீமசே 

னனை யழைத்து ''மைகத! எழுகடுககும ௮பபால ஒரு 

தீவில புருஷாமிருகம இருககனறது, அ௮மமிருகம மிகச 

பலமுளளது, அ௮மமிருகம ans பினனமே சரம 

யாக காரியம தொடககவேண்டும அனனசாலையில் ௮ம் 

மிருகததன காறறு வாடை வீசிய மாததிரததில ௮௪சாலை 

பரிசு,ததமாகும, ஆதலின இபபொழுதே 8 சென்று ௮தை 

GHG அழைத்துவரப புறபபடவேண்மே, ௮மமிருகச 

இன விருததாஈதம ஒரு சிறிது உனகதச சொல்றேன 
கேள, நீ ௮மமிருகததைக சண்டதும ' நீ வஈதால தான 

எ.களது யாகம இனிது நிறைவேறு”? மென வேண 

டிக்கொள. ௮.துவும உடனே சமமதி செய்யு மென்ப 

தறகுத தடையிலலை ஆயினும ௮து உன்னை ஜா உறுதி 
Cal Gu அ௮ஃதெனனையெனின் “ரீ எனககுமுன் 

சில சாததாரததஇிற கபபாலேயே முன செனறு கொண 

டி௫ததல வேண்டும அுவவாறு எனனால கு. றிககபபட்ட 

காததூாரததிற கபபாலேயே நீ செலலாது போனால் ரீ 

௪எனசகு இரையாக மனமிசையவேண்டும' என்பதே. 

௮மமிருகததினால குறிககபபட்டகாத தூரத்திற் கபபா
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லாகவே நீ செல்ல முடியாது போயவிடுப, அங்கனமா 

யின் ரீ ௮பபிராணிக-கு உணவாகா திருக்க ஒரு வழிய 

ண்டு, எனனவென்றால ௮பமிருகம மிகுஈத சிவ பகதி 

யுளளது வரும வழியில கோயிலகள காணபபடுமேல 

அககோயிலை மூனறு முறை வலமவஈது ஈசனுச தப பூனை 

புரிசதபினபு உனனைகதொடா ஆரமபிககும அது 

இசை புரியும கேரததிறகுள நீ வெகு காகததூரம வந்து 

விடலாம, நான சொலலும மஈதஇரததை, அ௮மமிருகம 

உனனை ச கடடிய பொழுஅ உசசரி உடனே ஒரு சிலாலய 
மூம அதனைசசுரறி ஈஈசுவனமூம தடாகமும சரணபபடும 

௮மமாதிரததின உதவியால நீ ௮மமிருகததின கிபக தனை 

க்குததவறி உயிரிழககா து சுகமே திரும்பி வசலாம என 

ரூம நீ ௮மமிருககதகை யழைகதுககொண்டு படடினம 

வஈது சேருமவரையில மூனறு முறைதான உசசரிககலாம, 

நான்காவது முறை உசசரிததாலும ௮ தன பயன இததிச 

காது, ஆதலினால மூனருவது முறை மகதிரசதை உசசரிபப 

தீறகுள இராஜஜியம வ௩த சேருமபடி ௮த.துணை கடுகி வழி 

ஈடஈ.து வருதல வசியம”' எனறு அசசிவ ம௩இரததை 

யுபதேசிததா இருஷண மாததி உடனே பீமசேன 

னும் தனனாலியன் த வளவு Hors g செனறு அப்புருஷா 

மிருகதகைக டெடி, தான வக காரியததை ௮ தனிடம 

வணககததுடன தெரிவிததான: மிருகமும பீமனது 

வேண்டு 2காளுககண௩௰ *: வீரசிரேஷ்ட ! நான உனனு 

டன் வஈது வேண்டிய உதவி புரியததயாராயிருக்கிறேன் 

ஆயினும ஒரு நிபகதனை உளது அதாவது நீ எனககு 

மூன சாறகாத தூ£ததஇக்கு முன்னேயே செல்லவேண்டும், 
சான் உன்னைத் தொடர்ஈது வ்ருவேன் அ௮ங்கனம வருங் 

காலையில் நீ என எல்லையில் ௮கப்பவொயாகில் உன்னை
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நான் வயிருர உண்பேன என்பதறகு எளளளவும Buy 

மிலலை!! என்றது, 

வாயுமைஈ தனும அரநிபஈதனைககுடபட்டு, தனத 

சையை மனததில தியானிததுககொணடு காறறிலும கடுகி 

ஈடகதுவகதான புலிககுப்பிறந்தது பூனையாபப்போகாது 
எனற பழமொழி உணமையாயினும அமமிருகம நடஈது 

வரும இடததினினறு காறகாத தூசததிறகபபால ஈடஈது 

வச (8மனால அகவிலஃை மிருகமிமா ௮வனைக கிடடிவீட் 

டது உடனே கஇருஷ்ணபசகவான சுநறுககொடுதக மாதி 

சசையுசசரிககான மஈஇரஙகளின் மகிமை ஒருகாலம் 

பொயசுகாமாகலின ௮ககணமே வாவியுடன சூழாதகஈத 

வனததுடன சிவாலயம கோனறியது அ௮தனைககண்ட 

புருஷாமிருகமமிதாத பகதி விசுவாசக.துடன கடாகததி 

லிறககி ரீராடி ஈஈதவனததிலிருஈத பூககளைககொயது சவ 

பிரானை கதுதிகது வனாக) தடிபபாடிய த, இதறகுள் 

பீமன பிழைத?தன பிழைதேேதன என கெடுகதூரம ஓடி. 

வஈகான, இமமாதிரி புருஷாமிருகம தனனை கெருங்கு 

மிடககளில மகதிரககளை யுசசரிகக ௮கககுததோனறிய 

சிவாலயததில தரிசனஞ்செயது பினனசே புருஷாமிருகம் 

வழிஈடககத தலைபபட்டு, முடிவில் பீமன் தன் இராஜ 

ஜியததிறகு ௮திக சொறப.தூரததில மிருகசதின எலலை 
யில ஒருகாலும தன எலலையில ஒருகாலுமாக ஈடககுஞ 

சமயதது அபபுருஷாமிருகம பிமனைப்பறறி “ ௮பபனே 1 

8 என எலலையில அ௮சுபபட்டுககொணடாய் ஆதலின் 

எனக்கு ஆகாரமாக கோவதைததவிர உனக்கு வேறு வழி 
Toto” எனறது, பீமனோ “' இதென்ன விரதை? என் 

எல்லையில்தானே கானிருககன்றேன். எல்லை தபபிப்பிடி த் 

தால கான் உனக்கு இசையாவதெப்படி '' என்றான், :இவ 

5
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விதம புருஷாமிருகமும பீமனும நெசிகேரம் வாதாடி 
யாதொரு தீர்மானததிறகும் வராமல கடைசியில தரும 

புததிரரிடஞ்சென்று தஙகள வழககைச் சொல்லிக்கொண் 
டனா, தருமத்தின வேலியெனப் புகழ்பெறற தருமராஜன 
இருவாவாய மொழியையுககேட்டு பீமனைப்பாதது 'தமபி! 

மிருககதின எலலையைததாணடி உன ஒஓரூபாஇ யடலே 

யிருஈதது ஆதலின அ௮பபாதியுடலே உனதாகும, மற 

றைபபாதி மிருகததின எல்லையிலிருஈ ததனால் ௮பபஙகு 
மிருகததித்கு உரிததாகும, எனறுசொஷலி மிருகத்தினை 

கோககி (உன எலலையில பீமனது ஒரு பாதியுடலே 

யிருநதது அதனை நீ தடடினறி யுணணலாம”” எனற 

னா, தருமபுததிரரது ஈடுவு நிலமையைககணட சபை 

யோரனைவரும அவரை வியகது புகழரதனா மிருகமும 

அ௮ரசன தனதம(பியென கிஞசிததும ௮வன மீ திர௩௫ு ஈடுவு 
நிலைமை தவருது கூறிய வாய்மொழியைககேடடு (அரசே! 

தங௲ள தமபியின உடலைததினன எனககு இஷடமிலலை 

யெனினும த௫கள2 படசபாத மின்மையைப பலாககும 

அ றிவிகக எண்ணினே யனறி வேறிலலை'? எனபபுகன்று 

பீமன.து உடலைததின்னு தொழிஈது, பினனா தருமபு5இ 
சா தான எடுதத யாகததை ஈன்கு நிறைவேறறிச சுகமே 

வாழகது வரதார், 

இககாலததிற சிலா ஒருவனிடமிருச்.து சிறிது தனம் 

பெறறு அதன போருட்டுத த௩களது மனசசாடசிககு 
விசோதமாய்த தாககள் கண்ணாரக் கண்ட நியாயததையுஞ 

சொலடலாது ஈடுவு நிலைமை தவறி பொய்க்கரி புகல முன் 
வருகனறனா, ௮து பேதமையிலனும பேதமையன்றோ ? 

அத தகையோர் பின்வரும பாடலைக்கனவிலும் ஈனவிலும் 

கருதுவாராக
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ஆரம பூண்ட மணிமாபா! அயோததிசசரசே! அணணாகேள 
ஈரமிருகக மரமிருகக இலைகளுதாஈத வாழேத 3 

வாரகசொண்டு வழக்குரை; துமணமேல நினற வலிபேச 

ஒரஞ்சொனன குடியதுபோல௨தாஈ த டெககும தமபியரே, 
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யாகாலாராயினும சாகாகச , சாவாககால 
சோகாபபா சொல்லிழுககுபபட்டு திநக்குறள் 

பரிமேலழகா உரை ,--தமமாற காசகபபடுவன எலலா 

வறறையும காசகமாட்டாராயினும நா ஓனறனையும காக்க) 

.தனைக காவாராயின சொறகுறறததினகண பட்டுத 

தாமே துனபுறுவா, 

குறிப்பு :--மாக தசரனைவரும தஙகளது ஐமபொ றிகளை 

யும மனதசையும அ௮டககியாள வதவசியம, அவ்வாறு 

௮வைகள எலலாவறறையும ௮டககச௪ சசுதியில்லாது 

போவாரேயாயினும நாவை மட்டுமாவது டக Bu 
சொறகள காகினினறும வெளிபபடா திருகக முயலவது 

இனறியமையாத காரியம, கனம காவடககமிலலாது 

வாய்ககு வஈததையெலலாம சொலவராக?$ளயானால மிக 

வும வருக தநேரிடும, 

உதாரணம் :--பூமகளும காமகஞம பொலிநது 

வாழ்த சோழகாட்டினகண் நறைஈகரில ஏகம்பவாணன் 

என்னுமோர் மோன வாழ்ஈதுவந்தான், பூர்வ ஜன்ம 

புண்ணிய சால அவனுக்கிருந்த செல்வம் இத்துணை 

த்து என்று சொலலப்புகன் தமிழ் மூவேச்தர்களாம் 

சேர சோழ பாண்டியருக்குச் சமானமாக அத்துணை வாழ் 
வுடனிருந்தான் என்று சொல்வதே சரியாகும். அக்கா
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லததிருஈத பிரபுககளில முதன்மையாக ௮வன எண்ணப 
படடு வஈதானாதலின மூவேஈதாகளும் அவன பதவிககுரித 

தான கெளரவமளிதேத வஈதனா. ஜாகாள ௮மமனனா 

மூவரும ஏசபபவாண முதலியாரைக காணவ*த சமயதது 

அவன கழனிககுச௪ செனறிருதனன. இதனையறி 

யாத வேதா, முதலியாா மாளிகையில உளசோ எனறு 

விசாரிசக ௮வவேகபபனது மனைவி :*முதலியாகழனி 

காணபபோயினா? எனறனள. அுதுகேடட வேதா 

முதலியா£ முடி ஈடபபோயினரோ எனறு ஏளனமாகப 

பொருளபடுமபடி கூறினா, உடனே மனைவி தன கண 

வனை மூவேஈ தரும பரிகசிககின றனர் எனறுகோநது ௮வா 

களைகோகட *: இராஜ சிமகககளே ! மூதலியா£ மூடி நடு 

வதுபெய்யே! அவா கேவலமாய் காறறு முடிகடா,. ஆலை 

வேகதாகளது முடிகளைபபறிதத, ௮வாகளது சேனைக் 

சச சிெனனபினனமாக௫, உயுததகளமாகய கழனியில 

௮வறறை எருவாக இட்டு, ௮ககழனி நிரமபச் சவரதரதத 

மாகய நீரைததேசுகி, தாம ஏறிசசெலலும படடதது 

யானையாம பகடடைவீடுதது மிதிககசசெயது சேமுகக, 

௮சகுழைசேறறில தான பறிததெடுதத 3 வஈதா முடிகளை 

வரிசையாக நடடு, வெறறியாம வேளாணமைசெய்யவே 

செனறிருககின்றனா ”” எனறு பொருளபடுமப$ , 

சேனை தமையாகசெ செங்குருதி நீதேகட 

ஆனைமிதிதத அ௮டிசசேற்றில--மானபரன் 

மாவேசதனே கம்பவாணன் பறிததுஈட்டான 
மூவேசர் தஙகள் முடி, 

என்றொரு வெனபா ;,எழுஇயனுப்பினுள. அவர்கள் அப 
பாடலைப பாத்து “ஓ! பெண்பால் பிதறறிய வாச்தை? 

யென அலட்சீயஞ் செயது தஙகள் காடு திரும்பினர்,
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சிறிது கேரத்திற கெலலாம கழனிக்குச் சென்றிரு 
நீத முதலியும வீடு வ௩.து சேர, ௮வன் மனையாள், மூவேச் 

தா வது ஏசியதையும, தான் ௮தற்குப பதிலளித்ததை 
yo ௮றிவிதது எவவிதததிலேனும அம்ச 2வர் தரையும் 

மானபஈகப படுததாது போனால தான கூறிய வாய்மொழி 

பழுதுறு மன வணக்கததுடன விண்ணப்பிததுக கொண் 

டனள ஏகமபனும சேர சோழ பாண்டியரது ௮கமபாவ 

ததை யடகக?வணடு மெனக கருதித தனனி.. மிநகத 

பூதததை யலுப்பிச !(2சரனைக ,தூககிலா £ என்றனன, 

அவவாழே பூதம இரவிற செனறு சேன உற௩கக்கொண் 

டிருஈத மஞசததுடன ௮வனைக தூககி வரது சோததது, 

சனை காறும சேோசனைச சிறையிலடைதது ' வைத்துப 

பினனா யாரால கேட்டேன் நோரால (வாயால) கேட்டேன் 
எனனும பழமொழியை௪ சிசதிதது வருகதிய சோன 

வேணடு?காளுககண௩கி ௮சசேசசாஜனை விடுவிததான, 

ஏகமபன அ௮மமாதிரியே பூதததின உதவியால சோழனை 

யும சிறை செயதான, சோழனும : ஐயகோ | டகா 

மனனாகளை யெலலாம புறககணடு இபபாரெககும புசழ் 

க்கொடி சாட்டி வெறறியுடன வாழ்கது வத காம இக 

காலை ஈம குடி சனஙகளில ஒருவனாகிய ஏகமபனிடம சிறை 

பபடவும காலம நோந்த2த! ஆ! படுகுழியில் சககண்ட 

களிறு போல பிரலாபிககவும விதிபோலும '? என்று வலை 

யிலகபபடட வமமம போல பொருமி யிருஈதான, வாய 

பபதட்டம் வரிசை கேடககும் எனனும முதுமொழி பழுது 

படாதனரோ 1 காள சில கழிஈததனமேல் சோழன றை 

யினின று விடுகிககபபட்டுத தன நாடடைபடைஈதான, 

கடைசியிற பாணடியனிடம பூசததை பேவ ௮வன வேப் 

பமாலை தரித.து ளானாதலின பூதம அவனை யனுசகப்பயஈது
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திருமபிவிட்ட த, அதனை யறிசத ஏகம்பன் வேப்பமாலை 

தரிசதிருககும வரையில பாணடியனிடம பூதம செல்ல 

மூடியாதாகலின வேபபஈதாரை வஞசனையாய்க sal 
க்கருதி சாட்டியப பெண்களில இறமை வாய்ஈத நால 

வரை ஏவி, தங்களது ஓடல பாடலகளினால ௮ சதென்ன 

வனை மயகச அவன ௮ணிகதிருககும மாலையைப பெறறு 

வருமபடி ௮னுபபினுன ௮ பகனமே ௮௧5 ௨சையா கால 

வரூம பாணடிய சபையடைகது இஈதிர சபையில ஈர்தத 

னஞ செய்யும ௮சமபையாதி கனனியரை விடபபதின 

மடககு ஆடிபபாடி அ௮மமன்னவனை ம௫ழ்கிததனா. 
மதுரை யரசனும ஆனகத பரவசனாய் ௮ப்பெண களுக்கு, 

விலை யேறபபெறற ஆடையாபரணங்களை யளிசுக ௮வாகள 

அப்பரிசை ஏற்றுககொணடாரிலலை ஆயினும பா£ததி 
பனை கோககி “அரசே! இது சமயம தாமகள முனபுட 

னளிதத பட்டாடைகளிலும முததுமாலை இரததினமாலை 

களிலும எல்களுககு தசை செனறிலது, தாஙசளணிஈ 

தஇருககும ேபபமாலை?ய நாககள விருமபுவது”' எனறு 

ணாததினா அ௮மமொழிகளைச செலியி லேறற பாணடி 

யன வேபபகதாசை யளிக்ச மனிமிலலாது மெளனஞ சாதி 

தீதிருகதான, உடனே அரகாரியரில ஒருத்தி ''தோழி 

சளே ! மூனனம இரதிரன மீது கைவளை யெறிஈது வெற்றி 

கொண்ட மீனததுவ௪ பாண்டியன அறை ஈகா வாசியா 

இய எகமபவாணனது பேய வருமென றஞூ யலஉலவோ 

சான ௮ணிஈதிருககும வேபபஈதா£ தககளிகக உடபட 

விலலை '' எனலும் கருததுத தோனற, 
இலகு புகமாறை ஏசமபவாணன 

அலகை வரும வரம எனறஞூ-உலச.றிய 

வானவர்கோன் சென்னிமிசை வணசை வளையெறிர்த 
மீனவர்கோன சைவிடான வேம்பு,
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என்னும பாடலைப பாடினள், ௮௮ கேட்ட பாண்டியன் 
பெண்கள பூனனிலையில ௮வமானம நேரிடும்படி மாலைய 

ளியா திருபபது சரியனறு ! மானம் பேரிதோ பிராணன் 

பேரிதோ ? எனறுன்னி மானமே பெரிதாகலின ௮ தற்கஞ்சி 

உடனே மாலையை மீகதனன. பெணகளும் பாண்டியன் 

உயிருககுச௪ சமானமென௪ சொல்லககூடிய மாலையைப் 

பெறறதும அடங்கா மகிழ்சசிபூணடி முதலியைககண்டு 

௮வனிடம ௮தனைச சோததனா உடனே ஏகமபன தன் 

௮லகையை (பூகம) யழைததபபாணடியனைத தருலித.து 

முன சே சோழரைச சிறையிலிட்டச போலவே அ௮பபா 
ணடியனையும ௮ருஞூறையில வைததனன், சிறிது காலம் 
செனற தும பாணடிய மனனன் சிறையினினறும விடுபட் 

டான மூனனம இகதிப பிரதத ஈகரில இயறறப பெற்றி 

நுந்தல்ப்டிக மண்டபததில aif) தெரியாமல திகைத்த ரி 

2யாதனாதியசைகசணடுபரிஹசிதத தசோபதை ௮ரசவை 

யில துகிலுரியய படடாளனறோ * ஆதலின் எவரும தய 

கள பஞம்சநதிரியஙகளில மறறையதை அடக்கமுடியாது 

போயிலுமகாவொனறையாவது ௮டகஇயாளல வேணடும, 

இலலையேல அ௮ககுறறதகதால பெரிதும வருஈதுவரெனபது 

நாம சொலலாமலே அமையும. ௮னறியும வாய்க்கோழு 

ப்பு சீலையால் வடி௩தது எனற பழமொழியை மறவாது 

சாவை ஈனகு ௮டககி வருவதே சாலைசசிறகத தெனப௮ 
வெளிபபடை, ழே காடடியிருககும பாடலை piss 

நியபபுனெ மேலே காட்டிய கதை உண்மையென சம்பு 
வதற கிடமுண்டு 

சேருளைப புரவி வாணத தொகுதி திறை கொணர்ந்து 
வரு மனன ! நின தேச மேது ? உனது மாம மேது, 

புகல, செயகையாழ தடவு பாணரே ! 

வாரும, ஒத்த குடி. நீரும கானும், மசதேவன்
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ஆறை ஈகா சாவலன் வாண பூபதி மூழ்ர்தளிதத 

வெகு வரிசை பெறறு வரு புலவன் யான் , 

8ீரும இப்பரிசு பெறறு மீணடு வரலாகும, 
௮ வன் முனறில்வாய் நிததிலசசகர மாட மாளிகை 

கெருஙகு கோபுர மருகசெலாம * அரும நிறகும, 
உயா வேமபும கிறகும, வளாபனையும நிர்கும, 

௮தனருகிலே ௮ரசும கிறகும, ௮ரசைச சுமர்த 

சில ௮த த கிறகும அடையாளமே, 

14-வது கதை. ஒழுக்கமுடைமை: 

சர்தான். நகல் டடன 
பரிமேலழகா உரை -எலலோரும ஒழுககததானே 

மேமபாட்டை எய்துவா ; ௮தனினறு இழுககுதலானே 
தாம எய்துதறகு உரிததலலாக பழியை எப். துவா 

குறிப்பு அய்ரவரும தஙகள வருணாுசசிர சாபத்தில் 

தவருதிருபபேல மேனமையும புசுமும அ௮டைவா, 

பிராமணாகளோ த௫கள ஆசாசததில வழுவின தஙகள 

குலததிறகுரிய மேன்மையை யிழபபதுடன தாழாத 

வருணததிலுதிததவரிலும கடையோராவா இஅபற 

Osu விசாய புராண முடையார் 'தாழ்கத வருணதது 
இததவரும ஒழுககத,சால தககோராவா; மேலாம வருண 

தன இத்திடினும விழ்த ஒழுக்கத்தா இழிவா '' எனறு 

* BI FBS Bor சூடிய சோழன், லேம்பு-வேபபமாலை 

புளைத பாணடியன், பனை பனை மாலை பூண்ட சே.ரன, ௮ரசு-- 
மறற ௮ரசர்சள். அரசைச் சுமந்த அததி--அரசாகசோத தாக்கிய 

யானைகள், 
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கூறியுள்ளா, நிறக ஒழுசுகஈதவறிய ஒருவன் பெயரும 
புகழும் பொருளும கெட்டு, சா கேடடைவது மலலாமல 

அவன் மீது பசைமை கொணட மறறவன விரோதம கார 

ணமாக அவன் மீது ௮டாபபழி கூறுவானாயின அதனை 

UD DOSS ST Hore ௮ராசாரததை நோககி அவன 

அததகைய ௮டாபபழி செயதிருபபான எனறு நிச்சய 

மாய் ஈமபுவா, 

உ தாரணம் “பல்வளங்களும நிரமபப பெற்ற பாட 

லிபுததிர இல வெகு காளைசகுமுன் செளகதரன எனனு 

மோ ௮ஈ தணனிருஈ தனன, ௮ வன வேதாகமங்களை ஜப 

ஈ.திரபறககறறவன ; சாஸதி புசாணாதிகளின கடலைககரை 

கண்டவன, மிகுத pensions, amass Cerna ar 

அறிவு, ஒழுககம, இவைகளில வேதியா திலகமாக விளக 

Barston, ஆதலின ௮ஈகாடடிலுளள அனைவரும ௮வ 

விபபிரனைத தெய்வததிறகு ௮டுதத படியாக மதித்து மரி 

யாகை செயது வஈதனா அறிவுடை யொருவனை அரச 

னும விருமபும எனபது முது மொழியன3௫? கவே௮ச 

காட்டரசன கனககு௪ சநதேச விபரீதம நோகத பொழு 

தெல்லாம ௮வவஈதணனை வரவழைக து ௮ளவளாவியறி 

6B UGE ZH மலலாமல கனக்கு அ௮வசாசம கிடைக்க கால் 

௩களில சாஸ்திரகசளின உணமைபபொருளகளை அவனி 

டம உசாவி வகதான இவவாறு மிக்ுத வைபவததுடன 

அ௮ரசனாலும பிரஜைகளாலும யாவரும எய்தறகரிய புகமும 

கெளசவமும பெறறு வநத செளகதரன இல்லறததைச 

செவவனே ஈடததி வேதியாககுரிய ஓமுகச வழகசஙக 

ளில் ஒரு சிறிதும குூறைவினறி வாழ்ஈ.து வருகையில ஒரு 

ராள மாலைப பொழுதில நீராட கதிககரை சென்றனன 

செனற கெறியில எதாபபட்ட இழிகுல மஙகையைக
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கணட மதிமயகக அவளது இயறகை யழறெகுததன மன 

தைப பறிகொடுத.து வெறறுடமபுடன விடு திருப்பினான் 

திருமபியுமென் ₹ ௮னறிரவு கழிவது அவளுக்கு ஒருயுக 

மாகவே காணபபடடது, மறு தினம மாஈதி செலலுகை 

யிலும ௮சுகளனியைசகண்டு எரியிலிட்ட மெழுகுபோல் 
உளள முருக (நதகாய! இதுகாலை என விசசவேதனையைத் 

தாககாவிடின என ஆவி ஒரு கணமும தரியாது ?? 

Cammy pm, அ௮தறகு ௮.ததையல * விபபிர சிரேஷ்ட ! 
தாககமளா உயா குலததிலுறபவிததவா, யானோநீச குலத 

தில தோனறியமாது, இதனை யாலோடெெதறியாது காம 

தீ. தால மதி கலஙகுதல ஈறோோககு ௮.ழகுமனறு ஒண் 

மைபுமனறு, கறறறிஈத பெரி3யபோககு, மபதைபபெண 
ணாகிய கான அறிவுறுததல பொருஈதாது” எனறிடிததுக் 
கூறினள, அவவனிதையின வசனம செளரதரனகொ 

எனறு 

ண_ ௮சைககனலை அுதிகரிககச செயததே யலலாமல 

அ௮விததபாடிலலை ஆதலின ௮௩தணன மீணடும ௮பபெ 

ணணை நோககி '! இககாலை எனனைக் களிபபித்து காமகக 

டலினினறும கரை யேறருது போயின உன காலணடை 

யிலை2.ப என பிராணணைப போசகுவேன எனபதற்கு 

எளளளவும ஜயமிலலை”” எனலும யானோ கனனி கழி 

யாப பெண, தககளுடன் ௮ஈதரஙகமாய் வாழ்ஈத வரின் 

என குலததுளோ எனனைப பிரஷ்டை யெனமொதுகக 

Aart ஆகவ எனனை ஆயுளளவும மனைவியாகப பாகி 

த்து எனனுடனிருகக உடனபடின தஙகள மனககோ 

ளின வணணம ஈடசககச செதெதமாயிருக்கஹேன'” எனறனள் 
௮ ததெரிவையும, மறையவனும மஙகையின மொழியின 

வணணம நட்பபதாய் வாககுறுதி செய்து அ௮ஈகிமிஷமே 

அவளைத தன காமக இழததியாக் கொணடனன, சிறிது
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காலம வரையில ஒருவருமறியா வண்ணம அவளுடன் 

௮ஈதரங்க சலலாபம பண்ணி வஈதான, நீசப பெண 

ணின் கேசம ஏறபட்ட தன முூதவ ௮வனது குலதாமம 

ஒவவொனஞுய் அவனை விடட கனறு வந்தது, பினனா 

தான வேதவிஇபெபடி. கனி சாடசியாச மணம புரிஈத 

மனைவி மசுகளின பாசமும காறருயபபறஈதோட, புதிய 

மனைவியின இலலததிலே2ய ௮லலும பகலும ௮னபுடனு 

றைஈது வரசதகலைபபடடான: தலைமயிரும கூரீய ஈகமும் 

வெளளிய பலலும கததம நிலைமையில நிறகும வேதியரும 

த கள தஙகள நிலைமையிற தவருதிருபபினன3ரு பூசசி 

யம பெறலாகும? நிலைசவறின பூசசியதை uns gi 

விடுமெனபது தணண மலலவா 7? ௮வவாறே செளததர 

னும தரநிலைமை தவறி நீசப பெணணின பால கேசமதிக 

ரிது அவஞட?ன3ய காலததைக கழிதது வஈதது மல 

லாமல தனது பூவகுலதஇன தாமததை முறறிலும கை 

விடடுபபுலால முகலியனவும புஏககத தலைபபடடு விட 

டான மூன அவனைககணடது௨ வரதனை வழிபாடு புரி 

ந்து வஈத ௮சசன முதல மககள பலரும ௮வனைககணணாு 

ரககாணவும சசியாதவாகளாயினா எனபதை ஈம ஈணபசே 

கனசுறியக கூமோகலின காம சொஷலாது விடுததனம், 

சாளடைவில ஆசார மிழஈத பாவகதால பிமாமண தேஜ 

லையுமிழகது 8ீச சாதியில பிறஈதவனை பபோலவேகாணப 
பட்டான செளகதரன, ௮ணடு பல செனறதும ௮பபெ 

ணணினிடமாகச செளகதசனுககுப புதலலா காலவரூம 

புதலவியா மூவரும தோனறினா' ஆள் ஏற மீ ஏறு மல் 

லவா? எனவே செளஈகதரன் தன பாரி குடுமபததைக காப 
பாறற வகை காணாது கூலிவேலை செய்து வயிறு வளாக் 

வுமவிதிரோரதது, என செய்வான ? ௮ஈதோ பரிதா
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பம! பலராலும் பூஜைக்குப் பாத்திரமாய் விளங்கி வத 
செளஈ,த.ரன அவ்வூரிலேயே கூலிவேலை செய்து உணடு 

வாழ ஒருபபடுவதெபபடி 9? ஆக3வ அ௮சகரஈகரைவிட்டு 

Capp ஈகரம குழகதை குடடி குடிசுகளுடன ஓடிகிட் 

டான. மறறொரு படடணம சோகதாலும நிழல ஒருவ 

னை கொடாவதுபபோல ௮வனது இவினையும வி2டன 

விடேன எனப பின பறறியது, ஆசாரம் காசிட்க்கோள 
ளும் எனனும பணடை மெழியும பொய்க்காதஉலவா ? 

ஆசாரம இருபபினனறோ காசும கிட்டும, சாரத்தை 

அடியோடு விட்டுவிட்டால இருமகளும தன் தமககை 

யைக சாடடி மறைகது விடுவள எனபது வெளிபபடை. 

செளகதசரன குலாசாரததில வழுவாது வேச்சுனாலும ஈன 

குமதிகசப்பெறறு வஈதகாலையில ௮வன பெயரும புகழமும 

பாரெங்கும பரகதிருஈகது இது சமயம ௮வன வருணா 

சசிரம தாமகதில தவறிய பாவததால உருமாறி யிருக தும 

அவனை இனனான என உயத அணாரஈதாரிற சிலா ௮வனைக 

கணடு பரிதபிசுகனா, மறறுஞ Fat! geist! gens 

தீதினினறு வழுவின நா மம இபபாடுபடவேண்டும?” உன 

ழுணாகது தயகள ஓழுசுகததில குனறாது வாழ முயனற 

னா, ஈதிகஙனமிருகக ஒருரசாள செளக்தரன கூலி 

வேலை இடைசகப பெருது கானகஞ சென்று விறகு 

வெட்டி வரச செனறான. ங்கு வழி நடுவ யிருஈத தடா 

சததிலிறகக, தாகசாஈதி செயதகொண்டு கரைதனில 

சறறே இளைபபாறி யிருககையில குளகசசையின் மறறொரு 

மூலையில பளீ£ பளீ£ என மினனுவதைககண்டு ௮வவிடம 
சென்று பாசச, முததுமாலை யொனறினைக் கண்டு gens 

தீச். அடன் ௮தனை யெடுகதான,. அவ்வளவு தான் சாமதம, 

சடஈத இரவு பாடலி ப்ுததிரஈாகரின அரண்மனையில ௧ள
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வா பலா புகுகது ௮சசனது தடையணிகளைக களவாடிப் 

போயினமையால காவலனது ஏவலினால காவலாளிகள கள் 

வனைக தேடிவராநிறக செளரதசீனிருககும குளககரை 

வஈது சோரதனா வராது ீசாநததும ௮வனிடம மாலை 

பிருபபதைக கணணுறறு, சைய களவுமாபத இருடன் 

௮கபபடடுக கொண்டான எனக களித்த ?சேவகாகள 

செளகதானைப GA Gy Raps Fg TF er FIP 
கததில நி.ஐததினா வேோதனும சா குலை திருக தம வேதி 
யன கையில முததுவட மிருபபது சுண்டு இனி சாட? 

யம வேணடுவதிலலை யென உனனி அ௮வனைச சிறையிலிடக 

கட்டளை யிட்டான ௮ ௪சமயம ௮ுகே யிருக்க மதிரி 

அவனை உறறு கோக நிருப! இ£தா நிழகும இரு 

டன் முன ஈம சபையை அ௮லஙகரிததிருகத செளச்தரன 
போல காண்கமுன” எனறனன மனனவனும சறறே 

கிதானிததறிகது ** ஆம! ஈம சபைசகு அணியாய் விள 

oy) வநத செளகதரன எனனததடையிலலை, ஐயோ ! 

இப்பாவி தன பதவியை யிழஈதது மலலாமல சோரமபண் 

ணவும தூணிஈ-து விசனிககததககது ? எனறாலும என் 

செயலாம; நெறி தபபி நடககும ஒருவனை ௪ தணடிததல 

இராஜ நீதியே யாகுப. அன்னமிட்டா£ வீட்டில் கன்ன 

மிட்டது போல் முனனா நமமசணமனையில சிறபபுப பல 

பெறறு வரிசையுடன வாழாது வஈததையும மறகது ஈம 

ககே இரணடகஞ செயதான ? இவனை என செயதாலெ 

னன * நீதியே யனறி அநீதியாகாது எனினும முன்னி 

ரு௩த பழக்கததால இவனைததண்டிககவும மனம் வர 

விலை. தணடியாது விடுவதும சரியனறு?” எனககலகஇ 

ன். ௮௪சமயம விழுஈத பிளளைக்கு அரிவாள் மணை 
உதவியது பால் மூன் செளஈதரனிடம அசூயை கொண்
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டிருஈ-த பிரதானி யொருவன எழுது ': அரசே ! தாககள் 
இவன மீதிரககுவது பொருகதுமாயினும உணட வீட்டி 

ற்கு இரணடகம நினைககும மாபாவியைக கொடூர தண 

தனைசகு அ௮ளாசகாது வறிதே விட்டு விரிதல தாமமனறு 

இவன  திருடியிருபபான என்பதறகுச ௪௩2தக£ம 

யிலலை! இவன கையிலிருக்கும முதது மாலையே ௪௪௧ 

சானமுகுப, மோகததின வலையிற சிககி குடுமப பாச 

ததை விருததி செய்து கொணடான வயிறு வளர்கக வழி 

காணாது களவாடத துணிஈதனன எனபதற்கு ஈஷததேத 

giv லீயமிலலை அதலின இவனுககு ஏறற பரிசாம தண 

டனையை விதிததலே சாலச௫சறநது '” எனபபுகனமுன. 

இச௪ச௫ஙக௧ த நகரெககும பரவவே செளரதமனது பழை. 

மனைவி மககளும புதிய பெண்டி பிளளைகளும ஜடோடி 

யுமவாது ௮வனைககடடிக கொணடமுதனா, படடணத 

திலஓளள பிரஜைகளனைவரும குமபு கூடி ௮ரசவைய்டை 

669 வேடிககை பாரத்து கநினறனா, அவாகளிற சிலா 

செளகதசன கிலைமையைக குறிதது வருஈதினா, மறறுஞ 
சிலா குலதாமததை யிழஈதவனுககு உரிய சிடசை டை 

ததல் பொருஈது மெனறனா, வேறு சிலர் பழைய சகவா 

சததை யரசன நகினைநது ஒருசமயம மனனி தல கூடும் 

எனறனா, இவவாறு பலரும தஙகள த ஙகளுக்குச 

தோனறியவாறு வருஈதியும இரககியும நிறபாசாயினர். 

செளந்தரனுக்கோ ௮ககாலை வயது எண்பதுக்குமேல இரு 
க்கலாம அங்காலம எல்லாம அக்கிரமம பண்ணி வாது 

சாங்காலததில் சக்கரா சங்கரா எனபது போல செளஈத 

ஏன் சறகாலம தானடைஈதிருக்கும தன்மையும் முன் நிலை 
மையையும் உன்னி உன்னி உள்ளாவி சோசது அடித் 
தான், செளஈதரன.து வயோ இகத்தையும்,௮.வன் இருபால்
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மனைவிமககள படுக துய[ததையும, முன தான ௮வனிடம 

வைத்திருஈத மதிபபையும யோசிகது ௮சசனும Geary 

பால ஒரு சிறிது இரசகனான, நிறக ஓஒழுககததில தவ 

றியதலை ௮ஈதணன அ௮டைநத கேட்டையும மானககு 

றைவையும நினைச்ச நினைகக மன முருகாது போவராஈம 

கேயா? 

15-வது கதை. பிறனில் விழையாமை, 

பகை பாவம ௮௪சம பழியென கானகும 
இகலாவாம இலவிறப்பான கண, தீடுக்குறஸ், 

பரிமேலழகா உரை:--பிறனிலலாளகண நெறிகட 
ஈத செலவானிடக.து, பகையும, பாவமும ௮௪சமும, 

குடிபபழியும எனனலும இரகானகு குறறழமும ஒருகாஓம 

நீமகாவாம 

குறிப்பு --பிறனமனைவியை இச சிபபவலுககு இமமை 

யில விரோதமும, பயமும, பழியும உண்டாகி மறுபிறப 

பில பாவததால வாதனையும நேரிடும, இதுபறறியே 

௮.றம, புசழ், கேண்மை, பெருமை இரநானகும, பிறன 

தாசம ஈசசுவார்சசேரா பிறன தாரம, ஈசசுவாசசேரு2ம 

பகை, பழி, பாவமஎனறு, ௮சசததோடு இககாற் பொருள 
எனறு காலடியா முறையிடுதன்றது, 

உதாரணம் :--பூவம இரதியாவீன வடபாகததில 
மனு நெறிபபடி செககோலோசசி வத ஈஈதன மஹாராஜ 

னது சபையில புலவாககோ திலகம போல விளக்கி வர 

தார் வரருசி யெனபா£. ௮வா சகல்விசகடலைககசை கண் 

டவ ராயினும பகதபரா$னராகும பரமசிவனை யடைநஈது 

இலக்கண நூலைச் சமபூரணமாகத் தெரிந்து கொள்ளச்
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சென்றனா, அசகாலை கன மனைவி உபகோசை யென் 

பாளைப பிரிகது போகுமபடி Caan gg. தனனிடமிருகத 

தனம யாவையும தனது உயி ஈணபனாபிருஈத இரணிய 

குபதனிடம சேமஞ செயது போயினா ஈ தியகனமிரு 

க்க ௮வா பாரியை உபகோசை ஒரு காள நீராடுவதறகா 

௧௧ ௧௨௮௧ செனறனள. ௮னறையதினம ௮பபெணமணி 

யணிஈதிருஈ௩த வெணமையுடை அ௮வளகு இபறகையழனை 

விளககேறறிக காடடுவதா யிருதது க௫கை செனறு 

நீராடித இருமபி வாராநிறக வரும வழியில எ தாப்படும 

அனைவா கணகளும ௮வள மீ௮ படியாது திருமபா தென 

ப.து நிசசயம அகவே ௮பபடடணத.௮ மரதிரிகளில ஒரு 

வனாகிய குமாரன் எனபான மிகுஈசு விரகவேதனைச்குள 

ளாகி ௮ககணததிலேயே தன வாதனையைத தாககவேண 

டுமென ௮வள பாதககளில வீழாது மனராடினான மிக 

ayn தஇகபிரமை கணட ௮பபெண இனன செயவ தெனறு 

சோனருது திகைதது : இதுகாலை பேசச்சரிபபடாது, 

அடுத்த நாளிசவு தனித்து வரின யோ௫ிககலாம”' எனறு 

வசத விட்டனள: பினனொரூ வீதியில ௮௪ பு?ராதெர் 

எ.தாபபடடு மந்திரியைபபோலவே சில பசபபு வசனகக 

ளைப் புகனறனா. அ.தறகும ௮ப்பதிவிரதை முனனவனு 
ககுக கூறிய பதிலையளிதது விரைவாய் வீமி திருமபினள். 

மீணடும் வரும வழியில ௮ஈஈ௧ரைக காதது வரும கொச் 

Hane gas காலில வீழஈது கெஞசாதும கெஞ்சினான. 
அவனும் முனனவரிருவருககும ௮ளிககபபட்ட விடை 
யைப் பெறறு மிகுஈத களிபபுடன (மறு நாள் பொழுது 

எப்பொழுது விடியும்? என எதாபா£ததிருகதான பின் 

னா புலி வாயினினறும'௮ திர்ஷ்டவசததால தபபிய மான 
பேட்டினைப்போல் உளளம பதைக்க இலலம வாது அத
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அணை ௮வமானததிறகும காரணமாயிருஈத தனது இய 

ற்கை யழகனை வெறுததவளாய் வரு௩திபிருஈதனள், இவ் 

விவரங்களை ஒருவரு மறிஈதிலா' மறறை காள் ௮இகாலை 

யில் அவசர நிமிததம் சிறிது பொருள வேண்டுமனத 

தன சேடியருள் ஒருததியை இரணிய குப்தனிட மனுப்ப 

௮வன் பணததை மூட்டையாகக கட்டிக்கொண்டு :: எண் 

ணிப பதது அ௮ங்கையிடடால இரதிரன் மகளும ஆகசே 

வெண்ணெய்க குனறு எரியுறறூறபோல மெலிஈது பின் 

நித்கும்” எனற வாகடூபத்தைக கடைப்பிடிதது உப 

கோசைபால வாது “பெணணே! இன்று என்னுடன் 

மருவியிருபபின வரருசியால வைக்கப்படட அவவளவு 

தினத்தையும தது விடுனெறன. இலலையேல ஒரு 

காசு கூட அளியேன '' என வெருட்டினான, என்செய 

வாள ! ௮ஈதோ பாவம! பட்டகாலிலே படம கேட்ட 
குடியே கேடூம் எனபது போல ஒருவர் பின ஒருவராய் 

அவளது கறபைக சலைததுச௪ சுகமனுபவிகக யோசித்த 

னர். என்றாலும * சிறைகாக்கும காப்பு எவன செய்யும் ? 

மகனிர நிறை காககும காப?ப தலை' எனற வளளுவனார் 

வாக்கிறகோ இலக்கண மாயிருஈத BSD SUD மற்றை 

யோரக்குக் கூறியதையே ௮வனுககும கூறினளன இரணிய 

குப்தனோே தன் எணணம பலிதததென அகம மலர்ந்து 

செனருன உடனே உபகோசை, சேடியர்கள மூலமாய் 

நிரம்பவும் சிெலண்ணையைத தருவித்து அதிற்கஸ் தூசி முத 
லிய வாசனைத் இிரவியககளைப பெய்து சுகந்த பரிமளங்க 

மழும்படி. தயாரித்தனள். குறிதத க।லம கெருககயெதும் 

குமாரன் எனனும் மாதிரி ஆடையணிகளால gender 

யழ.கு படுசதிக்கொண்டு உபகோசையின் வீடடைகதான, 
ஆபத்துக் காலத்தில் ௮றிவென்னுஈ துணைவனைக் கொ 

6
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ண்ட ௮வ்வனிதாரத தனம “நீராட வாருஙகள, என ௮ வனை 

இருள் நிறைகத ௮றைசகு இடடுச் செனறு சேடியரை 
ஏவித் தைலம புகட்டக கட்டளை யிட்டனள. சேடியர்க 

ளும் ஆடிப பாடி த தைலம புகட்டத தொடங்கினர், ௮ தற 

குள் இராஜ புசோகிதருமவகது சேர்ஈதா£, சாரியா வர 

வறிகத மாதிரிககு ௮ககண$ே பாதியுயா போய் விட்ட. 

தெனனலாம உடனே தனககுப பணிவிடை புரிடிம சேடி 

யசை எவவிதமேனும தனனை சாரியா ௮றியா வணணம 

மறைககும்படி மனருடினான மதிரி, ௬௧ஈத கலெண்ணே 

உடல முழுவதும் தடவிபாயிறறு, ஸ்கானம மாததிரம 

நடைபெறவிலலை யிலும் சேடிகள மகதிரியின வேண்டு 

கோளுக ணெ ௮வனை அ௮ஙகுககிடஈத கெறகுதி ரொன 

தில ஒளிதஅ வைததனச் விதியினறி மநதிரியும ௮தலுள 

ஒடுககக கிடஈதான்." பினனா ௬௫௧௫௪ சொலலின புரோ 
Genego கொததுவாலுககும மகதிரிககு ஈடகதது 
போலவே மரியாதையாவும ஈனகு ஈடஈதேறின முடி 

வில சககேதபபடி இரணிய குபதனும ஆகு வரது சோ 

சதான. வனை உபகோசை இருட்டறைககு ௮ழைத 

௪ செனறு :' சைககளஞூயமே ! இபபொழுதாவது 

என் கணவன suse வைததுச சென்ற தனததை 

யளிக்க மனமுண்டா £?'” எனறதும ௮றிவிலியாகும இர 

ணிய குப்தன் உபகோசை தனககு௪ சொஈதமாயினாள 
என்று களி கூர்து : நாளை யளிககத தடையிலலை '” என 

ப்பதிலளிததான். ௮சசமயம அ௮வவறையைக் இிட்டி 

:“இவ்வில்லுறழையும தெய்வககாள்] வாத்தகா கூறிய வாத் 

தைக்கு நீங்களே சாட்சி'' எனறனள் உபகோசை. பிறகு 

வியாபாரிக்கும் மங்கள ஸ்கானம் 6-655 Sor Ope 

௧.௮. அவவாறே இரணிய குப்தனுக்குத் சைலம சேய்
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5H முடிவதறகும பொழுது விடிவதறகும காலம சரிய 

யிருகக.த, உடன சேடிகள அ௮மமூடனை கோககப 

“பேதையே! இககணமே உன் இலலம சோநது வடு, இன் 

றேல மரியாதைகள ஈடை பெறும'' எனறனா இரணிய 

குபதன மிகுஈத கோபததடன அ௮வாகளைத தூஷிககத 

தலைப்படடான Haare தான தாமமம, அவனுக்கு 

ஹாதத சகதி பூஜை நிறை வேறியது மல்லாமல் 

வெளி2ய அுரததவும பட்டான. என செயலான ? 

சொலலவும முடியவிலலை, மெலலவும முடியவிலலை: 

சொனனால வெடசம'! அ௮ழுதால அககம! அுறுதியில் 

gaps தோனருதவழயாய விடு கோசகினான இரணியகுப 

தன. ' பதிவிரதைகளுககுப பங்கமிழைததவாகள பெறற 

பெரும பரிசை விரைஈது பாருககள ' எனறு விளககே 

றறிக காட்டிவான போலக கதிரவனும குண திசையில் 

உதமாயினான. காயகள யாவும இரணிய குபதனைப பின் 

பறறிக குரைததன, ௮வனைககணட சிலா பைசாச மென 

ப்பயரது சுர௩கொண்டனா வேது சிலா அவனை உறறு 

கோக நிதானிததறிஈத வீட்டிலிருஈசவாகளையும ௮ழை 

த்து வாது சை கொடடிப பரிகசிததனா இமமா திரி தெரு 

வில மிகுஈத ௮வமானமடைஈத இரணிய குபதன மான 

மிழஈது தன பிராண னொன்றுடன வீடு சோஈதான். பின் 

சறறு கோததிற கெலலாம உபகோசை ஈநஈதன ராஜன் சபா 

மண்டபஞ் சாந்து தன் கணவன் இரணிய குப்சனிடம் 

வைததுவிட்பிபப போன மூல தனததை வாககத தரும்படி 

விண்டபைபஞ் செய்து கொணடாள, உடனே அரண்மனைச் 

சேவகா இசணிய குப்தனிடஞ செனறு :அரசன கட்ட 

ளையால் ௮ழைததுப போக வஈதோம”” என்றதும தன் 
டனுலெக்கும நிசம்பியிருக்கும சலெணெணையை ஒருவாறு
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#55 செய்து கொண்டு இராஜ சபை வநது சோகதான், 

வர்ததும் அரசனை சோக்க : வாருசி தன்னிடம எள்ளள 

வும பொருள வைததுச் செலல விலலை'” என்று சொலலி 

விட்டான், உபகோசை மறறவாகளையும வெளிப்பமித தும 

பொருட்டு இராஜனை நோக்க !நிருப | என கணவன மக 

இர வன்மையால் இல்லுறைத தெய்வககளை நெற குதா 

சளில ௮டக்கஞ் செய்திருகசின்றனர், கடஈத இரவு வாத 
தகன் மறு நாள பொருள் தருவதாக ௮வைகளின முனபு 

பகாஈததறகு ௮த தெய்வககளே சாட்சி சமுகததில 
அவைகளைத தருவிதது விசாரிப்பின உண்மை வெளி 

யாகும? எனறனள், “அமமடஈதையின வசனம ௮ரசனு 

க்கு மிகுஈத வியபபை யுணடாக்கயெ தாகலின குதாகளை 

உடனே சபைககுக தூககி வரும்படி கடடளையிடடான, 

அவ்வாறே குதிர்கள மூனறும சபைககுக கொணடு வரப 

பட்டன. பினனா உபகோகை அ௮ககுதாகளை கோகூத 

₹* தெய்வககளே | கேறறிரவு வாததகன உஙகள் முன்னி 

லையில கூறிய வசனததை உளளவாறே வெளிபபடுததா 

சிடின இக்குதாகளினின்றும உஙகளை வெளிப்படுததித 
அரச தியடிபபேன ? என்நனள அவள பே முடியுமுன 

அத்தெய்வஙகள் மிகவும பயாது :*௮ரசகேள ! ஈடகத 

இசவு வரரு9 தனனிடம வைததுப போன பொருள 

யாவையும் தருவதாக ஓபபுக்கொண்டான வாததகன். 
இது உண்மை!'' என்று ௨௧௪௧ கூவிஞர்கள் 

பினனர் வாததகளும விதியன்றி உண்மையை ஒப்புக் 

கசொணடான, குதிரில் இல்லுறைத தெய்வககள் இருக் 

கவாவது! அவைகள் சாட்சி சொல்லவாவது | எனறு 
அவையிலிருஈத பலருக்கும் ௮டககா வியப்பு உண்டா 

யது. ஆதலின அதனைப் பரிசோதித்தறிய தவல் பூண்ட
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மன்னவன் உபகோசையின் சமமதததின் மீது குதிர்களை த் 
திறக்கச செய்தான' கரிய தருகசோலததடனும சுகந்த 
EO ever Serie. gu AGE Gi மூன்று தெய்வங்களும் வெளி 
sQruGer gatnss amare Cagud syurscon இன் 

ஞசென அறியக் கூடாது போயிற்று. முடிவில் உபகோசை 

யெனபாள அரசனது வேணடுகோளுக் ”ண௧௫௪ சென்ற 

தினம தான ௧௫௯௧ செனறு நீசாடி வருகையில தனனை 

ang ui sl, புசோகிதா, கொததுவல முதலிய மூவா 

கெஞக கூத. தாடியதையும ௮வாகளுககுத தான சாதுரி 

யமாய் விடை பகாஈது தபபிபகையும, இரவில gat sey 

ககு மரியாதை செயகிதததையும சவிஸ்தார மாகக கூறி 

னள, பினபு ௮ரசன உபகோசையின சறபின திறததிறகு 

மெசசு ௮வள கணவனது பொருளை இசணிய குபதனிட 

மிருஈது வாஙகித கொடுததது மலலாமல அப்பெண்கள் 

சராயகதனதைச சகல மரியாதை யுடன ௮௧கததிறக ௮ளுப்பி 

வைததான Lg பினனா இராஜ சட்டபபடி Seer 

வா பொருளையும பறி முதல செயது பட்டணததினின 

றும் அ௮வாகளை லிட்டி விடடான ஈறகுலததி லுதித்த 

உத்தம நங்கையாகள தகளுககு எவவித இடை up 

கேரிலும கறபினினறு ஒரு சிறிதும தவறார்கள எனபது 

வெளிபபடை, அ௮துவு மலலாமல பிறா மனைவியை இச 

பவா படாத பாடு படுவானறோ ? 

16-வ.து கதை. பொறை யுடைமை, 
பொறுததல: இறப்பினை யெனறும , அதனை 

தீருக்தறள். மறததல அ௮தனினும ஈன்று, 

பரிமேலழகா உரை:--பொறை ஈனரு கலான் தாம் 

ஒறுததறகு இயன்ற காலததும பிறர் செய்த மிகையைப
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பொறுக்க, ௮தனை உடகொள்ளாது அப்பொழுதே மற 

தல பெறின ௮ பபொறையினும ஈன்று, 

குறிப்பு :-- அனனியா ஈமககுத இங்கழைப்பின ௮வ 

ரை ஏற்றவாறு தண்டிக்க ஈமமால் முடியுமாயிலும ௮வா 

மீ௮ கோபங்கொள்ளாது பொறுமை யோடிருததல மிக 

வும் ஈல்லத, மேலும ௮வா ஈமககுச௪ செயத செடுதியை 

௮ நிமிஷமே மறஈது விடுதல ௮பபொறையினும மேன 

மையுடைத து, 

உ தாரணம் -பஞ்சபாணடவா துரியோதனாதியரு 

டன் சூதாடி ௮ரசழநது, பன்னீராண்டு வனவாசமும ஒரு 

வருஷம ௮ஞ்ஞாத வாசமும செய்யுமபடி நோசத தென 
பது யாவரும அ௮றிஈத?த! ௮வவாறு ௮வாகள த௩களைப 

பிறா இனனாரென அ௮றியாவணணம உருமாறி முறையே 

கஙசபட்டா, பலாயனன, பிருஹனனளை, தாமகரெ.நதி, 

ச திரிபாலன எனவும துரெளபதி ஸைரஈதரி யெனவும 

நாமஞ சூடிக்கொணடு விராட ராஜனது மாளிகையில 

வேலையி லமாஈதனர். துரியோதனனே பாணடவாகள 

எக்குளா எனக்கணடறியுப வண்ணம நானாபககககளில ம 

வேவுகாராகளை யலுபபி ௮றுதியில, ஸ்வரும மசச காட 

டில வசிததல வேணடுமென ஊதெதறிஈது ௮வாகளைக 

சணடு வெளிபபடுததி விடின மறுமுறை ௮வாகள ஈராறு 

வருஷூம ௮ரணியதஇல சஞசரிககுமபடி ௮னுபபி விடலா 

மென ஆசை கொணடு அ௮வ்விசாட மனனனுடன போ 
புரிய௪ சென்றனன். இகலனம போ புரியின விராட 

னரண்மனையில வாழ்ஈது வரும் பாணடு புததிரா ௮மமன் 

னவனுககு உதவி புரிய வருவா, ௮ககாலை ௮வாகளைப ப௫ 

சககபபடுததி விடலாம என்பதே துரியோதனன 

கொண்ட சூழசசியாகும, கெளரவா தன நாட்டின மீது
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தண்டெடுதது வஈததை யுணாந்த விராட பூபதி ! என் 
செயவதெனத” திகைத்து நிறட ௮வன மைந்தன உத்த 

சன பிருஹனனளையைச௪ சா.ரதியாகக கொண்டு யதத 

களஞ்சாாஈதான, எனினும் ௮து வரையில் போர் முக 
ததைககண்டறி யாதவனா தலினைம அ௮ரசாககுரிய ஆண் 

ano, Lau, Sr முதலியன ௮மையபபெருதவ ஞாதலினா 
௮ம கெளரவரது கடறபெருஞ சேனையைக் கணடஞசி 

வ௩த வழிய ஓடடம பிடிததான, புறககாடடி யோடிய 

உததரனைப பிருஹனனளை தேறறிததா?ன போககோ 

லம பூணடு உததரனைச சாரதியாக நியமிசுது ௮பாகச 

ளஞ செனறு தேவாகளும கண்டதிசயிககும வணணம 

சமா முறுககி வெறறிமாலை சூடினனன. எனரு௮ம உத்த 

சன வெறறி வாகை பெறறு வருனருன என விராடனு 

க்குச தூறு விடுததான. வெறறி வாகை பெற்று வரும 

su sont எதாகொணடழைக்க மகதிரிகளை௪ சேனை 

யுடன ௮னுபபித தான சுககபடடருடன கவருடி யிருஈ 

தான விராடன டட ததின நடுவே தன மகன கொணட 

வெற்றியை நின தது நினை த.து ஆன ஈத பரவசனாய விசா 

டன உததரனு புகழை விவரிககவே, கெளரவ சேனையை 

மூறியடிதது வெறறி பெறறவன அாசசுனனே யெனநதி 

ஈத கககபடடா விராடனை கோக 'நிருப! தேவாகளும 

அ௮மரில முூனநிறக மாடடாதபடி ௮த.துணை வீலலாணமை 

வாயகத (ஷம துரோணாகளை உததானா ஜயிகக வலல 

வன் ? ஈமதரணமனையில பேடியுருசசமைஈது வதிதது 

வரும பிருஹனனளையே வெறறி பெறறிருககவேணடும' 

எனறனா. இவ்வசனததைச செவியிலேறற மசச பூபதி 

* மிகசசிறாத விலலாளியான என குமாரன வெற்றி பெற 
Dass அதனை மறுதது தரு பேடியைப புகழவது உ௨சித
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மல்ல” என வெகுண்டான் உடனே சஙகபட்டர் கு௮ 

௩௧ ஈகைத்து “௮ரசே ! ௮பபேடியின் பெருமையைத் 

தாங்கள ௮றியாபோலும, ௮லலாமலும வீரசிெகஙகளா 

இய பீஷ்மா, துரோணா, இருபா, காணன, அ௮சுவததாமன் 

இவாகளைப புறககாட்டி யோடுமபடி செய்ப உததரன 

ஆறறஓு ஈடயவனலலன. அவன போர முகததைக கண் 

go ஈடுககழுறறிருபபான, பிமுஹனனளை 7ய வெறறி 
கொண்டிருததல வேண்டு மெனபது தணணம”' எனமறு 

படியும இயமபினா, கககபட்டரது வாரத்தை விராட 

னது கோபககனலைக கொழுஈது விடடெரிபா செயத 

தெனபது வியபபலல 2வ | ஆகலின ௮மமனனவன் ௧௧௧ 

பட்டா பீது கோப மூணடு ௮வரது கனனததிலடிததனன 

பாசிகையிலை உடனே க௫கஃபடடாது நாசிபினினறும 

உதிர வெளளம பெருகததலைபபட்டது ௮சசமயம ௧௧ 

கபட்டராகய தருமா உதிரம தரையில விழாதபடி ஒரு 

கையாலநாசியை ௮முககசுகொண்டனா பககததில கின 

றுகொணடிரூத ஸைரரஈதரி விசனமும பபழமும கோபழமூம 

௮ திகரிததவளாய்க கககபட்டாது HAC Ora pas 

தரியததால ௮வவிரதததநை ஒத்தி ஒரு பொறகிண்ணத 

இற பெயதனள, இதனைககணட விராடன, ககபட்ட 

ருக்கும ஸைரஈதரிக கும 55105 கேசம இருததல கூடு 

மென உனனி ௮வளை கோக? (நீ கயகபடடருககுச செய 

யும் உபசாரத்தின் காரணததை யறி3யன் ?' எனற வளவில் 

வண்ணமகள கூறுவாள:- 4 இராஜூன ! இக்கககபட்ட 

ரது உதிரத்தில் எதனை துளிகள பூியில விழுளெற 

னவோ அத்தனை வருஷகாலம் உமது சாஜபததில் ௮கவி 

ருஷ்டி உபத்திரவம சமப்விககும எதோ கொஞ்ச காலம் 
தங்கள் ௮ன்னததைப புசிதது வரத பாசத்தினால் ௨ம்
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மீதிரக்தெ உதிரம கரையில் வீழா வண்ணம காத்தேன். 
விசுவாசம காரணமே யொழிய வேரன்றுமில்லை '? என் 

பதே! 

நிறக உத்தான் அ௮மர்ககளததினின்றும் வஈதனன் 
எனககாவ?லா வேஈதனுககுசைததனா ஏஅப்பூபதியும 

* இககணமே என மகனை இககழைதது வருக' எனறனன்., 

௮ததருணம சுககபடடா வாயிலோனைததனியே ௮ழை 

தீது இது சமயம உததரன ஒருவனை மட்டும இககழை 

Sgn பிருஹனனளையை உ௨உளளே விடவேணடாம, 

எனெனில எனனைப புபைதெதி உதிர மொழுகும வண் 

ணம செயதவனை ௮வன சுணணுூககாண்வ?னல கோபா 

வேசககொண்டு அவனை ௮விகொளவன பினனா இக 

ராடும நிரமூல மாகிவிடும '” எனறு கட்டளையிடடனா 

அவவாறே உததரன் பாததிரம உளளே வஈது தருமராஜ 

னைபபா£ததபடி?ய தன ௧கஈதைககு வணகசள செய்தான். 

வணக யெழுகததும தன பிகாவை நோக : ககபட் 

டா உடலினினறு உதிர மொழு தமபடி புனா செயதான் 

யாவன? ௮.தசகசையானுககுக கேடு விளையு2ம! கேடூவரும் 
பின்னே மதி கேட்டூ வரும் முன்னே” எனப பதைபதைத 

சான விராடனே ''மைஈத! மதகெடட கமகபட்டரை 

அடி ததவன் யானே | நீ கொணட வெறறிபபுகழைச ௪௫ 

யாது உன வீரததை ௮ வமதிததானாதலின அதிதுசாதமா 

வைத காடனஞ செய்?தன், இதில எனன தவறு கண்டா 

யபபா நீ$'' எனப பதிலளித்து, தன மைஈதனை மாபோட 

Ge sg மதலாய், ரீ எவவாறு துரி?யாதனாதியரை ௮பஜ 
யப்பரிததி வெறறிமாலை சூடினாய ? ௮ தனையறிய தவல் 
பூண்டுளேன யான '' எனறு வினவினான.
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இவவாறு தநதையும தநயனும உரையாடியிருக்கை 

யில கஙகபட்டா சபையை விடடகனறு தான எபபொழு 

அமிருககுமிடஞ் Ceri gor Fru GH gm gree 

னனும் தங்கள் தமயனைக்காண வரது .வாமுகம வாட்ட 

முறறிருபபகைககண்டு 6 ஏதோ சமபவம கோசுதது 
போலும'” எனவறிஈது மெளனமாய் நின்றனா, அகத் 

தினழகு முகத்தில் தேரியு மலலவா ? ௧௩ம புததிரரும 

தன் தமபியரை உறறு கோககித :: தமபிகாள! பாரததிப 

னும யானும சூதாடியிருகச ௮வன தன் மகன் உததரனைப் 

புகழஈது பேசனன து கணடயான பிருஹனனளையே 

வெறறி சூடியவன எனறம ௮வன என்மீது வெகுணடு 

சூதாடு கருவியால கனனததிலடி த௲னன் உடனே உதிர 

மொழுகியது, இதனை நீகசள அுறியின அ௮வவிராடன 

சன தாயாதிகளுடன அாதகனுலகு சேர்வனே எனறு 

வருஈதுகனறேன அது பறறியே உ௱களைககணடதும 
நான மெளனஞ்சாதிததிருகதேன :'' எனறு ௯ றினா. gy 

ஈதன 2௫ பெரியா தனமை ? சிறியவா ஒரு பிழை செய 

Wer மேலவா பொறையைப பூஷணமாகக கொணடு 

பிழை செயகாரைக குறிதது *அஈதோ ! அவவறிவிலி 

oF Lom LD இடறுககுளளாககிய காரணததாலகாச முறுமே” 

எனது ௮வன மீதிரஙகுவா 

நிறக மூசுகு நுனியில கோபககொளளும பீமன 

பொறுமை பொறுமை யெனறு நமது MED (PSE 

ண்ணா NOD ௮ரசவையில அ௮பபாவியா துகல உரியுக 

காலததும ஈபமை யடைககனா இககாலையோ தானே 

விராட ராஜனை அ௮டிபடமி இரணம படடும ௮ வனழி 

௩து போய்விடுவானே' எனறேஙகுனெறனா, இப.ிபா 

Ss ௮பபஞ்சை விராடனைப புததிர பெள ததிரஙகளு
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டன ஆவிதுணிதது அ௮ரதகனலுக்கு விருஈதூட்டி ஈம 

தணணாவை அவனது அ௮ரியாசனததில ௮மாததிய பின 

னே ௮னனம புசிப்பேன”' எனறு இட முூழககம போல 

காசசனை செயதான். ஸமாசசுனனோ வெளில “ mog 

தமையனாரது பொறுமையினால ஈமககு இவவளவு கேடு 

கள விளைகனறன, இனி ௮ரைககணமும காலரஈதாழ்ததல 

அழகனறு விராடனைப பாது மிததிர களததீரககளுடன 

வேரறுதத பினன?ர வேறு காரியம பாாசககவேணடும ”” 

எனறு ஆககிரங்கொணடான HEE தருமா பூண்டி 

ரூர்தக பொறுமையை காம எனனெனறு எடுததுப புகழ 

வது, தமபியாககு உததரவளிபபின உடனே விராடசாஜன 

காறறிலகபபட்ட தூசிபோலாவானனரோ ? கோபம யாரி 

டத தசசெனறு பலிககுமோ அவனமீதுகூட பபொறை 

கொளளுதலனறோ சானஜோககழகு ! சுர௬ஙகச௪ சொல 

லின *எலலாம ஒறுககும் மதுகை உரனுஃடயாளன 

பொதையே பொறை” எனத சமணமுனிவா வாககிறகு 

இலககணமாயிருஈதனா கஙகபட்டா அகவ தருமா 

தமபியரைநோகடுி “baer சொலவது உணமைதகான 

சொலலியவணணம செயது முடிக்கும ஆறறலும தஙக 

ளூக குணடெனபதை நான ஈனகறிவேன. எனறாலும 

பொறுமையெனனும பேரணியைக கழநறியெறிய ஒருப 

படேன யான போறுததா£ அரசாளவா போங்கினா 
காடாளவர் எனந பணடைமொழியை யறியீரோ *'' எனறு 

அவாகளைச் சாகதபபடுததினா ஈதிககனமிருகக விசாட 

ராஜன, தன மைஈதன உததரன வெற்றி கொளளவில 

லையெனறும பிருஹனனளையே வெற்றிவாகை சூடி. 

யவனெனறுமஉணர்ஈது :ஐயகா! தய்ஈதோய்கது பாரா 

தான் தானசாசககடவது என்றபடி ரம நாசபடைஈ
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விடும்படி கேரிடு22| எனசெய்வேன் தெய்வமே, குண 

மெனனும் குன்றேறி நின்றார் வெகுளி கண?ேயும காதத 

லரிே ! கடல கொதிப்பெடுததால விளாவர£ா எககே? 

என்றபடி பாணடவாக், த ௮பராதஞ செய்?தன் அவர் 

கோபமளவ?ரல இனி ஒருகணமும இரநாடு தரியாது 

எனறு அறிவு தலைபபட்டவனாய ஒடோடியுமவஈது தரும 

புததிரா இருசகுமிடஈதேடி ௮வாகாலில வீழஈ இறைஞ்ச 
மனனாமன்ன ! சிறியேன அறியாத*செயத பெரும பிழை 

யைபபொறுதது எனககும என காட்டாசுதம அபய 

மளிககாது போயின இபபொழுதே எனனாவி எனனை விட் 

டகலும”'' எனறு வாய்கிடடலறி மிகவும கெஞ்சினான். 

க௩கபடடரும விராடனை வாரி3யெடுதது * அரசே! 

ஏன இததுணை பபம£ அ௮ஞசேல! உமககு ௮பபமளித 

தேன”? எனறு gatas தேறறினா ,தகருமரொழி 
ஈத மறறைபபாணடவா காலவரும விராடன மீதுகோபம 

ஒருபககம ௮லைகச, தருமாது பொறுமை யொருபக்சம் 

வலிகக ஒனறு முரரயாது நினறனா, பினனா விராட 

னது வேணடு3காளுககணககச ௮வனமகள உகதரையைத 

தனதமபி மாசசுனனுககு மணமுடிகது இனபமாய evr Lys 

தீனா. 

1(-வ.து கதை. அழுக்காருமை. 

2 HPEST MOUS & HFT HO Hew CT 
தீருக்தறள் ஒழு5தியு கேடீனப.து. 

பரி$மலழகா உரை --அ௮ழமுககாறு பகைவரை ஒழி 

அம கேடு பயபபதொன்று ; அதலின அ௮வவழுக்கா றுடை 

யாரக்குப் பகைவா வேண்டா, கேடு பயசதநகு ௮து தானே 

அமையும்.
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குறிப்பு .--பொழருமையென்னும துர்ககுணம் ஒருவ 
னிடத திருககுமாயின ௮வளுக்குச கெடுதியைச்செய்யும 

பகைவர்களிலலையாயினும ௮பபொருமையே பலகேடுகளை 

உணடாககும் ஆகலின ஒருவரும பொருமை கொளள 

லாகாது, 

உதாரணம் --சோழராஜனால சிறபபுபபல பெறறு 

விளகூவஈத கமபா ஒருசால ௮மமனனவன மீது கோப 

கொணடு ௮வன காட்டை.விடடு அக்நிமிஷமே ௮கனறு 

போயச சேரனையடைகது அ௮வனிடம தான் கமபரிடம 

அடைபபக காரனாயிருந்தகாக ௮றிவிதது ௮வ?வலையி 
லமாஈதனர், ௮௫ஙங௩னம வாழ்கது வருராளையில சேரராஜ 

னது சமஸதான விதவானகள கமபசாமாயணததை HT 

சன் மனமூழப பிரசஙகிததனா, அ௮டைபபககாரனாப் 

அ. ரசனண்டையிலிருபபவா சமபரென ஒருவருமறிஈதிலா. 

புலவாகள் இராமாயண ததை வெகு திறமையுடன் எடுத 

இயமபியபோ திலும பாடலின சொன்னயம பொருள நய 

களை உளளவாறறிஈது உசைததாரில்லை. ௮துகண்ட கம 

பர் சேராபிரானைநோககி அரசே | ஈமதரண்மனைப புல 
வாகளது பிரசஙகம இனிமையா யிருஈகபோதிலும செய் 

யுளில இலைமறைகாய் போலிருக்குமபொருள் கயங்களை 
அஆழ்கதறிந்து சொலவதாகக காணபபடவிலலை '' எனற 

னர், உடசன சேரன “அதனை 8 எவ்வாறுணாகதாய ! 

என, :: நான எக்காலததும் சமபரருசேயிருஈது ௮வரது 

பிரசககமாரியை ஈன்கு பருவெந்தேனாதலாற்றான்'' எனறு 

பதிலளித்தனா கமபச். அ௮கஙனமாயின் உன்னாற கூடு 
மேல் கமபரிடம கேட்டறிஈதபடி, சிலபாககளைப பிரசங் 
கஞ் செய்பார்ப்போம எனச்சோன செப்பியதும கண்டோ 

சனைவரும் வியககும வண்ணம சமபா சிலபாடல்களைப்
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பிரசககததனா ஏஅ௮டைபபககாரனது சொலவனமை 

யைக கேட்டானஈதிதத சோன ௮ககணமே கமபருககு 

மேனமை பலபுரிஈது ௮வருடன பர திபோஜனமும செய் 

யத தலைபபஃடுவிட்டான அசல்வாழ்நதால் ஜக்துநாள 
பட்டினி கிடபபான் எனனும பழமொழிகணெகக, 

அடைபபககாரனிடம சேரன காட்டிவரும ௮னபையும 

மதிபபையும கணடு சகியாது அழுககாறு கொணடவித 

வானகள எவவிதததி?2லனும டைபபககாரனது LG 

தஸததைககுறைதது விடததீரமானிததவாகளாப் ௮7௪ 

னது சாவிதனைததனி2ய யழைதது :'எபபடியாவது 

அடைபபககாரனை உன இனததானென அுரசனறியுபபடி 

செயயவேணடு? மென அ௮அவனகையில ஏசாளமான 

பொருளையளிததனா பணமேன்றால பிணமும் வாயைத் 
திறக்கும் எனபத: பண்டை மொழியலலவா? அகவே 

ராவிதன பாவாணஅ வேணடுகோளுககிணககி அவாகள் 

எணணத்தை நிறை வேறறததகக சமயதசை எதாபா£த 

இருஈ சான, ஒருகாள கபபா ௮ ரசவையிலிருஈது வெளிய 

வர சாவிதன ௮ வரைக கடடிககொணடு gy aan! 

உனனைபபிரிநது வருஷஙகள பல ஆயின?ல! என wa 

வினைபபயனால இனறு உனனைக கணணுரககாணவும 

Carag gi” எனறழுதான, 

yrenun sour இது வல்லானொருவன செய்த 

சூழ்சசிபோலும்'' என கினைததுததானும அவனைக் கட்டி 

யழுது பினபு :'தமபி! உனகுழாதை குட்டிகளைபபார் 

தது நெகொளாயின. ஆகவே ௮வாகளைக்காண எனக்கு 

அ வாமேலிடுனறது ” என; இருவருமாக ௮மபட்டன் 

வீடு சென்றனா. பாலா,. விருததா, குரு, தெய்வம 

இவர்கள் முன்னிலையில வெறுங்கையுடன் செலவது உ9த
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மல்லவா தலின் சமபா நாவிதன மககளுககனிய ஈலலுணடி. 

கள வாகசெசெலல மறஈதாரிலலை வீடு சோகததும மயிர் 

வினஞன தன இலலாளைரோக்கி முடி பெணணே! 

இதோ உனமூததா£ வர்தா£?? எனறான, உடனே ௮வ 

ளூம ஓடிவஈது கமபரைக கண்டுகளிதது ௮௨ருககு ௮பரி 

மிதமான அசா.ர உபசாரங்கள புரிகசனள சிறிது நேரத 

தஇிதகெலலாம கபபருககு ஈநலலனனம பரிமாறபபடட து 

"oar கமபா “தமபி! கான உனவீடடில உணபதறகு 

முன சில வழககுகள உனனுடன பேச2வணடும் வை 

யெனனவெனில ஈ௩மழூுடைய தாதைகாலததில ஈமது 

சொததுககள பிரிவினையாக விலலையலலவா? இதுவரை 

யில நீயே அவையனை ததையும ஆணடனுபவிதது வரதா 

யாதலின என பாதிபபககை எனனிடம கொடுத தலவசி 

யம மேலும இராஜாகக களழியததை கான் சிலகாலம் 

அ௮னுபவிபபது முறறிலும பொருசதமாகும”' எனறவள 

வில, ௮ தனைமறுகக வகையிலலாது தான புலவாகளிட 

மிருஈது பெறறதனததையும ௮ரண்மனையில வேலைபார்க 

கும பாததியதையபையும கமபருககளிததான நாவிதன, 

பினனா கமபா % இராஜாககவேலையை முழுமன துடன் நீ 

எனககு ௮ளிததாயெனினும மனனவனிடம செனறு 

௮வன அனுமதி பெறலவேண்டும”” எனறனர், soe 
வாறே நாவிதலும ௮ தறகுடன்பட்டான. 

ஈதிககனமிருகக *' அடைபபசகாரன அ௮மபட்ட 

னளெனபதை யறியாது ௮வனுடன சமபஈதி போஜனமும் 

பண்ணிவிட்டோமே|'” எனறு மிகவும மனம வருகதிய 

சேரன் முடிவில ஒருவாறு தேறி, கல்வியிறபெரிய கம்பர் 
அமபட்டனை ௮டைபபததொழிலிறகு ஏறறுககொண்டிசார், 

ஆதலின ௮தன உண்மையைததேர்தல வேண்டுமென மஇ
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த்து வேவுகாரர்களைக்கூவி ௮வர்சளிடம தன ஐயத்தைச் 
குறிப்பா௮ுணர்ததினான். ௮வ்வாறே ஒற்றர்களுமவிசைந் து 
சென்று ஒர் கொடிப்பொழுதில திருமபிவஈது '! மன்னர் 

மன்ன |! அடைபபககாரன் அமபட்டன் என்பதில் எள்ள 

வும 8யமில்லை், ௮வன இதோ சமுகம வ௫வான் தன் 

நூலததிறகுரிய வேளைய ஏதறுககொள்ள '” என்று கை 

கட்டி வாய்புதைததுச் சொல்லினர், ௮௪சசமயம ௮ரச 

னதி மனநிலைமை எவ்வாறிருகதிருககுமென ஈமகேயா ஈன் 
குணர்ஈத கொளவாராதலின ௮ரசன்மனம தீயிலிட்ட 

புழுபபோல துடிததது என காம சொலலவும வேண் 

டுமோ? சிறிது பொழுதிறகெலலாம நாவிதா இருவரும 

அரசவை வாதி சோரதனா, சோந்ததும கமபா சேரனை 

கோக்க *மன்னாதிலக! என்தமபி இதுகாறும ௮ரண் 

மனை ஊழியஞ செய்துவஈதான, இனி ௮தறகுரியவன் 
யானே”' எனநியமபி காவிதன் எழுதிககொடுத்த ட்டை 

யும சாண்பிததனா அசனும 'முஙஙனேயாகுக ' என்று 
உத்த. ரவளித்தான,. மீண்டும கமபா *வேகதே! ஒரு 

வேண்டுகோள், என தந்ைதையினது ௮ஈதியகாலததில 

இரண்டு வயிரச்சிலமபுகள் (பெண்கள சாலிலணியும ஆபச 

ணம) இருஈ தன. ௮ வறறில ஒன்று என்னிடமுள ௮, மற் 

ஜொெனறு என தம்பியிடம இருததலவேண்டும '”? எனப் 

புகனறு கலைமகளை; தியானித்த மாததிரததில அ௮த்தேவி 
Georg இடதுகாந்லெபபு தன் சைதனில வரபபெற்று 
௮.தனை யரசனிடம் சேர்த்து '' இதலெம்பு ஈம்மரசியின் 
பாதகமலங்களில் ௮ணிவதறகு ஏறறதாகும், ஆதலின் 

மற்றை யதையும்பெற்று ௮ரசிக்களித்தல் அவசியமாகும 
என்று வேண்டிநின்ரூர். ௮ துசமயம் ௮ரசனருகேயிருர் த 
இராணியும் ௮.ச்்€லம்பின் மீதாசை கொண்டனள், உடனே



17-வது கதை அழுககாறாமை 97 

சேரன பழைய சகாவிதனை விளிகது £ இனனொரு சிமைபு 

எங்க! யெனறதும, எனசெயலான நாவிகன ? ஓன்றுந் 

தோனரு.து. இடுதிருடிய சளளனைப3பால கிணறு வேட 

டபபூதம புறபபட்ட 2த எனறேக) நினருனெனப.௮ வியப் 

பலல கமபரும ௮வனைபபா£தது அடே ! தமபி! ஈமக 

கேன அ௮சூலமபு? சகாமதியாது பாரத திபனிடம சோத 

BAO” எனா சகாவிகன திகபிரமை கொண்டவனாய் 

( ஏஎனனிட மிகலையரசே !'' எனபபணிவுடன பகாஈதான, 

“கோலாடக குரஙகாடூம் ௮துவேபோல பயமுறுததிக் 
கேளாது ஈயமாகககேடபின எனதமபி கொடான் 

சிலமபை ! சமுூகததின கடடளையையும மதியாது என் 

னிடமிலலை மயெனசசா தககினருன இனிச தாமதிகச 

Sacro. இலலை.” எனறு கமபா சனககனா. உடனே 

காவலாளிகள நாவிதனைக கடடியடிககத தலைபபடடனா, 

அடி. உதவுவதுபோல அண்ணன் தம்பி உதவா£ அ௮லலவா ? 

நாவிதனோ கைகாலகள நடுகக வாயகுழறி இராஜாதிராஜ! 

நான யாதொரு பாவமுமறிமேன். எனனை யிவவாறு புரி 

யததாணடியவா ஈமது சமஸ்தான விதவான்களே யாவர், 

அ௮அடைப்பககாரன என ௮ண்ணனலலன, பணத்தாசை 

யால புலவா சுட்டுசைக் குடனபடடேன ” எனறு பும் 

பலததில் பொதியவிழ்தசான. இதனைச செகவியறற காவ 
லர் பெரிஅமவருஈதி ௮ரசன் யாஅகட்டளை யிடுவனோே 

வெனப்பயநது உயிருண்டோ இல்லையோ என்லுமபடி மாம் 

போஃ அசைவற்ற நின்றனா விசவானகளது துரோச 

சிரதையைக கணடறிசத காவலன கெஞ்சம புண்ணாக 

“அதோ! ஈமது சோறறையுணடு வெகு விமரிசையுடன 

வாழ்க. துவருமபுலவசே உணடவீடடிற்கு இரண்டகம 

பண்ணினர் '” என வெகுணடு ௮வாசளனைவரையும கழுவி 
7
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லேறறச் கட்டளையிடடான, அழுககாறறின் கேடு எவ 

வளவு பிசமாதமாய் விளை-தது பாருககள ! பாவலர்ககு 

கேர்ந்த மரணைதணடனையையறிஈத ௮வாகளது மனைவி 

மககள தலைவிரி கோலமாய ஒடோடியுமவஈது கமபா 

காலிலவீழ்ந்து உயிரபபிசையிடுமபடி வேண்டிநின்றனா. 

உடனே suur ௮வாகளுக கபயமளிதது, சேரனைகோகஇ 

அரசகேசரி! மாதா, பிதா, குரு, புலவா, விகடகளி 

கள, தாதா, முதலியோ எலலையிலலா த குறறககள புரிக 

தாரானு௮ும அ௮வாகளைககொலல மனுதாமசாஸ்திரம 

இடககொடுககளிலலை, ஆதலின புலவாகளைததணடியாது 
ளைனித தலவேணடும”” எனறெடூத தியமபினா. 

பினபு தான இனனான என்பதையும சிலமபுகிடைதத 
வழியையும ௮ரசனுக்கும மதறுளேராககும அ௮றிவுறுதத, 

அவ்வசசவையின ஈடவே ஈனகு ௮லககரிகது ௮வவிட 

கதே ஒரு கல௪சததில காமகளை ஆவாஹனபபடுததி அத 

தேவியினமீது ஒரஈதாதிடாடி நினறனா சமபா, அுககாலை 

காமகள அடே கமபா $ எங்கடா என் சிலமபு '” எனறு 

தனபதமலசை நீடட, சமபரும் முனபுதான பெறறிருஈத 

லெம்பை அததேகவியாரின் இடது பதமலாருகே காட்ட 

அதனைப் பெறற சுலைமகள அஈதாத்தானமாயினள். பின 

கரசே யசவரும, அடைப்பக்காசனாமிருஈ௪.து சமபரென 

அதிர, ஐ ஆனரஈதத்தி லாழ்கதனர். உடனே சோம் 
yaar ம௫ழ்பூத்து ஈமகவிச் சககாவாத் இக்குப பலவரி 

சைகள புரிஈது அவளை எக்கணமும் விட்டகலாத இன்ப 

முடன் வாழ்ஈதுவ௩ தான்
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நடுவின்றி ஈன்பொருள வெூற குடி.யொன்றிச் 
திநக்தறள் குறறமும gaGs தரும், 

பரிமேலழகர் உரை,--பிறாககு உரியனகோடல 
றன ௮னறெனனும நடுவுநிலைமை இனறி, அவர் சன் 

பொருளை ஒருவன வெல்குமாயின அ௮வவெகுதல் அவன் 
குடியைக கெடசசெய்து பலகுறறகசளையும ௮பபொழுதே 

அ௮வனுககுக கொடுககும, 

குறிபபு.-- அயலாாககுச சொகதமான பொருளைக் 

கவாதல தாமமல்ல எனபதை மறக) வா தீருமவழி 

யிற சமபாதிதச தனததை ஒருவன கைககொணடால், 

௮ வனுக்கு ௮பபொழுதே கேடுகள பலசமபவிபப துடன் 

அவன குடி. காமூலமாகப பே/ம, ஆதலின எவரும சடுவு 

நிலைமை தவறி ௮னனியாபெ!ருளைக கவாதல்கூடாத, 

உதாரணம் :--புணணியபூமியாம இபபரதகண்டத 

இல ஏமாககதம எனறொரு nah wien @, Dy 560 9 om 

தலைகா இராசமாபுரம. குருகுலததிலுதிகச சச்சாத 

செனனுமரசன ௮ரஈதாடுமுழுவதும செககோ லோசூ 

வகதான அவன தணணனளியில சுருமனையும், கொடை 

யில கனனனையும, புஜபல பராககிரமத இல பிஊனையும், 
அழலெ காமனையும, விலலாண்மையில பிஷ்க£சையும ஒத் 
தவன, இங்கனம பெருமிதததுடன் வாழ்ர் தவரும் சச் 

சாதனது ஈலவினைப்பயனைக் கண்டுசரித்த ௮வன் மாமன் 
விசய தேசததாசன ஸ்ரீசகசன சனமகள விசயையை 

HU ga warren yh sar om தன பனைலியின பேசழ 

கில ஈடுபட்ட மனனவன சிறிது காலம கல௯யினறி அத 

தையலுடன வாழவுனனி, சன மஈதிரிகளில ஒ:ருவளுகய 

கட்டிய சர னெனபானுககு ௮ ரசுரிமையைக் கொடுக்க 

நிச்சயிக தவள வில, ரிமிததகன முதலிய மஈஇரிமா£ பகர்



100 திருக்குறள நீதிக் கதைகள 

பார்ததிபனைச டெடி அரசே ! முறகாலததில காமததால 

பெருமையை யிழஈது பழி யெயதியவா பலருளா, ஆசுவே 

தாககள காமககடலிலாழகது, ௮ரசை மறறஜொருவன 

மீது சுமததுதல சரியனற. தேவியுடன கவலையின றி 

வாழவிருமபின அ௮ரசுரிமையை எவாமீதும இருத்தல 

வேணடாம,. 'எணணித துணிககருமம' எனபது பொய 

யில புலவன வாக்கு” என வறபுறுகதினா கேடூவரும 

பின்னே மதிகேட்டூவரும் முன்னே எனபது முது மொழி 
யாதலின ௮ரசன அுமைசசரைகோககி *யாவருககும 

கருவிலேயே போகமும வாழகாளும ௮பபொழுதே அளக 

Cou OT OTH (A DS தாங்கள் O! 36) OL Lb உரைத்சல தன என 

அவசியமிலலை ?” யென ௮வாகளை யிகழாது x Menem 

உடனே ௪சசகதன கடடியககாரனையழைதது அவனை 

கோகி “நீ இககாடடினைச சிலகாலம் காததுவருதி”? 

எனக கடடளையிடடு ௮ஈதபபுசம புகுஈது தன தேவியுடன 

தானெணணியவணணஞ சுகிததிருஈ கான. இஙகள லை 

கழிஈததும விசயை BUHL Lp Perot, MTF Bin மன 

மகிழ்சதான, gnsrohada wuark apap கனாக 

சண்டு ௮வறறின பலனைததன கொழுஈன மூலமாயறிஈது 

ஏதோ இஙகுகேரிடுமே ? யெனபபெரிதும வருகதியிருக 

தனள, எனினும ௮ரசனதறற ஒருவாறு தேறியிருக 

தாள எனறழே சொலலவேணடும, ஈதிகஈனமிருகக உரு? 

கண்ட பூனையை யொத்த கட்டியஙகாரன காவலனைககொ 

னறு இராசசியமுழுவதையும தானே. யடையககருதித 

தன் மைததுனன மதனனுடன பெருஞ்சேனைகொண்டு 

அநதபபுரததை முறறுகை யிட்டான, இமமாதிரியான 

சம்பவங்களகேரிடக கூரிமெனறு கனவனை உயததுணா 

நத சசசகதன கன மனைவி வீசயபையைத2தறறி முனன
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மேதான் செய்விதத மயிறபொதியின மீதேற்றி ௮வளை 

வேறி_ஞ செலலவிடுத௫, பினனர் தானொருவனாகவே 

நினறு மிகுஈ,க வீரதீாரததுடன் போர்புரிநகான புரிந்து 

மென ? முடிவில கட்டியஙகசாசன கைவாளுக் இரையாயி 

னன அதோ பாவம! விதியின பயனை யாரே விலக்கு 

இறபா? 

பினபு கடடியஙகாரன வெறறி முசசறைவிததுத் 

தானே காடடின எகாதிபததியததைக கைககொணடான். 

கடடியககாரனது கொடுஞ்செயலைககணடு பொருமியழா 

தா முநநாட்டில மருநதிறகும கடைபப தரிதென நாம 

சொலலாமலே அ௮மையும நிறக ௮தரததில மயிறபொறி 

யின மீதுசெலலும விசயை, வெறறி முரசைகேடடு இடி 

பால கலஙூ உயி சோஈதிருகசையில புண்ட. மாஃபா 

மயிற பொறியும ஒரு மாததின மீது தாககுணடு ௮௩௩௧7 

சுதைச சராகத மயான மொனறில் மெலலென வீழநதது. 

வீழநததுகான சான காமதம அ௮வவிடததிலேயே ஓர் 

ம்க்வைப பெறறெடுததாள விசயை மனனமே தன E GOT Gu 

னுக்கு கோகத விதியை நினைதது அறிவழிஈதிருகசுப பின் 

னரூம பிரசவத் தின ௮யாசசியால உயிரும மெயயும சேரா 

ஈது மரமயபோல தரணியிற கஇடஈதனள சிறிது பொழுதி 

றகெலலாம சறறே மூச௪சை தெளிஈது தன குழஈதைககுப் 

பாலமுதூட்டி ௮மமகவை கோக '* என் கணணே | அர 

சனால பல சிறபபுடன மாளிகையில தோனற வேணடிய நீ 

பாவியேன காண இக௫னம பிறததல தகுமோ ? 8 டெககு 

மிடமோ பகைவனது; மெலலிய பஞசணையில பயில 

வேண்டிய நினககுப பாயலோ சுடுகாடாயினது யாளும் 

இிககறற பாவியாய்த தனியே கினறு திகைகசெறேன 

காலமோ ஈளளிரவு ; காய நரிகளும் காடி. புலிகளும உறு
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முவதே உனககுத தாலாட்டும தேமாயின, இததுணை 

ஏழ்மையில தோன்றிய நீ எககனம வளுருவையோ அறி 

யேன். நான் கூறிவாத மொழிசள தனறறகேனும பதி 
அரையாது வாளா விருகனேறனை”” எனறேகூயெழுது 

பெருமூசசெறிஈகாள பேதை விசயை அகதிககுத் தெய 
வமே துணை எனபது அமுதமொழியாதலின அவளது 

குலதெயவம விசயையின தோழியாயே சணபகமாலை வடி. 

வவ்கொணடு ௮ததையல முன தோனறி :: அரியே! 

சாதலும பிறததலும தன வினைபபயததினா கம, ஆதலும 

அழிவும பொருடஇயலபு, நோதலும பரிதலும அணணு 

ணாவினமையனறோ 1 ஆதலின வருக ?தல ! '? எனறு 

கூறி, சசசந்தனது நாமம நீட்டபபெறற மோஇர மொன 

Ops குழரதையின சைதனிலணிகது ; பெணணே ! இனி 

நீ குழவியைப பறறிக கவலையுறேல மைஈதனை வளாத 
தெடுக்க இதோ ஒருவன வருவான்” என றதும, இருவரும 

ஒரு பககததில மறைநது நின்றனா. அ௮ககாலையில இற 

நத தன குழகதையைப புதைததறகு மயானம வநது 

Geiss காதுககடனெனனும வணிகன, தனியே 

Sos குழநதையைககணடு மிகுஈத ம௫ழசசியடைநது 

கையிலெடககையில குழரதை துமமிறறு HSH நினற 

தெய்வம “ஜீவ” எனறு வாழத்தியது, உடேன வணிகன 

கவலையினறி ௮ககுழந்தையினை யெடுதது௪ செனறு தன 

மனைவியின சையிற கொடுதது நின மகன இறஈதா 

னில்லை” எனறுன, ௮வன தாரமாம சு5கதையும குழ 

நதையைப பரிவுடன வாஐூ௫ வளர்தது வககனள, பின 

னர் ௮பபிள்ளைக்கு ஜீவகன என காமகரணஞ செயதனா. 

அதன பினபு சுரஈதைககு ஈசதட்ட னெனனும ஒரு புத 

இசன பிறகதான. இது நிறக,
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மயானததிருஈத தெயவம விசயைககு நூறபொருள 

களை யறிவுறுததியதும தன் மகன ஜீவகன இனி£2த வாழ 

ஆககம உணடாகுக வென்று தவ வேடககொண்டு சோத 
௮ககொணடிருககனள ; வனது உணமைத்தாய தெய 

வமோ புதலவனுககு வேண்டிய உகவி புரிவகாகக கூறி 

விசயையிடம விடைபெறறு௪ செனறது ச€வகன தன் தம 

பியடன கூடி இனிதுவாழகது தகச பருவம வஈததும ௮ச் 

சணஈதி யெனனும ஆ௫ிரியரிடதது கலளி, கேளகி, வில் 

விததை மூதலியன பயினறு ௮வைகளில நிகரறற வனாயி 

னான சீவகனது புத்தி நுட்பசுதையும கலி மேமபாட் 

டையம கணடு களிதத ஆசிரியா ௮வனைததனியே யழைத் 

து செனறு ௮வன பிறடபு வளர்பபை விவரமாய்க கூறி 

னா உடனே வசன £ இபபொழுதே கடடியககாசனைக் 

கொல?வன ? என வெகுணடெழுகதான ௮௪சசமயம ஆரி 

யா ௮வனை கோக 6 anne gs | ஆற்றல மூனறும உபாயம் 

நானகும இடததோ டமைக இடிலும காலககருதி யிருபபர் 

கல௩காது ஞாலம பெறுபவா. ஆதலின இககாலை நீ போருக் 

கெழுதல பொருகதா௫, ஒருவருடஞ செனற பின்னர் 

நீ எணணிப வணணைஞ செயக. நீயும வெறறி பெறுவாய், 

இதுவே யான வேணடுவது”” எனறு சொலல, ஆசிரியர் 

கட்டளையை வேதவாககய மெனககொண்ட ஜீவகன ஒரு 

வருஷகாலம வரையில தனனை இனனானெனப Gor Sur 

வண்ணம வாழ்நதிருஈதான, பபால நாளடைவில் காஈத 
ருவதததை, குணமாலை, பதுமை, கேமசரி, கனகமாலை, 

விமலை, சுரமஞசரி முதலிய பெணகள நாயகககளைத தன 

புததி நுட்பததாலும வீரததாலும மணாஈது உலக 

வாழ்வை ஒரு சிறிதும குறைவினறி ௮லுபவிதது வாதான 

சசச௩தனது மை தன் சீவகன எனக கட்டியககாரன்
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அறியானாயினும சீவகனது பெருமித வாழ்வையும, 

புகழ் பெருமைகளைய௩ கணடு சகியாதவனாய் ௮வனை எவ 

விதததிலேலும மாயதது விடவேணடு மெனப பனமுறை 

வழி தேடியும ஒனறும பயனபடவிலலை, நிறக, இசிரியா 

குறித தபடி ஓராணடுகழிஈத தும ஜீவகன சனகரதையாகிப 

கஈதூக கடனுக்கு மேல ஈடகக வேண்டிய சாரியஙகளைக 

கூறி, தன மாமன மாகளையும துணையாககொணடு 

கால வகைச சேனையுடன யுததசனன சுகனாயினா.. இரு 

BOs HF Cer yw போருக கெழுஈதன முடிவில ஜீவ 

கன கடடியஙகாரனையும ௮வன பறதுவாககஙசளையும 

கொனறு குவிதது வெறறிவாகை பெறறு நினமுன, பின 

னா மறறைய அ௮ரசாகளனைவரும பா£தது பகிழததனது 

ததையின அ௮ரியாசனததில வீறறிருஈது மணி முடி சூடி, 

தததை முதலிய தன தேவியா எழுவசையுப வரவை தது 

௮வாகள கணடு களிகக இலசகணையை மணப புரிஈது 

இசாசமாபுரததே பன னெடுஙகா evil நீதியுடன Yd செலு 

FB ej aD au em , இதனைககேடட விசயையும களித 

Gore, 

19-வது கதை. புறங்கூறாமை. 

௮றனழீஇ யலலவை செயதவிற நீதே 
திருக்குறள் புறஉனழீஇப் பொயதது ஈகை, 

பரிமேலழகா உரை:--அறனெனபது ஒனறிலலை 

யென ௮ழிததுசசொலலி ௮ தனமேற பாவககளை௪ செய் 

தலினும தீமையுடைத௮ ; ஒருவனைக சாணாத வழி இகழ் 

ஈதுரையால ௮ழிததச சொலலி, கண்டவழி ௮வனோடு 
பொய்தது ஈகுதல,



19-வது கதை, புறங்கூறாமை 105 

குறிப்பு --ஒருவனைக காணாத இடதது அவன புக 
ழைச கெடுததுப பேசி, கணடவிடதது ௮வனிடம ௮ன 

புளளவளமபபோல நடிதது மகிழதலானது, தாமம என 

ug இனறிலலையெனப பசி அுதன?மல பாவங்கள் 

செயவதைக காடடிலும தீமையுடையது அதாவது 

அறனையழிததுச௪ சொலலுகலினும ஒருவனைப புறஙகூறு 

HOV Bu Bl, Dy Hom ம்மறபாவஞு செயகலினும அவ சோடு 

பொயத்து ௩ ௧தல தீயது எனபதே சருததாகும 

தாரணம் .--மததிய Qa Suc giver மாளவ 

CSF SOS OB SHY ஆணி வகதான Ble Bur 

சேனன எனனுமரசன UppErangs RAH S wweRT 

பலருப BH hol ராடடினுளளாச எவவிதச குறையுமினறி 

இனி2த வாழுது வடிகனறனரா எனபதை யறியும பொரு 

ட்டு இரவில மாறு வேடகதரிதது BST சோதனை auch Gu gl 

வழகஃம புவவாறே. இகதிரசீனன ஒரு காளிரவு 

தனனை யாவரும இனனாசென மறியா வண்ணம மாறு 

வேடம பூண்டு ஈகா சோதனைககுப புறபபடமி ஜா வீட 

டண்டை வரது தமகினான அங்கு பலா கூடி உரையா 

டிககொணடி ருபபதை யறிய ஆவல பூணடு தெருததிண 

ணையில பிசசைககாரனைப போல படுததிருகதகான ௮௪ 

சமயம ஒருவன ''ஈணப3ர ! ஈமதரசன பெருஙகொடை 

யாளி எனபதறகுத தடையிலலை தனனை யடுத்து வரும 

பாவலா இரவலா ௮னைவருக்கும ௮பரிமிசமாகப பொருள 

வழகூவெருகினஞுன '”எனறனன “ழுலஃ்துணமை, மேலும 

ஈமமனனவன நடுவு நிலைமை தவருசது நீதி புரிவது வெகு 

கோமை”” என்றான மறறவன. இனி யொருவன :இத 

தகைய ௮ரசன ஈமககு வாய்ததது ஈமது பாகயே மே!” 
எனறு புகழஈதான,
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வேனொவன “ ஈண்பாகாள ! நீககள சொலலிவஈத 

தெலலாம மெய்தான னாலும ஒரு குறையுளது. 
எனன வெனில ஈன் மரததில புலலுருவி முளைததது 

போல நம மிறைவனது மதிரி எபபொழுது பாத்தா 

gio grins கணட விடதது மிகவும மஇழ்பவன 

போல நழிதது, காணு விடதேதோ அ௮ரசைபபறறி 

வாயககு வசத றெலலாம இகழ்ஈது வருசனறான இதனை 

யசசன Dey ஏன ௮பபாவி மநாதிரிசகுத கண்டனை 

விதததல கூடாது ? கணபாகளே ! சமீபததில மசச நாட் 

டிறைவன ஈம மரணமனைககு விஜயஞ செயதிருகத 

காலையில மசச பூபதி யுடன பூரகாவில eat a 

கொணடிருஈத மதிரி சுசாமா ஈம மனனவனைபபதறிப 

புறககூறியதை எனனென அுரைபபேன! ௮௪சமயம 

எனககு ans கோபததிற சோரலவிலலை எனமுலும 

அரசனது ஆஐகனைககளஞசி மாதிரிக்கு உயிாப பிசசை 

கொடுகசேன Dares ue ௮பபொழுதே மா திரியை 

் எனறு பதை பதைத எமபுரததிற கனுபபி யிருபபேபேன ' 

தான, இவலாறு மாகதரனைவரும பேசிகசொணடிருஈத 

தைச செவியுறற சன (ஓ! ஈம wo BA ands இவ 

வாறு ஜனஙகள இழிததுக கூறுனெறனா இதன உண 

மையை நனகறியவேணடு?” மென எணணி Darel 

டத்தை விடடகனறு மகதிரியின மாளிகை வது ௮௨ 

தெருத திணணையில சிறிது நேரம தங௲னான ௮௱ 

இருஈத வாயிறகாபபோ இருவா பின வருமாறு உரை 

யாடிககொணடிருகதனா வீரன ;--4 ௮ணணே | ஈமமா 

சனோ மலுகெறி பிறழாது ௮ ரசாண்டு வருகிறான, wh 
இரியோ வெனில ஓயாது அ௮ரசனைபபறறி இகழகத வரு 

வதை நீயும கன கறிவை! ௮தன காரணம யாதோ! என
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க்கு விளகககவில்லை அன்னமிட்ட கையை வெடடினது 

போல் மாதிரி ஈடகது வருனெரான ! தீரன் :--தமபி] 8 

கூறி வகதது ழூறறிலும உண்மையே ! கெடுஉகாலம வக 

Stig போலும அமைசசலுககு! அதனால் தான 

௮ ரசனைபபறறி நிரதை மொழிகள பல புகலததணிரஈது 

விடடான வினையிடடவன வினை யறுபபான ! 

இவை யனை ததையும கேட்டிருகத ௮ரசன உடனே 

௮ததலததை விட்டேக வெளிககளமபினுனை ௮சகாலை 

நடு நிசி யெனறே சொலலலாம வழியில தனிதத வரும் 

ஒரு மனிதனைக கணணுறற வரசன அவனைபபாதது 

நயா?” எனகம்கடக சான என வேலையி னிமிதகம 

செலசன றேன '' எனரான ௮மமனிதன் மீண்டும அர 

௪ன :':நளளிரவில எனன 2வலையபபா உனகுகு ?”? என 

ற்தும “ஓடே! பாதி ராத்திரியில என வேலை ower 

தெனறு அறியக கூடவிலலையா உனை ? ௮ரணமனையில 

களவாடச செலசனெறேன” எனறு பதிலுரைததான, 

உடனே இறைவன அ௮ககளவனை கோக “அபபா 

தானே பரம ஏழை! பிசசை யெடுததே வயிறு வளாக 

இனறேன, என மீது கருணை காகது சிறிது பொருள 

உதவின உனனை ஒரு காளூம மறவேன ” எனறு வேண 

டினா களவனும அங்கனேயாகுக எனறியமபி wa 

சனையும தன்னுடனழைததுச செனறு, தனனிட மிரு 

நத மையின மகமையால உருவின கத்தியுடன் ரண 

மனையைக காதது நிறகும வீராகளைத தூஙகபபண்ணி 

உளளே செனறு பசசிலையின உதவியால பெட்டிகளைத 

இறஈது வமுகடருககும பொன, வெளளி முதலிய சாணய 

கசுளில சை கொளளாது மிகுஈத விலை பெறற மாணிக 

கங்கள் மூன்றிருததல கண்டு ௮வறறில இரணடையே
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எடுதது வந்து அரசனுக்கு ஒனறு கொடுதது “இம 

மாணிககம உன் யுள பரியந்தம போதும, ௮தனை 

விலைககு மாறி உனனிடம குடி கொண்டிருககும தரிததிர 

தைக களைஈதெறிகது & EC ar ips Bap,” எனறு சொல 

ds sar SO Crises செலலயததனிததான, ௮௪௪ 

மயம ௮சசன களவனை நோக : வகதனம உனது வள் 

ளன்மையை மிகவும மெசசனேன, ௮ரணமனையில மூனறு 

மாணிககககளிருக ம அவைகளில ஒனறை வைதது 

விடடு, இரணடு மடடும எடுதஅவஈத காரணம என 

னையோ 7? எனறம “ுரசனிட மிருககும பொருள 

களில இமமாணிசுககசளே மிகக விலை பெறறவை ஆத 

லின அரசன் பமாநது போகாதபடி அவனுக்கு ஒனறு 

மீதிவைததல உ௫தம, இதனை யறியாயோ”?' என றியமபி 

விட்டு, கன வீடு செனரான களவன அரசனோ களவ 

னறியா வணணம பின சென்று அவன வீடடின அடை 

யாளததை sors Oog கொணடு தன மாளிகை சோக 

தான, மறு நாள பொழுது விடிஈததும தன மாதிரியை 

ஏவிப பொககிஷததிலிருககும மாணிககககளை எடுதது 

வசசசொனனான ுரசன அ௮வவாறே மதிரி கஜானா 

சென்று பாராகசு, பணப் பெடடிகள யாவும இறநது இட 

பபது கண்டு மாணிககததைப பராகக ஓனே யிருஈதத 

லை ௮தனை யெடுததுத சன உடையில மறைததுககொ 

ண்டு ஓடி வநது “£௮ரசே! செனற் இரவு ஈமமரசணமனை 

யில திருடடுபபோயிருகசிறது, மாணிகக௩ககளில ஓஒனறே 

னும இலலை?” எனறு மிகவும வருகதுபவன போல பாசா 

௩கு பணணினான. aera தான தாமதம, உடனே 

அரசனது குறிபபால ஒறறாகள் பலலககுடன சென்று 

சளவனை யழைதது வநது இராஐ சமுகததில நிறுதஇனா,
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மனனவன களவனை கோக '*கடகச இரவு ௮ரண மனை 

யில களவு 3பாயிருகறெது ” எனறு சொலலி முடியு 

முன, களவன 1: இராஜ திலக ! செனற இரவு ௮ரணமனை 

வநது களவாடியயன கான தான மூனறு மாணிக 

SHE இருஈதன. அுவைகளில ஒனறை யாசனுககு 

வைததூ விட்டு மீதி யிரணடில ஓனறை மிகவு: ஏழை 

யெனறு சொலலிய தருவனுசகளிக?தன. மறஜெனறு 

ஈானனிடமுளது”' எனறு கம(8ரமாய்ப பதில சொனனான, 

இதனைகசகேடட மனனவன களவனை 7₹காகஇத ்” இருட 

மித தொழில மிகவும இழிவனறோ எனறதும களவன் 

சொலவான, “மனனா மனன! இ?தா த௫களருகே நிறகும 
மாதிரி புறககூறி வாழசெறானே அசனிலும என 
கொழில இழி வலல! அ௮லலாமலும நான ஏழை பனாதி 

கள வீட்டில திருடுவதிலலை எனக தப பணம தட்டிய 
பொழுதே செலவா வீடு செனறு ௮ஙகிருககும தனம 
முழுவதையும கவா" வராமல என குழகதை குட்டிக 

சைக காபபாறற எததுணை வேணடு£2மா ௮வவளவே எடு 
தீது வருவேன, இது என குலததசொழில '” 

உடனே யரசன '* நேறறிரவு உனனுடன வஈத ஒரு 
வலுககு மாணிககமொனறளிததே னெனஞுயே ! ௮மமா 
ணிககம இதுதானா பா£”' எனழு தான பெறற மாணிகச 
ததைக காடடியதும களவன றிது லங : அரசே | 
ஆம? எனருன. மறுபடியும மனனவன திருடனை 
Corse “மூனறு மாணிககககளில ஒனறை வைத்து 

9 

விட்டு இரணடையே எடுததுச் செறதாகச சொன 
னா2ய ! நீ வைததுபபோன ஒடு மாணிகசுததையும 
GIS CO) Sip”? stan» gain ** விடியற காலைபில முதன முதல 
கஜானா செனறு பாததவ£ன நத ஒரு மாணிககததை
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யம திருடியிருப்பான்” என்றியமபினான களவன. உடனே 

மனனவன மந்திரியை கோகக ௮வன அரசே! ஒரு மாணி 

ககங் கூட ௮ ககூலலை இஃதுணமை '' எனரனான, கள 
வனே அரசனைபபார்தது 4மநதிரி யிடஈதான அமமா 

ணிகசும இருககவேண்டும, சோதனை போட்டால கான் 

சொனனது வெட்ட வெளியாகும '' எனமான, மதிரி 

மிசவும பயநஈது மானமெனபதை யிழகது ‘usm Wears 

தால ஒரு மாணிககததை எடுத துகசொண்டேன '' எனறு 

சொலலித தான மறைததுவைததிருஈத மாணிககதசதை 

எடுதது நீட்டினன. இவறறை யெல்லாம பா£ததிரு௩த 

சபையோ,, அ௮ரசன சுகர் சோதனை செனறிருஈ ததையும, 

திருடலுடன செனறு மாணிககம பெறறதையும, கள் 

வன தன தொழிலை௪ செய்து வஈதும பெருகதனமை 

யுடனிருபபதையும ௮றிஈது sor eur தனஈதங்கொ 

ணடு, மத்திரியின மதியினததிற்குப பெரிதும் வருஈதி 

யிருஈதனா, மின்னர் அரசன், திருடன் மாதிரி இவாக 
ஞூடைய ஈடததையை யறிர்து இவாகளிருவருககும விதி 
ககவேணடிய தண்டனை யாதென்று சபையோரசைக 

கேட்க, ௮வாகள *: கள்வனுககு எவவிதததணடனையும 

விதிததல ௮ழகனறு, மாஇரிககோ கடினமயான சிட்சை 
கிதததல அவசியம். ஏனெனில் ௮வன தங௩களைப புற 
ங்கூறி வக்தான் என்பதைத் தாககளறியாது போனாலும 

நரங்கள் ஈன்கறிவோம, மேலும் ௮ரண்மனையிலிருஈத 

மாணிக்கததைத திருடிய பெருக் குற்றம Tq” எனறு 

ஒருமன தாய்” சொலலினா அ௮வவாறே அரசலும கள 

வனுககு மரியாதை பலவும் பணணி, மாதிரியை வேலையி 

லிருஈ,து நீசக விட்டான், பிறகு மஇிரிடம தான் செய்த 

குறறததிறகு மிகவும் வருஈதி அறிவு தலைபபட்டு மான
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மெனபதை யிழாது பிராண ஜனொெனறுடன வாழாது 

வஈதான,. 
Te 
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திருக்துறள் கொல்லி ப பணிவாக Gere. கொக்க 

பரிமேவழகா உரை.--சொறகளில பயனுடைய 

சொறகளைச சொலலுக; சொறகளில பயனிலலாத சொற 

களைச சொலலா தொழிக 

குறிபபு --ஒருவன் ஏதாவது சொல்லப புகுரஈதால், 
தனககும பிறாக்கும ௮றம, பொருள, இனபம முதலிய 

பயனகளை உண்டாககும சொறகளையே சொலல 2வணடும, 

தனககாவது பிறாககாவது எவவித ஈகனமையையும கொடுக 

கதககாத சொறகளைச சொலலலாகாது. ௮சாவது வெட் 

டிப பேசசும வீண பேசசுமபேசக கூடா தெனபதே 

கருததாகும, 

உதாரணம ;--சுமா ஆயிரம வருஷஙகளுககு முன் 

சோழா குலததில திருததகக தேவா எனனும ஒரு முனி 
வா இருகதா£. இவா இளமையிலே3ய ஈலலாசிரியரை 

யடைஈது வடமொழியையும தெனமொழியையும கனகு 
பயின்று மிசுக தோசசி பெறறிருசதார் இவா ஜைன 
மதத்தைச௪ சார்நதவா. இளமையிலேயே இவர் மனம 

அறவறததில் அதிகப் பறறடைஇருஈதது. ஒரு சம 
யம இவர் தம ஆசிரியருடன் மதுரைபபஇியை யடைஈது 

HOG Ro சாலம வூதது வகதார், கறறது கைமமஸ் 
அளவு கல்லாதது உலகளவு என்றிருததலிஞல் திருதத 

சு தேவா மதுரைப்பதியிலிரகுஈத தமிழ்ச சங்கஞ் செனறு



112 திருக்குறள் நீதிக் கதைகள 

அ௮பபுலவாகளுடன கூடி நாறபொருளகளை ஈனகாரசாய்ாஈது 

அளவிலா மகிழ்சசி பெரறிருஈகனா ஓரு நாள ௪௩ 

கபபுலவாகளிற சிலா தேவரை Sarah “Bu! ஜைன 

மதபபுலவா டலரும தூறவறததை வறபுறுதது நால 

களியற றினர் ஆயினும தமிழ மொழிக்கு அ௮ககம 

யுளள காமசசுவையைப பாராடடிக கூறினாரிலலை ps 

லின அகசசுவையில _நாலசகள பாட ஜைனசால இய 

லாது போலும?”” வாறு கூறினா YG DEBS Baur 

புவிய/சாபோறறும புலவாகளே ! இனப௪ சுவையைப 

பாராடடிககூறுதல எமமனோககு முடியா செனறு தாக 

கள எணணவேணடாம காககள பேரினபததஇில ஆழ்க 

தஇருபபதனால இறறினபததில வெறுபபுகசொணடுளோம” 

எனறு பதிலளிததனா இதனைககேடட சஙகபபுலவா 

கள *தேவசே! அகஙனமாயின காமசசுவை பெரிதும 

விளஙக ஒரு நூலைததாஙகள இயற்றலாமே”” எனஞனூா 

கள, தேவரும ௮வவா3ற பாடததுணிகது, ௧௨ ஆச 

ரியரிடஞ சென்று தமககும சஙகபபுலவருககும கோநத 

வாதததை வெளிபபடுததினா, உடனே ஆரியா 

:சஙகபபுலவாசள கூறியவணணம சாமசசுவைமுழுதம 

விளக ஜீவகன சரிதததை ஒரு காவயமாகபபாடுக ”' 

என்று, :*பாடபபுகுநத sre மூட்டினறி இனிது 

முடிக”? என ஆசியும கூறினர். தேவரும தம ஆ௫ிரியரது 

அருளைப்பெறறு, €வகனது சரிதததை, சுமா 3000 

பாடலாக எட்கொளில் பாடி, அசிரியருககுககாட்ட அவா 

தம மாணாககாது கலவிததிறததிறகு மிகவும மெசசி 

இந் நூல எக்காலத.தும நினறு நிலவுக ” எனறருளினர் 

நம தமிழ்மொழியிற சிற துவிள௩கும காவயம் 90 6 Bev 

தேவரியற்றிய வகசரிசதிரம yang ஜீவசசஈதாமணி
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என்பதுசான மூகனமையானது இசாரவயத தில காமச் 

சு A UP 7 //7, FS Pl litiis ருபபினும ஆங! கு 

GT GO SME] DH + BPs om உன்ர DU GB i FT oot DO 

திருதக ne Ceol TID பாடி ப நாலை எடுகதுசசெனறு 

ச௦கபபுலலா முன ௮ரககேமறினா சொலகயம, பொ 

ரூளஈபம, காமசசுை, ௮லசாரரப, வருணனை முதலி 

யன ஒரக?ச yoni ெெ!றறிஈததலி எ இசசீவக ௫௩ 

தாமணிககு எஈநூலு. ஈடாகாது மேலும இமமாதரி 

வே௫ஞுரு நூலபா$சல யாவாககும அரிதரிது”? எனறு 

சஈஙதபபுலவர அம பாண்டியவரீச்றும 2தலசைபபெரிதும 

பகழ*து மகூழசசியடைகதனா, ௮சசமயம அகஇருகத 

வாசளிற சலா கவரா பால சனனியசி யெபைது 

மெபயாயின, காரசசு வை ஈனிவிள௫ஈபபாடுதல ௮வராலா 

காது சாரியம ஆதலின சேலா Gin Banus Bo PY Spi au Lp 

Go. Ww TT WS Oh & Hav ?2வணடும'” எனறு தமககுள SUBS 

ரொணடனா இதனையறிஈத தேவர் தமது துறவின தாய் 
ளை .அயைய பலரும அறியுபபடி வெளிபபரிததல விய மெ 

னககருதி, பெரி.ப இருபபுககட்டிபைத தீயிற பழுககக 

காயசசி வருவிதது “யான இளமைமூதல அறவியாயிருத் 

தில மெய்யாயின் இத எனனைச௪ சுடாதொழிக. இனறேல் 

பழமுககககாய்ச்சிய இருமபின் கட்டியால் யான் வேதளை 

யடைவது பொருகதும”' என்று FL Sip சூறி ௮க்கட்டி 

ous தம கைகளாற தொட்டும சாவினாழ் பரிசித்தும 
தாம யாதொரு துனபமு மடையாது இன்ப முறறிருகத 
னா: முன்பு தேவரின அுறவில் 6ய௩கொண்டு கமக்குள் 
பேசிககொண்டவர்கள எழுஈது வாது : சாங்கள் அறியா 
மற கூறிய ௮பவாதததைப பொறுத்தருளவேண்டம. 
சாங்கள கூறியது பயனில மொழி என்பது இப்பொழுது 

8
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ஈனகு புலப்படுகிறது. எ௫கள குறறததைப பொறுதது 

மீவணடி (Bost (apt Gan ௮ருளபுரிவீராக” எனைபலவாறு 
திருததசகதேவா ஆவாகளை காக) '* நிககள யாதொரு 

குறறமும செயயவிலலை, ஏன இவவா.று பதை பதைத 

தல வேண்டும! என அறவொழுக்கததின தூய்மையைப 

பலரும ௮றிய௪ செயதாகள, இசனால நீயகள எனககு 

நனமையய செயதீரகள ?” எனறு இன சொல கூறி ௮வா 

கள கொணடிருகத ௮௪சசததை யகறதினா இவையனைத 

தையும பாததிருகத சககபபலவாகளுப பாணடிய மன 

னனும 2தவரது துறவின தூயமையையும, ஃவிபாடும 

வனமையையும, ௮வரிடமிருககும அரியபெரிய குண 

ளையும, வியஈது பாரசாட்டினாகள, 

21-வது கதை. தீவினையச்சம. 

் மறக.தம பிறன கேடு சூழறக, சூழின 
தீருக்தறள் ௮றஞ சூழும சூழ்கதவன கேடு, 

பரிமேவழகா உரை --ஒருவன் பிறனுககுக கேடு 

பயககும வினையை மறஈதும எணணா தொழிக; எணனு. 

வனாயின, தனககுக கேடு பயககும வினையை ௮றககட 

வுள் எண்ணும, 

குறிபபு --பிறனுககுக கெடுதியைத தரும வினையை. 

Pip ஒருவன கினைததல கூடாது. அவவாறு நினைத் 
தால தாமம அவனை விட்டு நீககப போய விடும, ௮ துவு 

மலலாமல் ௮வன காசமடைவான, அதிலால இவினையை 

சிக ததமும ஆகா ௮. 
உதாரணம :--இக்காலத்திலிருககும லண்டன மாஈ 

கரைவிடப பன்மடஙகு வளததஇில சிறதோஙூய புகாரீ
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எனனும படடணம காவிரி ஈதி கடலொடு சலககுமிடத் 

தில இருநதது, HCE) கன தனத்துடன வாழகது 

asgir சிவ ரேசா எனனு?மாா வணிகா திலகா, இறை 

வனது போருளால அவருககுப படடணதது பிளளை 

Qussor gy 2 குமாரன தோன றினான ௮மமைஈதனைச fer 

இருவெண்காடன எனறும ௮ழைதது வநதனா, சிவ 

சா STADION BW படடணததாா தன துதையின் 

பெருஞ் செலலத்தை யடைகது இநதிர போக மனுபவி 

ஹு வருகையில பூவ ஜனம பரிபாசுததால இல வாழ்வை 

௮றுததுத ஓூறவியாய காடெலகும திரிகது வரதா, 

இவவதிசயததைக கணடாமிற பலா: பிதத மிஞசி விட 

டது பிளளைககு” எனறிகழ்்ஈதனா, மறறுஞ சிலா 

WK பிறபபை யறுததெறிஈது முகதிபைத தார வலலதததுவ 

(ஞானம உதிதது விடடது'' எனறெண்ணி அ௮வசை பன 

புடன தொழுதனா நிறக தன கையே பிசசை யேற 

(கும பாததிரமாகசு கொணடு சிறசில மனைகளிற சென்றிர 

ஈது இடை த்த தனைபுணடு, வெறு தடையே பஞ்சு மெத் 

தையென மதிதது வாழ்கது ag gan படடினத்தடி 

கள, யாவாககும எயதறகரிய 5ததுவ ஞானத்தை எம 

பெருமா னருளாற பெதற பிளளை யாரிடம பலா செனறு 

*ய! இபபுவிதனில மாகதரானை வருப, மதிககுமபடி 

மிகக gers gion வாழ்கது வஈதும முபபொருளைப 

பலாககும வாரிககொடுதது இககாலை பலாமனைதோறுஞ 

செனறு ஏறறுணடு வசையுடன திரிகதலைவானேன '? 
எனசுகேட்டதும, 'உணமையே! (Howes விட் 
டில கொளளி வைககுஈதனையும் (தாய்க்கு த௧னக) 
ரியை செய்தல) இவவுலகத்திலிருததல வேண்டும, பின 
னா பரமனது பாதபங்கயககளில ஐஓகூயமாக வேண்டுமடி ”
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என்று பதிலளிததா£ திருவெண காடருக்கு உடன 

தோன றிய தமககை Auras BM sero, ௮௩௩௩௪ை 

ஐயோ ! இப்பாலியுடன ஏன பிறகதேன யான £ இது 

வும விதிவசமோ ? தன் வீட்டுக் கதவைபபிடங்கி அண்டை 

வீட்டூககுக் கோடூதது விட்டூ விடியு மட்டூம் நாய காத்தா 
னாம் எனற மூதுரையினபடி, சனனிட மிருக hs som 

மனை ததையும ௮னனியாசகு வாரிக்கொடுதது, தான பிற 

ஈத குலததின தூயமையைச சறறேனுவ கவனியாது 

ஜாதி மானததை விட்டு ஸசல ஜாதியாரிடததிலும சாசம 

பெறறு மகிழவுடன உணடு வருகினர௬னே ! இனை தம 

பியாம! ஏறப இகழ்சசி யெனபதை எளளளவும சிரதியா,த 

Qa © gi con & amr (np oor எனறு பலரும எ௫ிபபேசும வா 

ததை வெளியில தலை டட முடியாது செயகினறதே! 

எனசெய3வேன ! குலததைக கெடகக வத கோடரிக 

காமபுபோல தோன றின ்”? எனறு பலவாறு நினைதது 

வருகதி * இபபாதகன உயிருடனிருபபதை விட உயி 

அறததலே மேல அதலின இவனை எவலிசுததி£2லனும 

கொனறு தாததல ௮வசிய? மெனசு கருதி விடடனள 

பெரியோ 4 தடவா£, உன மத்தா போல திரிவா£, 

நகைததிடுவா, ௮௩கைகொடடிப பாடுவா, இனதிருஈத 

இடம சாளையிருகக மனம பறறுூா, கஈதையன றி வேறுடு 

ககை கொளளாா, ௮வா புகழ்பபெருமை இவவள வெனறு 

மதிபபவரா£,”” எனற முது மொழியை ௮பபெண் பாவி 

அறியாது போயினளே | ௮ஈ3தோ ! பாவம | அதலின ஜா 

இனம பட்டினததாரைப் பரிவுடனழைதது உபசாரககள 

பலவும பண்ணி ௮சமும முகமும மலாஈதவள போல் 

ஈடி.தது சஞசுகலஈத அடை யொன்றை (சிலா ௮பப மென் 

௮ம் பசாலா) அபபெண் தன் தமபிககு ௮ளிததனள்.
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முறறு முணாஈத முனியும ௮டை தனை யனபுடன் கைதனி 

லெ ஓடிகததும, ௮அதனுளளிருககும தீமையை ஆதி 

நாயக னருளால உணாநது புனனகை கொணடு * இது 

சமயம த௫கையாகு ஈகை யளிதத oie Haws 

லாதிருககிறதெனபதறகு யாசொரு தடையுமிலலை இக 

காலை கைகண்ட பலனாக ௮வள செயத குறறததிற 

கேறற தண்டனை டைகசாது போனால பினனரும ௮வள் 

பலகேடுகள செயயககூடும அகவே ஏறற இிட்சை விதி 

தீது ஈலவழி சேர அுறிவுறுததலே சாலசசிறாதது ” 

எனறுனனி, தன் வினை தன்னைச் சுடம் எனனைக கொலல 

நீ யிடட ஓடடபபம் வீடடைச் சும் எனறு சொலலி ௮வ 

வடையை ௮வள வீடடின மீது போட்டா 

ஆறதல மிகுஈத வேஈதரையும அரிய தவதது முனிவரையும 

போறறி யொழுகின எப்பொருளும போறறலாகும; அவமதிப்பின 

தோறற மிகுஞசாபின ரேனும ஏிதைவா, திகழமுப்புரா, சூரன் 

சாறறிரதிரன மாலாதியரும தளஈதாெனில சாறறுவ தெனனே 

எனபது பொய்யா மொழி யலலவா? goo Buyin 

முறபகல செயயின பிறபகல விளையும எனனும மொழிக் 

கணஙக அதிகேசரசதில ௮ப பெண்ணின மனை பற்ப 

லா கணடு வியகக வெது பிடிசாமபராயினது உடனே 

பட்டினததாரது தங்கை ௮ நிவுதலைபபடடு த்ன் பேதைப 

பு.ததிசகு மெதவும பிராலாபிதது ௮னறு முதல மனத் 
தாலும பிறருககுத தககினை யுனனாது சுகம al peg 

வஈதாள எனபது Grin de, aarmGn ௮மையும,
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௨ ஒத்ததறிவான் உயிவாழ்வான , மற்றையான் 
தீருக்குறன் செசதாருள வைக்சபபடம 

பரிமேலழகா உரை:--உயிரோடு கூடி வாழ்வானா 
வான உலககடையினை அ௮றிஈதுசெயவான , sos pag 

செய்யாதவன உயிருடையவனே யாயினும, செத்தாருள 

ஒருவனாகக கருதபபடும 

குறிப்பு :--உல௨க நடையையதநிநஈ த, ௮தனபடி BOL 

பவனே உயிரோடுகூடி வாழபவனாவான், உலகஈடையின 

வண்ணம ஈடவாதவன உயிருடைய வனாயிருஈதாலும 

இறஈதவாகளில ஒருவனாக நினைககபபடுவான. வேதி 

ஈடைபோல உலகட$டையும மனிதா எவரும அனுஷ்டிக்க 

வேண்டிய விதியா தலின் உலகஈடையில ஒருவனும தவற 

லாகா தெனப?த ௧௫௪௮, 

உதாரணம் :--திருமால அஷ்டகிககரசம சிஷ்டபரி 

பாலனஞ செய்தறபொருட்டு எடதத ௮வதாரங்களில 

பரசு ராமாவதாரம ஒனரமுகும, பலலாயிர மாணடுகளுககு 

முனனா இருகத ஜமதகனிவரும ௮வா பத்தினி சேணுகா 

தேவியும செய்க தவபபெறறுல திருமால ௮வாகள வயிற 

இற குமாரராய்த் தோனறினா. இககுழஈதையே பாசு 

சாமர், இவா எல்லாம வலல இறைவனாகிய பரமசிவனை 

யடைஈது ௮க்சடவுளருளால ௮ஸ்திர சஸ்இரப்பயிறசி 

யில் மிசவும தேர்சசி பெறறவசானா, ஒருகால் இவர் தம 

முடைய பராக்செமததால கிரெளஞசகரியை அம்பெய்து 
அளை ததனரெனவும ஈமது புராணாதிகளால தெரியவரு 
Gps. நிறக ஒருராள் ஜமதக்னி முனிவர் பூசைசெய்யும 
பொருட்டுத தன மனைவியைவிளிதது * அபிஷேகத்திற் 
குத தீததமகொணாக" எனகச்கட்டனையிட்டனர் அவ் 

வாறே ரேனுகாதேகியும ரீர் நிலைசென்று தான் சொணா
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ஈத குடததை நீரிலிடடுதகணணீா முகககப் புகுஈுதகாலை 

பில ஆகாயததே ௮திரூபலாவண்யமுளள கந்கருவனொரு 

வன செனரான அவன நிழல நீரநிலையில தோனறி 

யது தோனறியதும முனிவா பத்தினி ஓ! இததகைய 

FE STL வாயநத புருஷனொருவளலும உளனோ!'” என 

றெண்ணினஞள பினபு தடததையெடுதது இடுபபில 

வைததுககொளளப பனமுறை முயனறும குடமோ நீ£ 

நிலையிலிருஈது எடுகசுசககூடா௫ு போயிறற, என செய் 

வாள gC gr! காம அனனிய புருஷன அழகைக் 

குறிதது மனதில சஈதிதகதனாலலலவா இபபாணடம எடு 

௧௧௧ கூடவிலலை ஈமதுபதியோ தாததககொணடு சக 

ரமேவா கனறனா,. காலதாமதமாயின என்னகதி இடைக 

கு2்மா தெரியவிலலை £” எனறு பலவாறு வருதி ௮௪ 

குடகதை எடுகக எடுகக ws வாவேயிலலை ஒரு 

மூக£தத காலஞசெனற பினனா குடமும தூசகமுடிக 

த்து உடனே அுதஇவேகமாய ஈகடஈது மனைவஈது சோக 

தாள சோகதுமென? மூனிவா எதா பாததபடி காலத 

தில ௮பிஷேகதஇறகுக தாசதம வரவிலலை ** தாமதத 

இன காரணம யாதென ”' முனிவா கேட்க, என சொல 

வாள? ஒனறுஞ சொலலமுடியாது உணாவின்நி சின 

ரூள எனறே சொலலவேண்டும மூனிவருச்கோ கோபம் 

பிறஈ துவிட்டஅு. முககாலமும உணரவலல முனிபுகவா 

தபமனைவி தாமஇதது வரததை ஞானதிருஷ்டியா லறிஈத 

அம கோபம கொழுகதுவிடடெரிய ஆரமபிததுவிட்ட.. 

*முறறததுறஈத முனிவருககு வெகுளிதோன்ற 

லாமோ * உளளககவாகத எழுஈதோக்கும செனததைக் 

காகதுககொளவதனரோ பெரியோ கடமை! இவவா 

நிருகக முனிவர் கோபககொள்ளலாகுமோ"'” எனறு ஈம



திருக்குறள நீதிககதைகள 

கேயாகளுககுச௪ ௪௩தகம உணடாகலாம கோபமானது 

ஒுனாதியாய வருகனற வாறுபறறி, ரவு, மெயயுணாவு, 

அ வாவினமை முதிலிப நறகுணஙசளை யுடைய தவ௫ிகளுக 

கும Spf சமயதது உண்டா கம என ஈம (pan Sear 

மொழிகஈதிருககில pent Doh yu hoot ool arch FHS 

கோபம நமூணடுவிடட தலை தமாருரே சிறை புததிரன 

பரசுராபரை சொக்க ₹ உன நாயை தடி த. எனறிடடா 

கடடசை அுககாலை பசசுபாமரது கிலைமை சீயா மிசவும பரி 

தபிககததககது என ட னில் தரதை erase 

மந திரமிலலை யா கலின வாது உப வினபடி காயை 

வெடடிவிடவேணடும பிதாவின GL neo நிறைவே 

நறபபு அன்னையும பிதாவும முன்னறி?தயவம் எனபது 

முதுமொழி யாசுலின சாயைரசொனற மாபாதசததிறகத 

ஆளாகவேணடியி நக்கியது ஆதலின இருதலைககோபளி 

எறுமபுபோல இன்ன செயவூ ரறு ொனருமல இரை 

த்து நின திருக ao மவண்டுமெ௫பதை 5th ob og நன 

கறிவா£கள 

( எலஉலாமறிநத நமதகதையிடட ஈடடனளையை மறுத 

தல ௮ழகனது yD Lp noni று ்? என நினைத்த பமீசுர்ரமா 

உடனே தன கையிலிரு௩த கோடமியால தாயை இரண்டு 

துண்டாக வெடடித௲ளளினா தாமெணணிய வணணம 

கடடளையை நிறை£வறறிய புதி சததினததைககணடு 

மகழாக ஐமதகனிமுனிவா 'பிளளாய! நீயவேணடியவாத 

தைக கேள ௮வவாறே ௮ளிககச சிததமாயிருகனெ 

றேன” எனறு சொனனூ பாசுசாமரும மிகமகிழகது 

1 த௲தையே! யானவேணடும வரம ஓனறுதான poe 

தென்னை யெனிஉ எனதாய் மீடடிம உயிர பெறறெழுஈது 

சாமிருவரும கணடுகளிககுமபடி ஈமமுடனவாழ sha
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புரிதல வேணடும, இதனைததடடாது தாககள தாதரு 

ora”? என மிகவுமவணஙகி 2வணடினா,. 

மைஈதன விருமபிய வராததை யளிபபதாக வாகக 

ளிதத முனிவரும “ yanGer ure” எனறுசொலலி 

முடியுமுன மேணுகாவிதேவியும உயி பெறறெழுஈது 

நினருள மைஈதனும கணடுகளிததான. முனிவரும தம 

புதலவனது புததி க£ாரமையைக கணடுவியஈது ஆனத 

பசவசமடைகதனா, 

29-வது கதை ஈகை; 

சாதலின இனனாததிலலை இனிது gr 
திருக்குறள். £ஈதல இயை யாககடை 

பரிமேலழகா உரை ஃஃ ஒருவற்குச சாதலபோல இன 

சைன ஒனறிலலை, அத௲னமைததாகிய சாதலும, வறி 

யாககு ஒனறீதல முடியாதவழி இனிது 

குறிபபு --எவருககும சாவு எனமுல வருததமா 

யிருபபதுடன OOF gluse மனமவராது ஈமமை 

UOT USF TOPS HS கொடுககமுடியாத காலத்து, 

பூமிசகுபபாரமாய உடல வைததிருபபதைவிட உயிரைத் 

தறாதுவிடுதல இனபமாயிருககும இதுபறறி யனறோ 

குமணனும ௪ீததலை௪ சாததனாருககு எதுவுமகொடகக 

வகையிலலாது தனதலையை வெட்டிககொணடு போகும 

பட. ௮கமலாசசியுடன சொனனான 

உதாரணம் --காவிரி ஈதியின வட கரையிலுளள திரு 

நினற வூரிலிருஈத காளா 5 தியபபமுதலியா£ எனனும ஸ்ரீமா 

ன ௮லலும பகலும தனனை சாடி வருபவாககு வரையாது 

ஈது வரததனால பாலா முதல விருத்தா பலரும காணாவ 

தாரமென ௮வசைப புகழகது வசசாாகள, அ௮ரராடடை
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யாண்டு வஈத ௮ரசனோ எசறசையாலும காகததை 
யோட்ட மனம பொருதஉலோபி யாதலின ௮வனை ஜன 

HSE எளளளவும் மதிததாரிலலை இதனை யறிநத வேக 

தீன முதலியா£ மீது ௮சூயை கொண்டு ௮ வரிடமிருக் 

கும் பொருளனைத தையும பறிததுசகொணடான, தாழ்வு 

வத காலதஅம வாழ்வு வத காலததும் சலியாத தத 

ததை யுடைய முதலியா அ௮வவூரிலிருகக மனமபொரு.து 

௮பபொழுதே தன மனைவியுடன புறபபட்டு aU gut 

செனறு ௮ங்கிருத ஒரு சததிரததில இரவு கழிககு 

மாறு பதெதிருஈசா ஈதிக௱ன மிருகக, வறுமைபபிணி 

wre Oud gw வாடிய புலவனொருவன காளத்தியபப 

மூசலியாரிடஞ செனறு பணம பெறறு வரலாமெனப 

புறப்பட்டு வாது ௮௪சசாவடியின ஒரு மூலையில படுததிரு 

ஈதான, சிறிது நோஞ செனறதும பசி யெனனும பகை 

வன பாவலனை வருதத “நீளததிரிஈது துழனரூய நீஙகா 

நிழலபோல, நாளைககருப்பாயோ நலகுரவே ! காளத்தி, 

நினறைககே செனறசசால நீ யெகசே ரானெங்கே, இன 

றேககே ச.றறேயிரு '? எனறு விதவான பாடியதைக கேடட 

மூதலியா£ “முதா | பூத நாள வஈதானிலலை ௮௬௧௧ 

விபபுலவன் இஈத காள் வஈதான ?” எனறு மிகவும வரு 

ஈதி *காளையதினம ஈமமாசெனறு இபபுலவன ஏமாறிப் 

போகா வணணம அ௮னனமாவது அ௮ளிபபோம?” என்று 

கருதி, விடியறகாலையில தம காயசியுடன பயண மாஇத 

திரு நினற ஷா சேர்கது மனைவியின கழுதஇலிருஈத 

இருவாபரண ததில சிலவற்றை விறறு, சாமான்கள் வாக் 

௪, சமையல செய்து விதவான் வரவை எதிர நோக்க மிரு 

ஈத, கவிஞனும காலையி லெழுஈது தான் குநிதத வண் 

ணம முதலியார் வீடு வரது சோநததும் அவரால் அறு
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சுவை wart Wehssudup pu uGur Sw gin ger ear 

ளசுகருததை வெளியிட்டான. ௮௪சமயம முதலியாரின 

மனம எனன நிலைமையில இருஈதிருகக மென ஈம 

சேயரே ு.றிகதுகொளவாராக, தனனை யடுதது வஈதோ 

ர்ககு ஈய இயலாது சமயதது௪ சாதலே மேல எனததுணி 
ஈது ௮வவாறே வீட்டின புறககடை சென்று ௮ஙகருஈத 

பாமபுப புறறதில சையிட்டா, உடனே மாநாகம வெளிக 

ளெமபிக சனனிட மிருஈத காகாததினததை முகலியா£ 
கைதனில ௧௧௫௪ செனறது, பழைய தனம மீண்டும 

சகடைககபபெற;வன போல பெரிதும மழவடைநத 

முதலியா ஓடி வரது புலவனிடம மாணிக கததைக 

ககொடுததா£, விதவானும னாத மடைஈ முதலியாரு 

5G ௮௫ கூறி உததசவு பெறறு, சடைததெரு செனறு 

மாணிககததை விலைககு மாறபபா£ததும ௮தன விலையை 

எவராஓும மதிசக முடியாசதால முடிவில அ௮ரசனிடம 

செனறு விலை கூறினான் இது வரையில அதத்கைய 

மாணிககததைக கணடறியாத மனனவன் :: இவவிலை யுயா 

5தக௭ல உனககேது” எனறதும் முன பின ஈடஈத சகதி 

கள ஒன்று மறியாத புலவன உளளதை உளளவாறே 
9வளியிட்டான, ௮சசனோ கோபா வேசககொணடு 

“கேறறே காம காளாததியினிட முளள பொருள முழுவ 

தையும பறி முதல் செயதோம இவ்வளவு விலை யேறப் 

பெறற மாணிககககள பல ௮வன் சேமிதது வைத இருக்கி 

றூன் போதும” எனறுன்னி இசகணமே காளாத்தியைக 

கையும பிடியுமாய் இஙகுககொணர்க எனறு கடடளை 
யிட்டான அவ்வாறே சேவகரும விரைகது செனறு 
காளததியை ௮.ரசவையில கொண்டு வது நிறுதஇனா. 
“அடே காளத்தி உன் தன மனை ததைவும காம பிடுது
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கககொண்டும உன்னிடம மாணிககமிருபப தெபபடி? 

என்று ௮ரசன கேடக மூதலியா உணமையை வெளி 

யிட்டனா “*பாகறகாயைப பூனை கொண்டு போயிறறென 

மூல யா அதனை ஈமபுவா! ௮திவே போல பனனாகம 

உனககு இரததினம கொடுதத தெனபது ஈமபககூடியதா 

யிலலை. து மெயயாயின காம காண ௮வவரவம சனனி 

டமிருககும ஜீவாததினததையும கொடுததல வேணடும 

இலலையேல உன தலை இரவல '' எனறு சன சனஈத 

அம, முதலியாா 6 ௮பபடியே யாகட்டும'” எனறு ௮ம 

மதி கெட்ட மனனவலுடன தன இலலம வது புநறண 

டையில மினறு கொணடு ஈசனே! இதுவும உன திருவி 

ளையாடலோ”” எனறு துதிதது நினறவளவில பனனாகம 

சீறிககொண்டு வெளிககிளமபி முதலியாரை மூனறு முறை 

வலம ௮ஈது கனனிட மூளள ஜீவாததினததைசகசகி ௮ர 

சனணடையில சென்று அவிதுறஈதது இஉவதிசயததைக 

கணடாரிற சிலா அரசலுககு யாது கேடுவிகாயுமோ”' 

என்றனா சிலா  stnw Ourus@ sur?’ எனறனா, 

மறறுஞ லா, மதியிலலா மனனவன மாணடு3போகானா 

எனறேசினா, விதவாமனா, முதலியாருககுக கேடு கேரும 

படி நாமன்றோ காசணமாயிருநதோம””என றேககினா இவ 

வாறு பலரும எண்ணியிருக்க, ௮சசன ஓடிவர்.து முதலி 

யாரின அடியிணைகளில வீழ்ஈத °° வளளலே ! உன மகி 

மையை யறியாது சறியேன செய்த பெருபபிழையைப் 

பொருத தருளவது தரும மாகும:' எனறு கெஞசினான 

கொடையிற சிறஈத காளததி ௮ரசனைத |தூக9 நிறுத்தி 

(எனன தகாத காரியஞ செய்தா ' என்று பணிவுடன 

புகனரா, பினனா ௮ரசன மனமு வது தான முன்பு 

காளத்தி யிடம பறிததுக கொணட பணத்தை விடபபன



24-வது கதை புகழ் 125 

மட௩கு உதவ, ௮ தனைப பெறறு முதலியாரும முன்போல 

பாவலா இரவலா பலாக தம இலலை யெனனாமல ஈந்து புக 

மூடன வாழாது வநதார், 

24-வது கதை. புகம். 

க ரதல இசைபட வாழதல ௮து வலலது 

திருக்குறள் ஜாதிய மிலலை உயிாககு 

பரிமேலழகா உரை --வறியாசுகு ஈசு, அ௮தறைபுக 

முணடாக வாழக,, அ௮பபுகழலைது மசகளுமாகதப பயன 

பிறி தொனறிலலை யாகலான, 

குறிபபு --தரிதகிராகளுககுக கொகெக2வணடும 

௮ தனால புகழ பெறறு வாழவேணடும இபபுகழை விட 

(பசசளுயிாககு வேறு பயன இலலை பாதலால 

உதாரணம --இரவி சேயாகிய கனனளுப இரநதிரகுமா 

ரனாகிய அாசசனனும இளமை மூசல ஒருவா மீதொருவர் 

வாரரஙகொணடி ரதன செனபதை ஈம ஈணபர றிவாகள 

பாரதபபோ பதினேழா நாளில ஒாசசுனன ' இனறு 

பொழுது சாயுமுன என எணணத்தை நிறை வேற.றுவே”? 

னென௪ சபதம புரிகது ௮வவாறே கனனனுடன வெகு 

உசூரமாய்ப பரா புரிநதனன, கனனனும தன வைரிக 

குச சளை ச தானிலலை சூரியாஸ்தமன சமயககிட்டியுஈ தன் 

மைததுனனது சபதம நிறை வேருகது கண்ட கிருஷ்ண 

பகவான “: விசயனை கோக (8 றிது பொழுது போர் 

சசய்வதை நிறுதது'' எனபபுகன்று வேதிய வடிவங்கொ 

ண்டு கனனன பால சென்று வள்ளலே | மேருவினிடைத 

கவம பூண்ட யான நின் கொடைததிறததைச் செகியுற் 

தும உன்னை நகாடிவஈதேன ”” என்றனா, ௮௪ச௪மயம்
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சனனன வியசனழு வெககணையால் அவி சோரசது மெய் 

srg இரதததின மீது கிடககின்ரான, ௮வன உயிரோ 

தன நிலையினின்றுங கல௩கியிருகனெறது ger gun 

AD x நேரம தீரிததிருககுமோ இசாதோ GQ) தரியவிலலை. 

இரபபோர வேண்டிய வணணம கனனன பொருநதவும 

பொழுது ௮ஈதணா வரதாரிகலை. எனருாஓும ௮௩ தணா 

கூறிய மொழிகளைத தன செவிககழ தெனக கடட கன் 

னன அகம மலாகது ''வேதியா கொழுத! இககாலை 

யான தரததகும பொருள இனனதெனறு Cera gis, 

௮ஙனமே அளிகசததடையிகலை *' எனலும, கருஷணன 

நீ கொணட புணணிய மனைததையும உதவுக” எனறு 

மவேண்டினா உடனே இரவிசிறுவனும மயான செய 

புணணிய மனைததையும தக2தன, மனமுவஈது கொள்க” 
எனறு கைகுவிசு.து வணக௫னான. கணணனோ :' மைகத ! 
இபபுண்ணியததை என கையில தாசை வாததுக்கொடு 

ததலனறோ ௮ழகு” எனறதும, கனனன நீ£தேட எங்கு 

போவான? தன மாபிஃ ௮மபுபடடொழுகும உதிர 

நீரால தாசை வாததான கனனன. இககனனனது தா 

மததைப பெறறுச செனறால தான மூாசசுனன தன சப 
தததை கிறை வேறற முடியும. ௮து பறறி?யே கண்ணன 
கனனனிடமிருகது தரமததை வாககிபபோக வகதனா, 

நிறக, சகனனது கொடைததிறததைக்கணடு மெசசிய 
சண்ணன் கொடையாளியை கோக *உனககு வேண்டும 

வசககளை விருமபிசககேள, அவ்வாறே யான தரததயா?' 

எனறு கூறியவளவில் கனனன சொலவான: 

6 அ சதணர்திலக! வினையின பயனால யான இன்ன 

மும இவ்வுலகல பிறவி யெடுககநேரின இல்லை யேன்று இர 

ப்போர்க்கு இல்லை யேன்றுரையா இதயம் நீ அளித்தருள் '”



24-வது கதை, புகழ் 

THOT, கன்னன பஞ்சபாணடவாககு முனதோன்றிய 

வனணாதலின விபபிரவேடககொண்டு வரத கிருஷணன தன் 

மைசுதுனனாகிய கனனை மாபுறததமுவி, சருணை ரீரா 

டடி. * அபபனை | நீ யெததனை பிறகியெரிககனும sap 

Din ஈகையும செலைஞும எயதி முத்தியும் பெறுவாய் 

மூடிவில' எனறருளி ௮ககணமே கனனன சணடுகளிபப, 

தமது நீலமேகசசாமள நிறம ஜொலிககவும, கைகளில 

UGFiy sass வளக்கவும, தம நஇருமருககிஓம பூமக 

Chie பொனமகளும விளஙகவும ௮நதசரததினினறு காட்சி 

கொடுததனா, தேவாகளும முனிவாகளும தேடிககாண 

முடியாத திருமாலை; தனனெதி?ர காணபபெறற கனனன 

பெரிதும மகிழகது *“எததவஞ செயதும காணமுடியாத 

நினை எனகணணெதிசே காணபபெற?றேன. இதைவிட 

யான பெறும பேறுமுணடோ॥ தருமன முதலிய என தம 

பியசோடு சமாமுறுககனேன | என துயிரனைய தோழறகும 

செஞ்சோறறுககடன கழிததேன தேவர் கோவரயெ 

இரதிபனுககு என கவ சகுணடலக்களை யீரதேன. 

கான பெறற நஃவ்னைபஃபறு ௮னைததையும உனகக 

தநதேன நினபாதாரவிரதததை வணஈகசப பெறறது 

மலலாமல நினது துளமாலை WL sot மார்பால தழூவவும 

பெறறேன. என தமபியெயத அுமபுகளினால ஆவிசோர்க 

அம உனது திருகாமததை வாயாசசசொலலி வாழ்ததும 

பாச்கெயமுமபெறழேன மாதவனே மாலவனே மாயவனே 

சரணம,, யாதவே சகேசவனே மது சூதானே, சரணம”” 

என்று உணாவுடன் பலவாறு துதிதது நினறான், உடனே 

திருமாலும “மைததுன! இனறு இகதானை யனுப்பி 

உனது கவசகுண்டலங்களைப பெற்றவனும யான்; உன் 
தாய். குருதியை யனுப்பி சாகாஸ்திரததை விசயனமீது
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இரு முறைவிடாது வராககொள விததவனும யான்; நின் 

பிறவியினுண்மையை ௮ றிவிசகவனுமயான;நின த ராகக் 
கணையால் ஏாசசுனன் ௮வி போகாது காததவனும யான் ) 
௮ஈதணனாய வது உன தருமததைப பெறறவனும யான் 

தான என்பதை நீயே ஈணஃஉறிவை ! இரநிலவுலகததில நின் 

னைபபோல பெருஈதவபபறும ஈகையும செலவமும 

பெறரூா யாவா?” எனறு sen ore மனமகிழ இயமபினா 

௮சுகாலை தேவரும முனிவரும ஆகாயத்தில் குழுமி அ 

அபி முழககனா, சேமபாடினா பொழிஈதன பூமழை 

பொனமழை! 

  

திருககுறள நீதிககதைகள் 
முதறபாகம், 

இல்லறவியல் 

ஸம்பூர்ணம் 

இரண்டாம். பாகம் துறவறவியல் 

அச்சிலிநக்கீன்றது, 

கரம் வெளிவரும 
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